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DAL LENNER. 



Ar Bibl Sastel a zo Ger Doue, roed d'an 
dud , ha mired mâd cn o zouez , dro c'hras 
an Tad a vizericord hag a vadelez , cvid o 
sclerijena , o distrci ouc'h Doue , ha rei 
dezo ur gaion nevez , evit ma raint dre eno 
hen anaoud , credi eu iior Salver hag. hen 
caroud liervez an Aviel , beva en holl e ca- 
rantez Douc hag hervez c lezen just lia mâd , 
hag evit ma vezint santifiet dre ar Spered- 
Santel, salvet drc hor Redemptor Jesus-Christ, 
ha rentet eurus goude ar vuez-ma er jouis- 
sans dibaouez eus a voneur pcurbadus ha 
didermen an env , hervez Avicl ha promes- 
saou Doue hor Salvcr. 

Ar Bihl eta, o veza al levr a Zoue, a zo 
ul levr caer ha mâd meurbed, inflnit gouel- 
loc'h eged al Icvriou all , hag evel-se a zo 
al levr ar muia nccesser da veza etre daouarn 
an holl, lcnnet ha comprcnet gand an boll, 
prezeget d'an holl , ha Jekeed e pratik gand 
an holl , hervez feiz , carantez , sentidigez 
hag esperans hon Aotrou Jesus-Christ. Aba- 
lamour da ze eo e traduizer ar Bibl a Zoue 
en holi langachou poblou an douar, ha dre zc 
ive eo bet troet e brezonec ; mes betc vrema 
n*eo bet imprimet eus ar Bibl e iez ar Vre- 
toned nemed an Destamant Nevez. Esperoud 
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II. i>'al lenner. 

a rèr imprima ive an Destamant Koz. Hogen 
en eur c'hortoz eo bet cavet mad imprima 
en ul levr bihan evel he-ma an danevelou 
pe an kistoriou principal eus an Dcstamant 
Koz, evit kelen an dud er pez a zo endalc'het 
el loden vrasa-rna eus ar Bibl. Setu perag eo 
het grèt al levric-ma ; ha testenia a hellomp 
penaos an historiou ennan a zo roed gand 
ar brasa evez ha lealded , o eaoud ncmed ar 
c'hoant gouirion d'o lakaad dirag al lenner, 
c kement ha ma helled e ber gomzou , ger 
evit ger, evel ina maint er Scrilur Sacr. Dre 
ze, en eul len gand aked al levr-ma, ec'h 
heller dond a-ben ezet da anaoud an darn 
vraz eus an Destamant Koz , ha se en un 
doare mâd evit galloud entenl ar, sanz eus 
an historiou burzudus a zo ennan , tenna 
magadurez cvid an ene eus ar gelen vad a 
zo en histor ha comzou all (ler Doue , ha 
caoud c'hoant ba disposision vâd da len ha 
da vedita ar Bihl Santel , evid hon ediHcasion 
hag hor silvidigez ha gloar Doue. Lenner ker, 
grit kement-se evel ma eo dleed , ha goulenit 
gras ha hennoz Doue gand e c'her precius. 
Setu hor hrasa dezir en ho kenver, hag hor 
goulen cvidoc'h dirag Doue. Evit se eo bet 
troet al levr-ma e brezonec, hag ema lekeed 
etre ho taouarn. lïa vezo heuliet gand ar 
vennoz a Zoue 1 

J. I. 

Uontroiittz. 
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HISTORIOG EÜS AR BIBL, 



DIWAR AN DESTAHANT COZ. 




1. AR GROUIDIGEZ, 

Doue a grouaz dre e gomz an envou hag an 
douar: liag e volonte a oe na deujent ket da veza 
gret en un taol , mes rum ha rum. Rag decidet 
en doa dioutan e-unan , abaoe ar pen-kenta, an 
niver , an doare , hag ar broporsion a gement 
Ira. 

Clevit hrcma penaos e crouaz Doue e cliouecli 
dcveï an cnvou hag an douar. 

1 
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2 U; GROGIDIGEZ. 

Doue a lavaraz ; « Ra vczo ar goulou , hag e oe 
ar goulou. » « Neuze « Doue a zisparliaz ar goulou 
dious art devalien. » * Se a oe an nosvez genta 
liag ar c*henta devez. 

An eil dra a grouaz Doue a oe an oabl eus an 
envou , pehini a zo en-dro d'an douar. « Doue a 
zispartiaz an doureier a oa dindan an oabl dious 
ar re a oa a-uz an oabl. Ha Doue a hanvaz an 
oabl, env. » c Se a oe an eil devez. 

D'an trede deiz, Doue azisparliaz an douar dious 
an doureier war gorre an douar : hag e lekeaz ar 
geot , hag al louzou , liag ar gouez frouez , da 
ziouan war an douar. 

Ar pevare dciz , Doue a reaz ar goulaouenou , 
en oabl ari env , da veza d'an douar evid arouesiou , 
hag evit sezoniou , hag evid deisiou , hag evid 
bloasiou ; da lavaroud eo , « ar clioulaouen vrasa 
da reiza an dciz , liag ar c'houlaouen vihana da 
reiza an nos ; » hag ar stered. 

Ar pempved devez , Doue a grouaz ar pesked 
braz , ha peb crouadur a veô hag a finv en dour, 
ha pep seurt laboused , hag e lavaraz warnezo ar 
\ennoz-ma; «Creskit ha pulit. » e 

Ar c'houec'hved devez , Doue a grouaz holl loened 
an douar, hag ar chatal, ha kemend amprevan a zo, 
evid dond hervez o espes. Neuze Doue a lavaraz ; 
« Greomp an den en hon imach, dious hon lievel- 
idigez ; ha r'en devezo galloud war besked ar 
môr , ha war eoned an er, ha war ar ehatal , ha 
war an douar holl , ha war gemend amprevan a ruz 
war an douar. Evel-se Doue a grouaz an den en e 
imach e-unan. » ( Hag e crouaz un den liag ur 
vaouez , hag o hennigaz , hag e lavaraz dezo ; 
« Creskit ha pulit, ha leunit an douar, ha renit 

a Gcn. i. S. 6 Gen. i. U. 

e Gon. i, 6-8. d Gen. i. ia-16. 

e Gei>. i. 22. f Gen. 1. 26, 27. 
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Atl GROUIDIGEZ. 



3 



warnezan. » s Se a oe ar c'houec'hved devez. « Ha 
Doue a ouelaz kement Ira en doagrèl, ha.selu 
e oa mâd meurbed. » 

Gouelit brema, va lenerien iaouank kêr, pctra 
a reaz Doue er seizved devez. Etablissa a reaz ar 
sabbat , hag hel lekeaz da veza un devez a baouez 
cvidomp. Rag « paouez a rcaz ar seizved devez 
deus kement tra en doagrét. Ha Doue a vinnigaz 
ar seizved devez , hag hen sautifiaz : abaiamour 
m'en doa cn deiz-ze paouczed deus a gement tra 
en doa grèt ha crouet, » * 

Ar seizvcd devez a oe hanvet « sabbat , » ar pez 
a zinifl paoucz : hag an deiz-ze a baouez a zo ur 
vennoz vraz d'an den , hag ive d'al loened a labour 
evid an den. Lakedigez ar sabbat a zo ur merk 
hraz a vadeïez Doue , hag e tiscouez penaos « e 
drugarez tener a zo war e holl oberiou. » Salm. 
cxlv. 9. Ha na dle ket pep beüre deiz ar sabbat 
digas sonj dcomp eus galloud , ha furnez , ha 
madelez Doue , evel rna emaint disconezed e croui- 
digez ar bed , hag eus ar preder efl deus bed eus 
e grouadurien , adaleg neuzc bele vrema ? Eo : ha 
c'hoas dleoud a ra digas da zonj deomp ar burzu- 
dou eus a c'hras Doue en hor redempsion drc e 
Vab kér, an Aotrou Jesus Christ ; hag eus ar 
grouidigez nevez-ze er C hrisl Jesus, pehini a dle 
beza gréd en hon eneou goall-gouezet ha coupabl, 
araog ma hellimp beza doareed evid an envou , 
hag evid ar sabbat eternel pebini a c'hortoz ar bobl 
aZoue. 



- ff Gcn. i. 28. Ii Gen. i. 31. f Gfltt. ii. 2, 3. 
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2. AR CHOUEZ ER PECHED. 



Beza e oa ur jardin caer pehini en doa Doue 
planted , hag e pehini e lakaaz an den. Er jardin-ze 
e oa goucz a bep seurt, pere a oa eaer da oueled 
ha mâd da voued. E creiz ar jardin e oa diou 
ouezen important dreïst-holl ; gouezen ar vuez , 
« ha gouezen anaoudegcz ar mâd hag ar fall. » 
Doue en doa difened ouc'h an den debri eus 
hou-ma diveza , en eul lavaroud ; « Eus a bep 
gouezen ar jardin e helli debri en frankis : mes 
eusgouezen anaoudegez ar mâd hag ar fall, na 
zebri ket; rag en deïz ma tebri , e varvi sur. » » 

Hogen an aer a oa soutil meurbed , hag a lavaraz 
d'ar oureg ; « Petra , lavared en deus Doue deoc'h ; 
Na zebrol ked eus a peb seurt gouezen a zo er 
jardin? Hag ar oureg a respontaz d'an aer; Ni a 

«Gen. iL 10, U 
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AH c'H0UEZ ER PEC'HED. fS 

hell debri eus a frouez ar gouez a to er jardin ; 
mes evit frouez ar ouezen a zo e creiz ar jardin , 
Doue en deus lavared ; Na zebrit ked eus anezan , 
ha na douchit ked outan, evit ua varvoc'h ket. Hag 
an aer a lavaraz d'ar oureg; Na varfot ket sur; 
rag Doue a oar peuaos en deiz ma tebrot eus 
ar frouez-se , ho taou-lagad a vezo digored, hag e 
veod evel doueou , o c'houzoud ar mâd hag ar fall. 
Ila pa ouelaz ar oureg penaos ar ouezen a oa mâd 
da voued hag agreabl d'ar goueled , hag ur ouezen 
da zeziroud evit rei skiant, e kemeraz frouez eus 
anezi, hag hen debraz , hag her roaz d'he fried a oa 
ganti , hag hen a zebraz. Hag an daou-Iagad anezei 
o daou a zïgoraz, hag ec'h anaveschont penaos e 
oant e noaz ; hag ind a c'hriaz deliou hez assambles, 
hag e rejont ganto tavanjerou evito o-unan. 

« Hag hei a glevaz moues an Aotrou Doue pehini 
a valee er jardin da freskadurcz an deiz : hag Adam 
hag e oureg en em guzaz dious bisach an Aotrou 
Doue e-touez gouez ar jardin. 

o Hag an Aotrou Doue a c'halva7. Adam, hag a 
lavaraz dezan; Pe lec'h emoud? Hag hen a res- 
pontaz; Cleved em eus da voues er jardin, hag 
e teuaz aoun d'iu , dre ma oan e noaz; hag en 
em guziz. Ha Doue a lavaraz ; Piou en deus lavared 
d'id e oaz e noaz?IIa dehret ec'h eus-te eus ar 
ouezen a behini em boa gorc'hemened d'id na 
zeprez ket? Hag ar goaz a lavaraz; Ar oureg ec'h 
eus roed d'in da veza ganen e deus roed d'in eus 
a frouez ar ouezen, hag am eus debret. Hag an 
Aotrou Doue a lavaraz d'ar oureg; Petra eo an dra- 
ma ec'h eus-te grét? Hag e lavaraz ar oureg; An 
aer en deus va zrompled, hag em eus debred. 

« Hag an Aolrou Doue a lavaraz d'an aer ; 
Abalamour ma'c'h eus gret kemenl-se , e vezi 
mallozed dreist an holl loened ha dreist holl 
anevaled an douar : war da gof e valei, hag ar 
boullren a zebri , e-pâd holl zeisiou da vuez. Ila 
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0 ab c'holez er pec'hei>. 

rnc a lakai casoni elrezoud hag ar oureg, liag 
elre da had hag e hini ; hea a ïriko da ben , ha 
le a friko e zeôl. n * 

An had-ze prometed a zinifi an Aotrou Jesus 
Christ, Mab eternel Doue, pehini a dlie dond er 
bed en eur gemer natur an den , evit galloud 
savetei ar bee'herien. Satan henvel en em c'hlorilie 
meurbcd e goall-lam an den er pec'lied, dre ma 
sonje en doa lrec'hed war zesseinou Doue, o sonjal 
nebeud aoualch e vijc se reizet eus an neac'h evit 
brasoc'h gloar da Zoue, hag evid e ziscar liag e 
zizcnor e-unan er fin. 

Ha Doue a lavaraz d'ar oureg ; « Me a gresko 
meurbed da anken ha da engehentadurez; da 
vugale a c'liani cn drislidigez ; ha da zezir a ve/o 
dougct d'az pried , bag hen a reno warnoud. » 

Ha d'ar goaz e lavaraz ; a Abalamour ma 
ec'h eus selaouet moues da ourcg , ha dehred 
eus ar ouezen a bchini em boa gore'hemened 
d'id , o lavaroud ; Na zebri ked anczi ; mallozed 
eo an douar abalamour d'id ; en giac'liar e tebri 
anezan boll zeisiou da vuez ; produi a rai d'id 
spern hag ascol : louzou ar mesiou a zebri ; c 
c'houezen da visach e tebri hara , kcn na zistroi en 
douar ; rag eus anezan oud bet kemered : rag 
poullr oud, hag e poullr e tistroi. » c 

Neuze e oe cased an den er meas eus ar bara- 
dos , ha kerubined a oe lekeed gant clezeïer-tan 
da zioual an hent d'ar ouezen a vuez. 

Hogen evito da veza cased er meas eus ar ba- 
rados, Adam hag Eva naoentked dilezet gand o 
Cbniuer mâd ha trugarezus. Rci a reaz dezei dilad , 
pcre bete neuze n'o doa ket ranked da gaout , nag 
evid ar goasked , nag cvid an onestiz. « An Aolrou 
Doue a reaz saeou krec'hen , liag o gouiskaz. » <* 
Bcz' e oent a henvel krec'hen al loened pere Adam 

6 ceu. ili. i-15. c Gen. iii. 18-19. d Gen. iii. 21. 



Digitized by Googte 



MUNTREREZ AR BRELft. 7 

a oe kelenet gand Doue da laza , ha da offr dezan 
e sacrilis, da rag-skeuden eus an espiasion peliini 
en oajou diveza ar bed , a dlie beza gret dre 
offranc Mab Doue. 



3. MUNTIIEREZ AR BIïEUK. 



Eus a vipien Adam , unan a oe hanvet Caïn, hag 
egile Abel. Caïn a oe eul labourer douar , liag Abel 
eur mesaer denved. Ur oueich , c'hoarvezoul a eure 
d'an daou vreilr digas peb a offranc da Zoue. 
Caïn a zigasaz frouez an douar , hag Âbel ar re- 
genta-c'haned deus e dropel. Hag offranc, Abel a 
blijaz da Zoue, mes hini Caïn na reaz kel ; rag 
Abel a reaz e offranc ganl feiz. Dre e zacriGs eus a 
un oan , nan hep-ken e reaz ansao Doue evid ar 
Chrouer hag ar roer trugarezus eus a gement mâd , 
mes ansaô a reaz ive penaos n'oa hen nemed eur 
pec'her collet , hag e tiscouezaz e greden penaos e 
bec'hejou a verite ar marô , ha penaos , mar gall 
beza pardonct eur pec'her , ez eo evit-gouir dre 
varô eun all en e lec'h. Hogen Caïn a oa caled a 
galon , difeiz hag ourgouilus. Ne falvaz ked dezan 
ansao penaos e oa ur pec'her dirag Doue , dre 
ofïr ar seurt sacritis a c'houIene Doue , ha 
dre-ze e tisplijaz da Zoue gant justis. « Neuze 
Caïn a oe goall-gounarel , hag e drem a ouenvaz. 
Hag an Aolrou a lavaraz da Gaïn ; Perag e sav 
droug enoud , ha jerag ema gouenvel da zrem ? 
Ma rez mad , ha na vezi-te ked digcnieretï ha ma 
na rez ketmâd, ar pec'jied a zo ouc'h an nor. » 
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« Ha Caïn a gomzaz ouc'h Abel e vreùr : hag e 
ligouezaz , pa oend er meas , ma savaz Caïn a-enep 
e vreur Abel, hag hel lazaz. Hag an Aolrou a lavaraz 
da Gaïn; Pe lec'h ema Abel da vreùr? Hag hen 
a respontaz ; Ñ'ouzon ket : ha bea' einoun-me 
dioualler va breür ? Hag e lavaraz Doue ; Petra 
ec'h eus-le grét ? Moucs goâd da vreùr a gri diouz 
an douar e-trezeg d'in. Ha brema ez oul miltiget 
war an douar , peliini en deus digored c c'lienou 
evid digemer goâd da vreùr eus da zom : pa labouri 
andouar,na roio kén pelloc'li e frouez d'id-le; 
eun lec'her hag eur reder e veai war an douar. Ha 
Caïn a lavaraz; Va foan a zo re-vraz evit ma hellin 
e zougen : — (Va fec'hed a zo re vraz da alloud 
lien pardoni) — ha piou-benag am chavo , am 
lazo. » Hogen an Aolrou a lavarai; « Nan j » hng 
« e lekeaz eur merk war Gaïn , gand aoun na vije 
iazet gand an neb lien cavche. » Ha Caïn a zortiaz 
cus a brezans an Aotrou gand e oureg hag e 
vugale : hag hen a zava/, ur gear. " 

Adam en doa dec vloaz lia cant pa zigouczaz 
kement-ma. Hag Eva a c'hauaz cur mab all , 

o Gn, 1». 3-17. 
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ENOK. 



pehini a c'halvaz Seth, da lavaroud eo, « unan 
dileuret , » (evid an hini collet). 

Sonjomp en droug braz a heuliaz an avi hag 
an ourgouil a Gaïn ; na taolomp pled deomp hon- 
unan , ha gouelomp ha n'hor be ked a-oueichou 
roed hor spered d'an droug ha d'ar gasoni , pehini 
a vije ecliued dre scuil goâd ha lazerez , ma na 
vije ket hed ar gouall-dermeniou-ze diarbenet 
ganl trugarez Doue. 



4. ENOK. 



Sonj ho pezo penaos em eus lavared deoc'h diwar- 
hen eur mab e doe Eva, pehini a hanvaz Setli. 
Heb arvar bez' e doe mipien all a bere na gaver 
mencg e-bed er Bibl; hogen comza a rér cus a Seth, 
abalamour , dre e ligne , dreist-holl , e tlie ar 
gouir anaoudegez a Zoue beza mired; ha deus 
e famil, divezaloc'h, an Aotrou a c'hloar, Dasprener 
ar bed , a dlie sortial. Evit rac. Caïn , ha bugale aU 
hon tad hag hor mam kenla , e (eujond a-bred da 
ziscouez an issuou Irist eus ar c'houez er pec'hed. 
Na felle ked dezo miroud Doue en o anaoudcgez ; 
hag abalamour da ze.hen o dilezaz, hag o aban- 
donaz d'o invansionou fall. b 

Evel-sc, memes en amzeriou a-bred-zc, bez' e oe 
daou rum Lud war an douar ; — ar re o doa doujans 
Doue , hag ar re n'o doa ked e zoujans. Ar re a 
grede er Salver promeled , hag a veve eur vuez a 
feiz ennan , a gompoze neuze iliz Doue , cvel ma 

b Gcn. tI. s. 
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IT. D'AL LEN5ER. 

a rér imprima ive an Destamant Koz. Hogen 
en eur c'horloz eo bet cavet mâd imprima 
en ul levr bihan evei he-ma an danevelou 
pe an historiou principal eus an Dcslamant 
Koz , evit kelen an dud cr pez a zo endalc'het 
el loden vrasa-ma cus ar Jtibl. Setu perag eo 
bet grêt al levric-ma ; ha testcnia a hellomp 
penaos an historiou ennan a zo roed gand 
ar brasa evcz ha lealded , o caoud nemed ar 
c'hoant gouirion d'o lakaad dirag al lenner, 
e kement ha ma helled e ber gomzou , ger 
cvit ger, evel ma maint er Seritur Sacr. Dre 
ze , *n eul len gand aked al levr-ma, ec'h 
heller dond a-bcn ezet da anaoud an darn 
vraz eus an Destamant Koz , ha se en un 
doarc mâd evit galloud entenl ar. sanz eus 
an historiou burzudus a zo ennan , tenna 
magadurez evid an cne eus ar gelen vâd n 
zo en histor ha comzou all Cer Doue , ha 
caoud c'hoant ha disposision vâd da len ha 
da vedita ar Bibt Santel , evid hon ediflcasion 
hag hor süvidigez ha gloar Doue. Lenner ker, 
grit kement-se evel ma eo dleed , ha goulenit 
gras ha bennoz Doue gand e c'her precius. 
Setu hor hrasa dezir cn ho kenver, hag hor 
goulen evidoc'h dirag Doue. Evit se eo bet 
troet al levr-ma e brezonec, hag ema lekecd 
etre ho taouarn. Ra vezo heuliet gand ar 
vennoz a Zoue 1 

J. 1. 

Kanlroulet. 
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\. AR GROUIDIGEZ. 

Doue a grouaz dre e gomz an envou hag an 
douar: liag e volonle a oe na deujent ket da veza 
grêt en un taol , mes rum ha rum. Rag decidet 
en doa dioutan e-unan , abaoe ar pen-kenla, an 
niver , an doare , hag ar hroporsion a gement 
tra. 

Clevit hrema penaos e crouaz Done e c^houee'!! 
devcz an envou hag an douar. 

i 
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AR GROMDIGEZ. 



Doue 3 lavaraz ; « Ra vezo ar goulou , hag e oe 
ar goulou. » a Neuze « Doue a zisparliaz ar goulou 
dious an devalien. » * Se a oc an nosvez genta 
liag ar c'henta devez. 

An eil dra a grouaz Doue a oe an oabl eus an 
envou , pehini a zo en-dro d'an douar. « Doue a 
zisparliaz an doureier a oa dindan an oabl dious 
ar re a oa a-uz an oabl. Ila Doue a ïianvaz an 
oabl, env. b c Se a oe an eil devez. 

D'an trede deiz, Doue azisparliaz an douar dious 
an doureier war gorre an douar : liag e lekeaz ar 
geot , hag al louzou , hag ar gouez frouez , da 
ziouan war an douar. 



en oabl añ cnv , da veza d'an douar evid arouesiou , 
hag evit sezoniou , hag cvid deisiou, hag evid 
hloasiou ; da lavaroud eo , « ar cTioulaouen vrasa 
da reiza an deiz , hag ar e*houlaouen vihana da 
reiza an nos ; » hag ar stered. 

Ar pempved devez , Doue a grouaz ar pesked 
braz , ha peb crouadur a veô hag a finv en dour, 
ha pep seurt laboused , hag e lavaraz warnezo ar 
vennoz-ma; «Cresk.il ha pulit. » « 

Ar c'houec'hved devez , Doue a grouaz hol! loened 
an douar, hag ar chatal, ha kemend amprevan a zo, 
evid dond hervez o espes. Neuze Doue a lavaraz ; 
« Greomp an den en hon imach, dious hon hevel- 
idigez ; ha r'en devezo galloud war besked ar 
môr , ha war eoned an er, ha war ar chatal, ha 
war an douar holl , ha war geraend amprevan a ruz 
vvar an douar. Evel-sc Doue a grouaz an den en e 
imach e-unan. » f Hag e crouaz un den hag ur 
vaouez , hag o bennigaz , hag e lavaraz dezo ; 
« Creskit hapulit, ha leunit an douar, ha renït 

a Gcn. i. S. b Gen. i. 4. 

c Gen. i, 6—8. d Gea. i. lfi— tO. 

e Gen. i. 22. f Gen. i. 28, 27. 
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deiz, Doue a reaz ar goulaouenou, 
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warnezan. » a Se a oe ar c'houec'hved devez. « Ha 
Doue a ouclaz kement Ira en doa grüt, ha.selu 
e oa mâd meurbed. » '< 

Gouelit brema, va lenerien iaouank kèr, petra 
a reaz Doue cr seizved devez. Etablissa a reaz ar 
sabbat , hag hel lekeaz da veza un devez a baouez 
evidomp. Hag « paouez a rcaz ar seizved devez 
deus kement tra en doa gret. Ha Doue a vinnigaz 
ar seizved devez , hag hen sanlifiaz : abalamour 
m'en doa en dciz-ze paouezed deus a gement Ira 
en doa grét ha crouet. » ' 

Ar seizved devez a oe hanvel « sabbat , » ar pez 
a ziniü paoucz : hag an deiz-zc a baouez a zo ur 
vennoz vraz d'an den , hag ive d'al loened a labour 
evid an den. Lakcdigez ar sabbat a zo ur merk 
braz a vadelez Doue , liag e liscouez penaos « e 
drugarez tener a zo war e holl oberiou. b Salm, 
cxlv. 9. Ha na dle ket pep beùre deiz ar sabhat 
digas sonj deomp eus galloud , ha furnez , ha 
madelez Doue , evel ma emaint discouezed e croui- 
digez ar bed , hag eus ar predcr eft deus bed eus 
e grouadurien , adaleg aeuze bete vrema ? Eo : ha 
c'hoas dleoud a ra digas da zonj deomp ar burzu- 
dou eus a c'hras Doue en hor redempsion dre e 
VaJ) kér, an Aolrou Jesits Christ ; hag eus ar 
grouidigez nevez-ze er Christ Jesus, pehini a dle 
beza gréd en hon eneou goall-gouezet ha coupabl , 
araog ma hellimp beza doareed evid an envou , 
liag cvid ar sabbat elcmel pehini a cliortoz ar bobl 
a Zoue. 



- 0 Gen. i. 28. A Gen. i. 31. f Gon. Ü. 2 , 3, 
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2. AR C1I0UEZ ER PECHED. 



Beza e oa ur jardin caer pehini en doa Doue 
planted , hag e pehini e lakaaz an den. Er jardin-ze 
e oa gouez a bep seurt, pere a oa caer da oueled 
ha mâd da voued. E creiz ar jardin e oa diou 
ouezen important dreist-holl ; gouezen ar vuez , 
«ha gouezen anaoudegez ar mâd hag ar fall. » 
Doue en doa difened ouc'h an den debri eus 
hon-ma diveza , en eul lavaroud ; « Eus a bep 
gouezen ar jardin e helli debri en frankis : mes 
eus gouezen anaoudegez ar mâd hag ar fall, na 
zebri ket; rag en deiz ma tebri , e varvi sùr. » a 

Hogen an aer a oa souti! meurbed , hag a lavaraz 
d'ar oureg ; « Petra , lavared en deus Doue deoc'h ; 
Na zebrol ked eus a peb seurt gouezen a zo er 
jardin? Hag ar oureg a respontaz d an aer; Ni a 



aGcn. if. 10, 17. 




ak c'hoiiez er pec'hed. S 

hell debri eus a frouez ar gouez a zo er jardin ; 
mes evil frouez ar ouezen a zo e creiz ar jardin , 
Doue en deus lavared ; Na zebrit ked eus anezan , 
ha na douchit ked oulan, evit na varvoc'h ket. Hag 
an aer a lavaraz d'ar oureg; Na varfot ket sür; 
rag Doue a oar penaos en deiz ma tebrot eus 
ar frouez-se , ho laou-tagad a vezo digored , hag e 
veod evel doueou , o c'houzoud ar mâd hag ar fall. 
Ha pa ouelaz ar oureg penaos ar ouezen a oa roâd 
da voued hag agreabl d'ar goueled , hag ur ouezen 
da zeziroud evit rei skiant, e kemeraz frouez eus 
anezi, hag hen debraz , hag her roaz d'he fried a oa 
ganli , hag hen a zebraz. Hag an daou-lagad anezei. 
o daou azigoraz, hag ec'h anaveschont penaos e 
oant e noaz ; hag ind a c'hriaz deliou liez assambles, 
hag e rejont ganto tavanjerou evito o-unan. 

« Hag heï a glevaz moues an Aotrou üoue pehini 
a valee er jardin da freskadurez an deiz : hag Adam 
hag e oureg en em guzaz dious bisach an Aotrou 
Doue e-touez gouez ar jardin. 

h Hag an Aotrou Doue a c'halvaz Adam, hag a 
lavaraz dezan ; Pe Iec'h emoud ? Hag lien a res- 
pontaz; Cleved em eus da voues er jardin , liag 
e teuaz aoun dïn , dre ma oan e noaz; hag en 
em guziz. Ha Doue a lavaraz ; Piou en deus lavared 
d'id e oaz e noaz? Ha debrel ec'h eus-te eus ar 
otiezen a behini em boa gorc'hemened d'id na 
zeprez ket? Hag ar goaz a lavaraz; Ar oureg ec'U 
eus roed d'in da veza ganen e deus roed d'in eus 
a frouez ar ouezcn , hag am ens debret. Hag an 
Aotrou Doue a tavaraz d'ar ourcg; Pclra eo an dra- 
ma ec'h eus~te grcl? Hag e lavaraz ar oureg; An 
aer en deus va zrompled, liag em eus debred. 

« Hag an Aotrou Doue a lavaraz d'an aer ; 
Abalamour ma'c'li eus grét kement-se , e vezi 
mailozed dreist an holl loened ha dreist holl 
anevaled an douar : war da gof e valei , hag ar 
boullren a zcbri , e-pâd holl zeisiou da vuez. Ha 
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6 AK 1,'iHUTZ Ett rEC*HEh. 

me a lakai casoni etrezoud hag ar oureg, hag 
etre da had bag e hini . hen a frifco (!a ben, ha 
le a friko e zeùl. » b 

An had-ze prometed a ziniti an Aotrou Jesus 
Clirist , Mab eternel Doue, pehini a dlie dond er 
bed en eur gemer nalur an den , evit galloud 
savetei ar bee'herien. Satan henvel en em c'hlorifie 
meurbed e goall-lam an den er pec'hed, dre ma. 
sonje en doa trec'hed war zesseinou Doue, o sonjal 
nebeud aoualc'h e vije se reizet eus an neac'h evit 
brasoc'h gloar da Zoue, liag evid e zisear hag e 
zizenor e-unan er fin. 

lla Doue a lavaraz d'ar oureg ; « Me a gresko 
meurbed da anken lia da engehentadurez; da 
vugale a c'hani en dristidigez ; ha da zezir a vezo 
douget d'az pried , hag hen a reiio warnoud. » 

Ha d'ar goaz e lavaraz ; a Ahalamour ma 
ec'h eus selaouel moues da oureg , ha debred 
eus ar ouezen a behini em boa gorc'hemened 
d'id , o lavaroud ; Na zebri ked anezi ; mallozed 
eo an douar abalamour d'id ; en glac'har e tebri 
anezan holl zeisiou da vuez ; produi a rai d'id 
spern hag ascol : louzou ar mesiou a zebri ; e 
c'houezen da visaeh e tebri bara , ken na zistroi en 
douar ; rag eus anezan oud bet kemered : rag 
poullr oud , hag e poullr e lisfroi. » e 

Neuze e oe cased an den er meas eus ar bara- 
dos , ha kerubincd a oe lekeed gant clezeier-tan 
da zioual an hent d'ar ouezen a vuez. 

Hogen evito da veza cased er meas eus ar ba- 
rados , Adam hag Eva na oent ked dilezet gand o 
Chrouer mâd ha Irugarezus. Rei a reaz dezei düad, 
pere bele neuze n'o doa ket ranked da gaout , nag 
evid ar goasked , nag evid an onestiz. oAn Aolrou 
Doue a reaz saeou krec'hen , hag o gouiskaz. » d 
Bez' e oent a henvel krec'hen al loened pere Adam 

b iü. i-i5. c Gen . üi. 18 _,9. d Gen . iij. 21. 
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MCNTREREZ AR BREIR. 7 

a oe kelenet gand Doue da laza, lia da olTr dezan 
e sacritis, da rag-skeuden eus an expiasion pehini 
en oajou diveza ar bed , a dlic beza grét dre 
offranc, Mab Doue. 



3. MUNTREREZ AR BREUIl. 



Eus a vipien Adam , unan a oe hanvet Caïn, hag 
egile Abel. Caïn a oe eul labourerdouar, hag Abel 
eur mesaer denved. Ur oueich , c'hoarvezout a eure 
d'an daou vreur digas peb a oflrane. da Zoue. 
Caïn a zigasaz frouez an douar , liag Abel ar re- 
eenta-c'haned deus e dropel. Hag offranc, Abel a 
bhjaz da Zoue, mes liini Caïn na reaz ket ; rag 
Abel a reaz e offranc gant fciz. Dre e zacrifis eus a 
un oan , nan hep-ken e reaz ansao Doue evid ar 
C'hrouer hag ar roer trugarezus eus a gement mâd , 
mes ansafl a rcaz ivc penaos n'oa hen nemed eur 
pee'her collet , hag e liscouezaz e greden penaos e 
bec'hcjou a verite ar marô, lia penaos, mar gall 
beza pardonet eur pec'her , ez eo evil-gouir dre 
varô eun all en e lec'h. Hogen Caïu a oa caled a 
galon , difeiz hag ourgouilus. Ne falvaz ked dezan 
ansao penaos e oa ur pec'her dirag Doue , dre 
oflr ar seurt sacrifis a c'houlene Doue , lia 
dre-ze e tisplijaz da Zoue g-int justis. « Neuze 
Caïn a oe goall-gounarel , liag e drem a oucnvaz. 
Hag an Aolrou a lavaraz da Gain ; Perag e sav 
droug enoud , ha gerag ema gouenvel da /.rem ? 
Ma rez mâd, ha na vezi-le ked digemerelï ha ma 
na rez ket mâd, ar pec'lied a m ouc'h an nor. » 
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« Ha Caïn a gomzaz ouc*h Abel e vreùr : liag e 
tigouezaz , pa oend er meas , m& savai Caiu a-enep 
e vreur Abel, haghel lazaz. Hag an Aotrou atavarnz 
da Gaïn;Pe lec'h ema Abel da vreür? Hag hen 
a respontaz; N'ouzon ket : ha bes' einoun-rrie 
diouatler va breür ? Hag e lavaraz Doue ; 1'etra 
cc'b eus-te grêl ? Moues goâd da vreür a gri diouz 
an douar e-lrezeg d'in. Ha brema cz out milliget 
war an douar , peliini en deus digored e c'henou 
evïd digemer goâd da vreùr eus da zorn : pa labouri 
andouar, na roio kên pelloc'h e frouez d'id-le; 
eun lec'her hag eur reder e vezi war an douar. Ha 
Caïn a lavaraz; Va foan a zo re-vraz evil ma hellin 
e zougen : — (Va fec'hed a zo re vraz da alloud 
hcn pardoni) — ba piou-benag am c bavo, am 
lazo. » Hogcn an Aolrou a lavaraa ; « Nau ; » hag 
« e lekcaz eur merk war Gaïn, gand aoun na vije 
lazet gand an neb hen cavche. » Ha Caïn a zorliaz 
cns a brezans an Aotrou gand c ourcg hag e 
vugale : hng hen a zavaz ur gear. " 

Adam en doa dec vloaz ha cant pa zigouezaz 
kement-ma. Hag Eva a c'hauaz eur mab all , 

a ceu. ït. s-17. 
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ENOK. 9 

pehini a c*lialvaz Seth , da lavaroud eo , « unan 
dileuret , » (evid an hini colletj. 

Sonjomp en droug braz a heuliaz an avi liag 
an ourgouil a Gaïn ; na taolomp pled deomp hon- 
unan , ha gouelomp ha n'hor »e ked a-oueichou 
roed lior spered d'an droug ha d'ar gasoni , pcliini 
a vije echued dre scuil goâd ha lazerez , ma na 
vije ket bed ar gouall-dermeniou-ze diarbenet 
gaut trugarez Doue. 



i. ENOK. 



Sonj ho pezo penaos em eus lavared deoc'h diwar- 
ben eur mab e doe Eva, pehini a hanvaz Selh. 
Heb arvar bez' e doe mipien all a bere na gavev 
meneg e-bed er Bibl; tiogen comza a rér eus a Seth, 
abalamour , dre e ligne , dreist-holl , e tlie ar 
gouir anaoudegez a Zoue beza mired; ha deus 
e famil, divezatoc'h, an Aotrou a c'hloar, Dasprener 
ar bed , a dlie sortial. Evit rac Caïn , ba bugale all 
hon tad hag hor mam kenta , e teujond a-bred da 
ziscouez an issuou trist eus ar c'houez er pec'hed. 
Na felle ked dezo miroud Doue en o anaoudcgez ; 
hag ahalamour da ze. ben o dilczaz , hag o aban- 
donaz d'o invansionou fall. * 

Evel-se, memes en amzeriou a-bred-zc, bez' e oe 
, daourum lud war an douar; — ar re o doa doujans 
Doue , liag ar re n'o doa ked e zoujans. Ar re a 
grede er SaWer promeled , hag a vevo cur vtiez a 
feiz ennan , a gompoze neuze iliz Doue , evel ma 

b Gcn. *l. 5. 
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reonl c'hoas brema , en-dra ma oa ur resl «us ar 
bed leùn a impiete hag a fallenlez. Ar rac, eus a 
Selh, an den a gred, a dlie beza ul loden \ihaii 
eus a bobl an douar ; hag e-touez an nebeul-se , 
meùr a hini a abandone Doue o zadou , hag en 
em unane gand ar bed fall , rag a c'hoarvezoud a 
reaz , pa deuaz an dud da vulliplia war gorre an 
douar , hag e oe ganet merc'hed dczo , ma ouelaz 
mipien Doue penaos e oa koant merc'hed an dud; 
hag int a gemeraz anezo da briejou eus ar re holl a 
choasent. » " 

' Hogen en c drugarez infinit, hag evid accomplissa 
e zesseiniou a c'hras e-kenver ar famil humen , 
Doue a viraz un nebeud a dud gouirion dezan ; hag 
en o zouez e oe Enok , pehini a oa eus ar seizved 
generasion goude Adam. Un den santel meurbed e 
oa; hen « a valeaz gand Douc : lia na oe ket 
cavet, rag Doue a gcmeraz anezan ; » <* da lavaroud 
éo, hen a zougaz anezan corf hag ene , o kemered 
anezan en env hep mervel. « Dre an dra burzudus- 
ze , oeuvr ar redempsion a oe splaneet scleroc'h d'ar 
bed ha d'an iliz eged n'oa bet grêd diagent. Dis- 
couezed e oe dre eno penaos ne oa ket hep-ken 
eneou ar zenl dasprened, mes o c'horfou ive, a 
vije glorifiet en env. 



c Cen, *i, 1— ù. rf Gen ». 2U. e Uob, \i. 5. 
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5. AN DILUJ. 



Ar c'henta lud war ar bed a oe crenv braz , hag 
a veve dec goueich keiL hag an dud a-vrema. 
Adam a vevaz bele naô c'hant tregont vloaz ; ha 
pa varvaz , bcz' en doa rac. deus a Setb belcg an 
naoved generasion , ha deus Caïn beteg an decved 
generasion. Evel-se e oa , d'ar c'houls-ze, an 
birded ordinal deus a vuez an den. Methuselah 
a vevaz naô c'liant naô ha Iri-ugent vloaz ; 
Noe , naô c'bant hag hanter-cant. An niver 
deus a ligne Adam , dre c holl vugale, a oe braz 
meurbed. Hogen en-dra ma cresge an dud evel-se 
war an douar , an droug liag ar failentez a 
c'houneze dreist-holl. 

Hag an Aotrou a lavaraz ; « Va Spered na stourmo 
ket bepred gand an dud , ahalamour ez int kig. Me 
it roio dezo c'hoas eur pennad a c'hoiicc'h ugent 
vloaz. » « Ne oa ked henvel d'ar c'bouls-ze a lezen 

n Gcn. vi. 3. 
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Doue dre scrid ; ne oa ked a Vibl evel brema ; 
mes an dud a oa reprenet gant Spered Doue. 

Hag an Aolrou a lavaraz ; < Me a zistrujo ari 
den , peliini ara eus crouel , diwar gorre an 
douar. » b Hogen « Noe a gavaz irugarez dirag 
daou-lagad Doue , » hag lieri a oa un den eeun. 
Ha Doue a lavaraz da Noe; « Gra un arc'h a 
dri-c'hant ilinad a lied , a hanter-cant ilinad a 
ledanded , a dregont ilinad a liuelded, (evet-se e 
oa un ti braz) ha gra campjou enni. Itag selu me 
a zigaso un diluj a zoureier war an douar, da zis- 
truja kement kig e pehini ez eus alanad buez , eus 
a-zindan an env ; ha kemend a zo war an douar 
a varvo. Hogen clablissa a rin va allians ganez ; ha 
te a ielo ebarz an arc'h ; te , ha ganez da vipien , 
ha da oureg , ha groagez da vipien. Hag eus a bep 
tra beô eus a gemenl kig a zo , te a zigaso en arc'h 
daou eusa bep seurt, evid o mired beù ganez. — Ha 
kemer ganez deus a gement boued a zebrer ; hag 
e vezo da voued d'id-te ha dezo. » « 

Noe en doa c'liouec'h cant vloaz pa'z eaz en 
arc'h : ha doureier an diluj a zeuaz war an douar. 
Neuze e freuzaz an holl feunleuniou deus an doun- 
dcr vraz , « ha sklusiou an env a zigoraz , hag ar 
claô a gouezaz war an douar daou-ugend devez ha 
daou-ugent nosvez. — Hag an doureier a greskaz, 
hag a zavaz an arc'h , » en hevelep doare ma oa 
douget war gorre an doureier. Ha ker meurbed e 
creske an doureier , ma oe goloed « an holl gre- 
c'hénou uhel a oa dindan an env holl. An dour a 
zavaz pemzec ilinad hueloe'h, hag ar menesiou a 
oe goloet. » d Hag e ehoumaz an doureier war 
an douar cant devez liag hanter cant, ha neuze 
e teujont da zisken. An decved devez eus an eil 
mis e oa antreet Noe en arc'h , hag ar seitecved 
devez en ern zigoraz feunieuniou an dounder braz. 

6 Cen. *i. 7,8. c Gen. vi. (7—21. d Gcn. vil. 6-24. 
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Evel-sc Doue a zistrujaz an holl rac eus an dud, 
nemet Noe hag e famil : hag en dra estlamus-ze 
e ouelomp un diseouezedigez splan eus a drugarez 
couls hag eus a justic Doue, Lavared eo deomp 
penaos « an douar a oe leunied a falloni : » hag 
Iiep arvar ar falloni-ze a oa trocl dreist-holl a-enep 
pobl Doue , e\ il leunta ar pez a oa bet kenl-lavared , 
penaos e vije casoni clre rac an aer lia rac, ar 
oureg ; da lavaroud eo , e geriou all , etre ar re a 
grede ger Doue , hen care hag hen serviche , hag ar 
re na gredent ket , mes a gasee ar Chrouer iusl ha 
sanlcl eus a geraent zo. Ar gasoni hag ar fatloni-zc 
a oe ker gouas , liag enebourien ar bobl a Zoue a oa 
deuet ken nombrus, ma oa errued an droug d'eboent 
huela. Kebechou Noe hag ebrezegou a justic. a oe 
diselaouet ha disprijet pen-da-ben. Spered Doue en 
doa stourmet ouc'h an dud c'bouec'h ugent vloaz , 
e-pâd ma oa an arc'h o sevel, mes heb o gounid. Hiz 
-Douea oc reduizetda gen nebeud a dra, maoe dalc'h- 
et en ur famil hep-ken. Ne oa netra da c'hortoz eus 
an amzer da zont , nemet ma rajent he c'has da 
netra a-ben un nebeud amzer , hag evel-se dislruj 
en boll ar c'hrizien vihan-ze eus a behini e tlie sor- 
tial ar Kedemptor. Hogen dre an diluj-ze, boll cneb- 
ourien iliz Doue, a-eneb pere an dornad-ze a bobl 
Doue n'en doa galloud e-bed, a oe bar-scubed en un 
laol ; hag an douar holt a oe roed da Noe lia d'e 
ligne da jouissa anezan e peoc'h. 

An deiz kenta eus an decved mis, pen ar men- 
esiou a oe goueled. Hogen Noe a c'hortozaz c'hoas 
daou-ugent devez araog ma tigoraz ar prencst. 
Neuze e casaz er meas ur vrân , pehini a nijaz ama 
hag a-hont , ha na zistroaz ken. (ioude-ze e loskaz 
er-meas eur goulm , mes ar goulm a zislroaz war 
he c'his en arc h. Seiz devez goude , e loskaz c'hoas 
ar goulm er meas eus an arc'h , hag hi a zistroaz 
diouz an abardaez. gand eun deilien c'hlas a oliv en 
he feg. Seiz deiz c hoas goude , e casaz ar goulm 
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adare er meas, liag hi na zislroaz biken mui d'e 
gaoud. Se a oa er c'henta devez eus ar mis kenta. 
Neuze Noe a Iamaz golo an arc'h, hag a reaz ur zell, 
liaselu gorre an douar a oa sec'h. Noe a choumaz 
c'hoas beleg ar seizved devez war-n'ugent eus an eil 
mis , ken na oe sec'h aoalcli an douar evit ma helje 
mond er meas eus an arc'h. Neuze Noe a offraz ur 
sacrifis a drugarekaad d'an Aotrou. Hag anAolroua 
lavaraz ; « Na villigin niuï an douar abalamour d'an 
den , petra-benag ma eo fall ar soncb deus calon 
an den adaleg e iaouankiz ; ha na zistrujin mui 
kemend en deusbuez, evel ma em eus gred. E-pâd 
ma pado an douar , amzer hada ba medi , ar 
ienien hag andomder, an hanv hagargoanv, an 
deiz hag an nos , na haouezo birviken. » c 

Ha Doue a vennigaz Noe, hag a reaz eun allianc, 
gantan, liag a lekeaz eur merk eus an allianc. a reaz 
gantan , er c'hommoul — goareg-ar-glaü a zeiz liou 
caer. Ha Doue a lavaraz ; « Setu ama merk an 
altians pehini am eus gred etrezoun ba kement 
kig a zo war an douar. » f 




eGen. vffl. 21. %% f Ge a. iï. 17. 
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N*e a vevaz goude andiluj lri-c'hant hanter-cant 
vloaz.~Hen a oe an diveza den a vevaz keit-se. E 
yab Shem a vevaz goude an diluj pemp cant vloaz, 
bag a vevaz pe!l aoualc'h da oueled un niver braz 
eiïs e ligne. Mes mab bilian Noe , Arphasad , na ve- 
vaz nemed pevar c'hanl eiz ha Iregont vloaz , hag e 
vab pevar c'hant iri ba tregont. E vab bihan Eber 
a erruaz d'an oad a bevar c'hant pevar ha tri-ugent. 
Hogen adaleg an amzer-ze nerz an dud a vihanaaz 
ker buan ma na zeuaz hini e-bed eus ar re. a oe 
goude beteg an oad daou c'hant hanter cant vloaz. 
Shem a vevaz en tu-all d'e ligne beteg an decved 
generasion. D'ar c'hou!s-ze tud galloudec a gom- 
mansaz digas ar bobl dindan o dalc'hedigez. Ar 
c'henta lirant a oe Nimrod , mab-bilian Ham ha 
mab da vab bihan Noe : ha pen-kenta e rouantelez 
a oe Uabel. ' - 
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D'ar c'houls-ze , an holl dud a gomze ar memes 
langach. Lakaad a rejond en o spered sevel ur 
gear en plenen Sennar, tost d'ar ster a Eufrales, 
ïia sevel enni un lour a behini ar beg a dapje beteg 
an env ; evit bruda o hanô , hag evit miret na vijent 
skiniet du-ma ha du-liont war gorre an douar. 
Hogen o dessein na blijaz ked da Zoue. « Hag 
an Aotrou a lavaraz ; Deuil , ha diskenomp , lia 
meskomp o langach, evit na hellint entent an eil 
iez egile. Evel-se an Aolrou o skiniaz ac'hano nar 
fac an douar holl: hag e tilesjont sevel ar gear. » f 
M'o divije kendalc'het bepred, haprospered en eur 
zevel ar gear hag an tour-ze, o divije gallet derc'hel 
assambies ar bed a dud fall , enebourien da bobl 
Doue, evel ma oa o raloz. Galled o divije choum 
bodened en eur rum braz ha gailoudec, en enebiez 
da iliz Doue. Evel-se e oe dre vadelez evid e iliz er 
bed , hag evid derc'hel da ober e venoz braz a 
redempsion , e lekeaz Doue da baouez sevel kear 
ha tour Babel. 



7. GALVEDIGEZ ABRAM. 



lis nebeud amzer araog marù Noe, e oe ganet 
Abram, eu decved generasion eus a Shem, An dud 
a oa neuze dispartied e calz a boblou , ba goall- 
gouezet er fals-doueach pe idolatri. Neuze an Aotrou 
a lavaraz da Abram ; « Kea er meaz eus da vro , 
ha dious da flud , ha iüous li da dad, ebarz ur vro a 
ziscouezin d'id ; ha me a raio ac'hanod ur bobl 

a Gcn. \\. 7,8.. 
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vraz, ha me da vennigo, hag a lakai da hano braz 
meurbed , ha le a vezo ur vennoz : ha me a ven 
nigo ar re da vennigo , hag a villigo ar re da villigo : 
ha be' c vezo benniget enoud tioll familiou an 
douar. » & Neuze Abram , hervez urz Doue , az eaz , 
oajed d'ar c'hou!s-ze a bemzec vloaz ha Iri-ugenl, 
hag e niz Lot gantan. 

Hogen divezatoc'h e savaz tabut etre meserien 
ehatal Abram ha meserien chatal Lot, diwarben 
ar peüri ; rag ind o daou o doa calz a chatal , 
ha ne oa ket braz aoualc'h an douar-ze evit ma 
hellent derc'hel da choum assambles. Hag Abram 
a lavaraz da Lot; « Na vezet disput e-bed , me 
az ped , etre me ha le , nag elre va meserien ha 
da veserien ; rag breudeur omp. Ha n'ema ked an 
douar holl diragoud? En em zisparti , me az ped, 
diouzin : mar kemerez an dorn eleiz, me a ieto 
en dorn deou ; pe ma'z ez en dorn deou , me a 
ielo en dorn cleiz. » " 

Lol neuze a choasaz an draonien gaer a Siddim , 
el lec'h ma oa Sodom ha Gomor. Hogen Abrain a 
choumaz e douar Canaan. 



8. FEIZ ABRAHAM. 



Ha Douea vennigaz Abram, hag alavaraz dezan ; 
H Na'z pez ked a aoun ; me a zo da diren , ha da 
recompanc braz meurbed. " <« Hogen Abram a oa 
trubulied dre n'en doa mab e-bed. Hag an Aotrou 
hen digasaz er meas , hag a lavaraz dezan ; « Sell 

b Gen. xli. i-J, e Gcn. xiü. s 9. a Gen. xt. i-A 
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brema etrezegan env, hacouDtarslered, mar gellez 
o c'hounta : >. hag e lavaraz dezan ; « Evel-se e 
vezo da ouen. Hag hen a gredaz en Aolrou ; hag 
lien a gounlaz kement-se da justis dezan. » * 

Pa en doe Abram an oad a naonteg vloaz ha 
pevar ugent, an Aotrou en em discouezaz dezan , 
hag a lavaraz ; « Me eo an Doue holl-c'halloudec: 
bale dirazoun , ha bez parfet. Me a rai va allians etre 
me ha te , hag e cresgiu meurbed ac'hanod. Ha 
da hanù na vezo inui galvet Abram, mes da hanô 
a vezo Abraliam ; rag gréd em eus ae'hanod tad 
da galz a boblou. » e Ha Doue a elablissaz an 
trodrouc'h pe ar circoncision, evel ar merk eus e 
allians. 

Goude-ze an Aotrou en em ziscouezaz da Abraham 
e compezen Mamre , en-dra ma oa azezet e dor e 
danlen e tomder an deiz. Hen a zavaz e zaou-lagad , 
hag e sellaz , « ha xhotu m'en em gavaz tri den 
dïragan : ha pa 0 gouelaz , e redaz d'o c'haoud eus 
a zor e danten , hag e plegaz d'an douar, hag a 
lavaraz ; Va Aotrou , ma em eus brema cavet grac_ 
dirag da zaou-lagad , na dremen ked, me az ped , 
ebioud'azscrviclioi'; lest kfi c'had eur hanne dour, 
me ho ped , da oualc'hi bo treid , hag en em reposit 
dindan ar ouezen. « Neuze « ez eaz buan en 
danten da gaout Sara , hag e lavaraz ; Aoz buan tri 
musul a vleùd flour , jiag o fich , ha gra gouastelou 
war an oaled. » Hag hen az eaz, hag e kerc'haz eul 
leùe tener ha mâd , hag hen fichaz. « Hag e kemeraz 
araan ha leaz , hag al leùe en doa fiched , hag hel 
lekeaz dirazo — hag int a zebraz. » Neuze e 
lavaraz an Aotrou dezan ; « Distrei a rin sùr e-tro 
ar c'houls-ma ar bloaz a zeu ; ha setu Sara , da 
oureg , e devezo ur mab. » 

Hag an dud-ze a zavaz , hag e trojont war-zu 
Sodom ; hag Abraham az eaz ganto. Hag an Aotrou 

6 Gen. kv. 5, 0. c Gcn. svii. I, 2, 5. 
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a lavaraz ■ o Ha cuza a rin-me diouz Abraham ar 
pez ez an da ober ? Rag hen anaoud a ran , penaos 
e roi gorc'hemen d'e vugalc lia d*e diad war e 
ierc'h , hag e virint liend an AoLrou , evid ober ar 
juslis , bag ar varnedigez ; evit ma rai an Aotrou 
digas war Abraliam kemend en deus lavared 
anezan. » d , 

Neuze an Aolrou a roaz da anaoud da Abraliam 
penaos e oa o vond da visila Sodom ba Gomor, 
ha casliza tud cablus ar c'heriou-ze abalamour 
d'o fec'bejou : « Rag o fallentez » emezan , « a 
zo goall-bounner. » e Hag Abraham a gomzaz evid 
ar bobl-ze, o lavaroud;.«Marteze ez eus hanler-cant 
a re-just ebarz ar ger-ze : hag he distruj a ri-te, 
ha na esperni ked al Iec'h-zc, abalamour d'an 
hanter-cant just a zo ennauï Ra vezo pell diouzid 
ar giz-ze da ober, da laza ar re vad gand ar re fall ; 
hag ober d'an hini jusl beza evel an hini fall, ra 
vezo kement-se pell diouzid : Barner an douar holl , 
ba na rai-lien ked eeunder ? « Hag an Aotrou a 
lavaraz ; Mar cavan hanler-cant jusl e kear Sodom, 
ueuzc ec'h espernin an lioll lec'h-ze abalamour 
dezo. » Hag Abraham a lavaraz c'lioas ; « Eus a 
hanter-cant marteze c vanko pemp just : a dislruj 
a ri-le ar ger holl abalamour da bemp a vankfe? " 
Ifag e talc'he cvel-se bepred da erbedi , en eul 
lavaroud; « Marteze e vezo cavet eno daou-ugent; 
pe dregont, pe ugent, pe dec. » Hag an Aotrou 
a lavaraz ; « N'ber distrujin ked abalamour da 
zec. 11 Hag ez eaz an Aolrouen e hent, hag e 
tistroaz Abrabam d'e blac. f 

Greomp rellecsïon ur predic war dcurvezoudigez 
ar Jehova braz , — penaos e tiskenaz ken izel ma 
en em ziscouezaz en heveledigez un den , ha ma 
comzaz, lrera-ouc'h-trem, gand e zervicher Abra- 
ham, evel ma comz ur mignon gand e vignon. 

ri Gen. lïiii. i-19. c Gen. xviii. V>. f Gen. ivlii. 23-SS. 
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Hogen peger brasoc'ti burzud co c'hoas goueled 
ar memes Aolrou eus an holl, pehini en em 
ziscouezaz evel-lien da Abraham , o tond di- 
vezatoc*h da clioum gand an dud war an douar , 
evel « nn den a c'hlac'hariou , ha eustumet diouz 
an anken, » nan da bunissa ha da zislruja, evel 
ma en em ziscouez ama , mes da bardoni ha da 
zavelei , — « da rei e vuez e-unan da zasprenadurez 
evit calz a dud. »■ 



9. SODOM HA GOMOR. 



D'as abardaez cc'h erruaz an daou él e Sodom. 
Lot, pehini a gemere anezo evil beajourien ordinal , 
a zeuaz d'o digemer, hag o fedaz gant honestis da 
loja e-pad an nos en e di , hag e consanjont. Hogen 
Lud Sodom a oe a-hed an nos oc'h heul o fallagriez 
abominabl , ken na oend er fin scoed a zallentez 
gand an eled , en hevelep doare na hellent ket 
cavoud dor Li Lot. Hag an eled a lavaraz da Lot ; 
i' Ha bez' ec'h eus-te ama lud eus da gerent? 
Digas anezo er meas eus al lec'h-ma ; rag ni a 
zistrujo al lec'h-ma. » Ha Lot a gemenaz kement- 
ma d'e vipien-caer : mes goapaad a rejond anezan. 
Ha pa zeuaz ar beure. an eled a boursuaz war Lot 
hasla buan. Hag evel ma talee , ind a grogaz en 
e zorn, hag en hini e oureg, hag e ziou verc'h, 
hag o digaschond er meas a gear. Neuze e lavaraz 
fl an Aotrou ; « SavelA da vtiez ; na zell kel war 

» Mat. xx, 28. 
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da lerc'h, ha na choum a-gren war ar blenen. » 
Hag ao lieol a oa savet pa anlreaz Lot e Soar. 




Neuzc an Aotrou a c'hlaoiaz soufr ha lân a berz 
an Aolrou eus an env war Sodom ha Gomor, hag 
a zistrujaz an holl vro. a Hag al lec'!i e pihini e oa 
an draonien gaer-ze , a zo brema ar Hor Marô. 
Beteg hirio an holl vro-ze , dre ar gouel trist a 
ziscouez, a zo un averlissamant heuzus da oueled 
pegen terrubl c punis Doue an impiete. d Hogen 
greg Lot a zellaz war he lerc'h , hag « a deuaz 
da beul holen. » ù 

Pa oa an Aolrou Jesus Christ war an douar , 
heu a gomzaz diwarben ar gear goupabl a So- 
dom hag lie funision. Ha lavarouda reaz penaos 
e vije gouzanvusoc'h da Sodom c devez ar varn 
eged da gear Cafarnaom, e pehini en doa gret 
calz a obeñou galloudec. Hag evit petra e rea 
se ï Abalamour, pelra-benag m'o doa holl bob^ 

a Cen. 12-24. * Gep, tiX. 20. 
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Cafarnaom goueled e vurzudou , ha cleved e gom- 
zou, e oant en em galedet a-enep dezan, ha na 
felle ked dezo caout keüz e-bed d'o fec'hejou. 

Hou-ma a zo ur gentel gaer , Ya lennerien 
iaouank kêr, evidomp-ni pere hon eus clevet ar 
c'helou joaus eus an aviel , ha da bere eo bet 
roed da anaoud ar voyen a drugarez en deus 
Doue pourveet evit pardoni hor pec'hejou , ha 
savetaat hon eneou, e marfi e Vab kêr. A-dra- 
zùr, mar neglijomp ar zilvidigez vraz-ze, e vezo 
goasoc'h deomp e deiz af varn eged da liabitanted 
direiz keriou ar blenen. 



10. ISMAEL. 



Abbaham en doe ur mab eus a Agar, hanvet 
Ismael, pehini a oe ganet pa oa Abraham oajed 
a c'houec'h vloaz a pevar-ugent. 

Ha goude an Aolrou a visilaz Sara , hag hï a 
zougaz da Abraliam ur mab , pa oa hen oajed a 
gantvloaz, hag hen hanvaz Isaac. Ha Saraaouelaz 
penaos Ismael a oa godiser; hag c lavaraz da 
Abraham; •< Cas kouit ar vatez-ze hag he mab. » Ar 
goulen-ze a oa poanius meurbed da Abraham. Mes 
Doue a lavaraz âezan ; « Na vez ket glac'haret aba- 
lamour d'ar bugel , hag abalamour da'z matez : e 
kement ma e deus iavaret Sara d'id-le , selaou he 
moues ; rag en Isaac e vezo galvet da had. Ha 
c'hoas , eus mab ar vatez me a zavo ur bobl , dre 
ma'z eo da had. » « Ilag Abraham a zavaz a-bred 
diouz ar beure , hag a gemeraz bara , hag ur 
podad dour , hag o roaz da Agar , hag o lekeaz 
war he scoaz , hag ar mab, hag her c'hasaz kouit. 
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Ilag hi a barüaz , hag a anlreaz en dezert Bccrsc- 
ba. » a An dour a oa eed holl eus he fod, ha ne 
gaved mamen e-bed a zour eno. Agar a lekeaz he 
bugel , a varve gand ar sec'hed , dindan ur ouezen , 
hag a azezaz war an douar diragan, eur pennad mâd 
dioutan , rag lavaroud a rea; « Ra na ouelin ked ar 
bugel o vervel ! » « Ha Doue a glevaz moues ar 
paolr : bag el an Aotrou a e'halvaz Agar eus an env, 
hag a lavaraz dezi ; Petra a c'hoarvez ganez, Agar? 
Na'z pez ked a aoun ; rag Doue en deus clevet 
moues ar paotr el lec'h ma e ma. » Ha Doue a 
zigoraz lie daou-lagad , hag hi a ouelaz ur puns a 
zour : bag hi az eaz , hag e cargaz he lestr a zour, 
hag e roaz da eva d'ar paotr. Hag e oe Doue gand 
ar bugel , hag hen a greskaz , hag e choumaz en 
dezert , hag e teuaz da veza gouareger. » & 

Hennes eo an Ismael pehini a c'hanaz daouzec 
princ , hag eus a behini an dudou Ismaelit , an 
Arabed , ba darn eus an Turked , a zo diskenet 
bete vrema. 



U. ISAAC. 

Gôude-ze Doue a eprouvaz Abraham , liag a la- 
varaz dezan ; « Kemcr brema da vab, da vab unic 
Isaac, pehini a gerez, ha kea e douar Moria ; hag 
offr anezan eno da veza ur sacrifls-losk war unan 
eus ar menesiou a livrrin d'id. » « Hag Abraham 
a zavaz a-bred diouz ar beure, hag a zibraz e azen , 
hag a gemeraz daou deus e baotred , hag Isaac e 
vab. » An trede deiz, pa oueljond al lec'h a ziabell , 
Abrabam a gemenaz d'e baotred choum warlerc'h 

a Gcn. xxi. 9-1.1. b Gen. ni, 10-30. 
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gand an azen; liag lien « a gemcraz ar c'heuneud 
evid ar sacrifis-losk , hag lier sammaz war Isaac e 
vab ; hag e kemeraz en e zorn an lan hag ar 



a ouie ervad e oa galloudec Doue da adsevel 
Isaac , memes eus ar marô. ilag Isaac a lavaraz ; 
« Va zad , selu an tân hag ar c'heuneud ; mcs pe 
Iec'li ema an oan evid ar sacrüis-losk ? » Hag 
Abraham a lavaraz ; « Va mab , Doue a bourveo" 
e-unan an oan evid ar saeriiis-losk. » Hag evel-se 
ez ejond araog assambles. 

Pa oend errued «-el lcc'h m'en doa kemened 
Doue dezei , Ahraham a zavaï eno un aoler, hag a 
reizaz ar c'heuneud, hag a ereaz Isaac e vab , hag 
hel lekeaz war ati aoler, dreisl ar c'heuneud. Hag 
Abraharo a astenaz e zorn, bag a gcmeraz ar 
.gontel da laza e vab. Hag 61 an Aotrou her galvaz 
eus an env , bag a lavaraz ; Abraham , Abraham , 
na zav ked da zorn war ar bugel, ha na ra man 
dezan ; rag brema ec'h auavezan penaos e toujez 
Doue, o veza n'ech eus kel miret da~vab, da 
vab unic , diouzin. Hag Abraliam a zavaz e zaou- 



gontel, hag ez ejond o daou assambles. 
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lugad, hag a zellaz, ha setu adre dezan un tourz 
dalc'het dre e gerniel en ur brouskoat : hag 
Ahraham az eaz, hag a grogaz en tourz, hag 
hen oflraz e zacrifis-losk e-lec'li e vab. Hag èl 
an Aotrou a c'lialvaz evid an eil goueich Abranam 
eus an env, o lavaroud; Drezoun va-unan em 
eus toued, eine an Aolrou , Ahalamour ma ec'h 
eus gred an dra-ze, ha necli eus ket mired da 
vab, da vab unic ; penaos en eur venniga me a 
vennigo ac'hanod, hag en eur greski me a gresko 
da ouen , evel stered an env , hag evel an trcaz a 
zo war aod ar môr; ha da ouen a bossedo porz 
he eneraied ; hag en da had c vezo benniget holl 
bohtou an douar ; abalamour m'a ec'h eus sentet 
ouz va moues. » a Se a oa eun discul skler braz 
deus ar Salver a oa da zond, scleroc'h eget na 
oa e'lioas bet roed. Disculed e oa hrema penaos 
e leuje eus a ouen Abraham, hag c vije henniget 
ennan holl boblou an douar. 

Ra deuo an histor toucliant-se eus a obeis- 
sanc ha sentidigez Isaac ouc'h bolonte e dad, bag 
e gontanlamant da vervel , liervez gorc'hemen 
Doue , d'hon digas da sonjal , gant trugarez Ita 
carantez, en hini a oe « sentus beteg ar marfl, 
memes marô-ar groaz, » lia pchini a roaz a-ioul- 
vâd e vuez , evit ma halfe ar hec'herien beva dre 
c varô I 



12. UAfiO SARA HAG HE JtliSIAD. 

Pa en doa Abraham an oad a gant seiz ha 
Ircgont-vloaz , c varvaz Sara en Hebron. Abraham 

n Gen. ull. 1—18. 
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en doa bcved tri-ugent vloaz en douar Canaan ; 
hogen bete neuze , n'en doa kel perc'henet zo-ken 
un troalad douar er vro-ze ; n'en doa great neuiet 
mesa e loened niverus braz dre ar mesiou digor, 
ha beved en doa evel un estranjour e-touez 
Canaaniz. Sclér eo e c'hortoze eur vro ouell , da 
lavaroud eo, hini an env. Brema en doa c'hoant 
caoud ur pez douar dezan e-unan, cvit ma helje 
sebelia e dud varô en e dra e-unan. En un doare 
a respet vâd en em adressaz d'ar re huela e- 
touez pobl Heth. Ha bugale Heth a respontaz da 
Abrabam ; « Selaou ac'hanomp , aotrou : bez* 
emoud eur prins galloudec meurbed en hon touez : 
er choas eus hor besiou sebel da bini varô ; hini 
ac'hanomp na zifeno diouzid e vez , evit sebelia 
da hini varô. >< Abraham a rekelaz ma vije lezet 
da brena park Machpelah, pehini a oa da Efron,' 
unan eus a benou lud Heth. Efron hen pedaz d'e 
gemer en prezant digantan ; mes Abraham , hag 
hen e galioud da baea, na fellaz ked dezan ; hag 
er fin Efron a gonsantaz kemer evid e bark pevar- 
chant sikl arc'hant. Hag Abraham a zebeliaz Sara 
e oureg e kaô park Machpelah, en Ebron, dirag 
Mamre. " 



13. PRIEDELE2 ISAAC. 

Pa oa Abraham oajet braz, e casaz ar c'hosa 
serviclier eus e di da Vesopotamia, ar vro e !ec'h e 
choume e gerent, evid digas ac'hano ur oureg d'e 
vab Isaac. Ar servicher a gasaz. gantan dec canval 
sammed a draou a bep seurt , da veza roed evel 
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prezanchou a briedelez d'an hini deslinel gand an 
Aotrou da oureg da Isaac. « Hag e leuaz da gôr 
Nakor. Hag e lakaaz e ganvaled da zaoulina er 
meas a gêr e-tal ur puns dour, dious an abardaez, 
d'ar c'liouls ma teue ar mere'hed davil dour. Hag 
lien a bedaz , en eul lavaroud ; « Aotrou Doue eus 
va meslr Abraham , me az ped , ro d'in caoud eür- 
vâd hirio , lia discouez da vadelez d'am mestr 
Abraham. Selu ma eliouman arna e-tal ar puns 
dour ; lia merc'lied lud ar gêr a deuo david dour : 
gra ma c'hoarvezo penaos ar plac'li-iaouank da 
behini e livïrin ; Izelâ da bod-dour , me az ped , 
evit ma evin ; — hag a lavaro ; Ev , hag c roin 
ive da eva d'az canvaled : gra ma vo hounnes an 
hini ec'h eus dilenet evid da zervicher Isaac. « 

Â-veac'h en doa peur-lavared, ma arruaz Rebeka, 
merc'h Bethuel, gaut he fod-dour war he scoaz : 
hag hi a ziskenaz cr puns, hag a leuniaz he fod , 
hag a biniaz ac'hano. Hag ar mevel a redaz d'he 
c'haout, hag a lavaraz ; Lcz ac'banoun, me az ped, 
da cva ur banne dour eus da bod. Hag hi a btvaraz ; 
« Ev , va aotrou ; ha me a gerc'ho dour ive cvid 
da ganvaled. » Ilag hi az vaz , hag a gcrc'haz dour 
evid e holl ganvaled. Hag ar goaz a oa e souez 
anezi. Hag e kemeraz ur bizou-scouarn aour ha 
daou gele'h-aour evïd ati divrec'h , hag o lekcaz 
dezi. Hag e c'houlenaz diganti ; « Da biou cz 
out mei'c'h ? •> Hag hi a respontaz ; « Me a zo 
merc'h Bethuel mab Kahor, » (pehini a oa kenderv 
da Abraham). Neuze ar goaz a blegaz e bcn , hag a 
adoraz an Aotrou , •< Hag e lavaraz ; Bennigel ra 
vczo an Aotrou Doue eus va mestr Abraham , pchini 
n'en deusketlezct va mcstr dibonrve eus e drugarez 
hag cus e ouirionez : pa oan cn henl , an Aolrou 
en deus va c'based da di breudeur va meslr. » 

An deiz warlec'b dious ar bcure, e lavaraz ; •< Va 
lezit da vond da gaout va meslr, ha n'am dalc'hit 
ket. >• Hag e c'houlcnaz e ztid da Rebeka ; « Ha 
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mond a ri-le gant ar goas-ma ? >• Hag hi a lavaraz ; 
« Mond a rin, » Hag int her bennigaz , en eul lava- 
roud ; « Te a zo hor c'hoar; ra vezi mam da veilr 
a vil a vihonou. » Hag er gïz-ze Isaac a oe eonsolet 
goudc marü e vam. « / 



14. JACOB HAG ESAU. 

Isaac en doa daou-ugent vloaz pa zimezaz da 
Rebeka. Ha pa oe oajed a dri-ugent , en doe daou 
vab en eur c'hofad. An daou vreür e oa dishenvel 
braz a» eil dious egile : ar c'henta-ganet a oa 
rust da oueled en e feconiou; hag an eil a oa 
flour ha koant. Egile a oa hanvet Esau , hag e 
vreür Jacob. Pa gresgchont, Esau a deuaz da veza 
cliasseour, ha da veva 'war ar mesiou; mes Jacob 
a heuliaz doare buez e dad , hag a oe ur mesaer , 
o choum en tantenou. Isaac, coulsgoude, a gare 
ar goucz Esau, mes Rebeka a gare mui ar sioul 
Jacnb. 

Un devez c tigouezaz da Jacob oher souhen piz- 
roiiz , hag Esau a erruaz er gear iosted gand ar 
ehasse. « Ro d'in, me az ped, eus ar souhen rouz- 
ze, rag iostbrazoun, >> emezan daJacob; pehint 
rag-tal a ginnigaz evcl-hen dezan; « Gouerz d'in 
liirio da ouir a henanded. » Hag Ésau a lavaraz ; 
« Sctu emoun prest da vervel ; ha pelra vad a rai 
d'in ar gouir-ze a henanded? « Êvel-se Esau a 
ouerzaz e ouir a henanded, hag hen confirmaz dre 
eul le, Hogen an tad n'en doa bet lod e-bed er 
marc'had-se giêt gant skanvadurez , hag e hello 
c'hoas evel-se rei e vennoz da Esau. 

Pa oe coz Isaac , e c'hoarvezaz d'e zaou-lagad 

' a GflO. WiT. 1»— PJ, 
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levalaad, ken na helle mui goueled , hag e crede 
e varvje hep dale pell ; hag e c'halvaz Esau , hag 
c lavaraz ; « Selu em'oun brema coz , ha n'ouzou 
peür e varvin : kemer eta , me az pcd , da armou , 
da gavel-saeziou ha da ouaree , ha kea war ar 
meas, ha kemer kig-gouez evidoun ; ha fich d'iu 
eur predad blaset-mâd , ar seurt a garan, hag hen 
digas d'in ma lebrin ; evil ma rai va ene da venuiga 
kent ma varvin. » 

Pa oe eet kouit , Rebeka a gcmeraz diou 
c'iiavric, hag a fichaz ganlo ur predud blaset-mâd , 
ar seurt a gare Isaac , hag e casaz he mab Jacob 
d'en servicna, evit m'en divije bennoz e dad. 
Neuze Jacob a antreaz hag a lavaraz; « Va zad; » 
hag Isaac a respontaz ; « Piou ez out , va mab ? » 
Ha Jacob a lavaraz dezan; « Me eo Esau, da genta- 
ganet : gred em eus hervez ma ec'h eus keinened 
d'in : sao , me az ped, azez ha debr eus va c'hig- 
gouez , evit ma vezin benniget gand da ene. >» 
Neuze c dad hen tastonaz, rag daouarn Esau a 
oa rust , ha re Jacob flour. Hogen Rebeka e doa , 
dre ijin , lakeed warnezan ur c'hroc'hen rusl. 
Netize Isaac a lavaraz ; « Ar voues a zo moues 
Jacob, mcs an daouarn a zo daouarn Esau. » Ilag 
e c'houlenaz c'hoas digantan ; « Ha bez' emoud 
evit-gouir va mab Esau ? » Hag hen a lavaraz ; 
« Bez' oun. » Neuze Isaac a zebraz, ha goude bez,a 
debred hag eved , e lavaraz da Jacob ; « Tosta 
brema, ha pok d'in , va mab. » Neuze hen a ven- 
nigaz anezan, en eul lavaroud ; « Ra roi Doue d'id 
eus a c'hliz an env hag eus a zmzoni an douar, 
hag e-leiz a ed hag a ouin : ra servicho poblou 
ac'hanod, ha ra blego nasionou d'id : bez Tiolrou 
war da vreudeur, ha stouct diragoud mipien da 
vam : ra vezo milliget kement hini da villigo, ha 
bennigel kement hini da vennigo. » & 

6 r.en. m«. 1-29. 
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A-veac'h e oe particd Jacob , ma erruaz Esau 
eus ar chasse , gaut kig-gouez falaset-mâd , hag a 
lavaraz ; « Ra zavo va zad , ha debred eus a gig- 
gouez e vab. » Hag ïsaac a grenaz meurbed , hag a 
lavaraz ; « Piou ? pe lec'h ema an hini en deus 
kemeret kig-gouez , hag en deus e zigaset d'in , 
hag em eus debred eus a dout araog emoud deuet, 
hag em eus-hen henniget 7 ia, hag hen a vezo 
benniget. » Hag Esau a griaz-fors, hag a lavaraz ; 
« Va bennig , ia me ive , ù va zad ! » Hag e dad a 
lavaraz; « Da vreùr a zo deued dre douellerez , hag 
en deus lamed da vennoz. » Neuze Esau a oueilaz 
doureg. Hag lsaac a lavaraz ; « Selu da choumach 
a vezo en druzoni eus an douar , hag e gliz an env 
eus an neae'h ; ha dre da gleze e vevi , ha da vreür 
a zervichi : mes c'hoarvezoud a rai pa'z pezo 
aotrouniez , e tïframi e geô dious da c'houzoug. >. 

Hag Esau a gaseaz Jacob abalamour d'ar vennoz, 
hag a loskaz gourdrouzou spountus a-enep dezan. 
« Deisiou kaôn va zad a zo tost , emezan , neuze 
me a lazo va breùr Jacob. » Rag-se Jacob a oe 
cuzuliet gand e vam da dec'hel kouït dious ar 
gêr , ha moned da gaoud he breür Laban , e bro 
Haran. c 

En tec'h-ze Jacob a eprouvaz e meür a zoare 
pebez glac'har a den warnezan e-unan piou-benag 
a glasg e avantach dre dromplerez. Beza en doe da 
cliouzanv poaniou en e veach , ha da chench 
dousderiou ar gér evid ar servich e ti un estran- 
jour: biken kên, evel ma hon eus lec'li dagridi, 
na ouelaz e vam gêr : hag en doe lec'h da gaoud 
aoun , evel ma lenot divezatoc'h , rag venjan^ e 
vreür , pehini en doa tromplel ker fall. Ha pa oe 
coz, e oe tromplcd ha c'hoaried en eur fe^on 
derrubl gand e vipien e-unan , evel m'en doa trom- 
pled e dad Isaac. Pegen nerzus ha pegen gouir eo 

e Gen. ïïvü. SD-ÙÜ. 
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ar c'liomzou-ma deus ar Scritur; « Goua d'id, 
petiini ec'h eus agisset gant treitourach, en-dra 
na agissent ket gant treitourach en da genver! Pa'z 
pezo paouezet da agissa gant treilourach ., ec'h 
agissint ganl treitourach en da genver. » t 

Na gredit ked , va bugale , penaos truflach 
Jacob ha Rebeka a blïje tia Zoue : hogen kemerit 
scouer warnezo evid diouall bepred dious ober ar 
pez a lavarfe deoc'h ho couslians e ve fall , memes 
ha pa sonjfac'h caoud un dessein mâd en lio 
spered. 



15. BEACHOU JACOB. 

Jacob a gimiadaz e dad , pchini a roaz dezan ur 
gemenadurez stard na gemerjc bini eus a verc'hed 
Cauaan da bried ; mes moned da Badan-Aram , ha 
kemered da bried unan eus a verc'hed Laban , 
breùr e vaiu. En e veach , pa cboumaz da dremen 
an nos , e lekeaz ur mean dindan e ben da bluec : 
ha pa oe cousked , ec*h huvreaz pcnaos e ouele ur 
skeül harped war an douar, pen pehini az ea beteg 
an env, bag eled Doue o tisken hag o piniad 
dre-hi. Ha selu an Aolrou en em zalc'haz a-uz, hag 
a lavaraz; « Me eo an Aotrou Doue Abraham da dad, 
ha Doue^Isaac : an douar el lec'h ma'z oud a roan 
d'id-de ha d'az gouen : ha da ouen a vezo ker slank 
a poultren an douar , hag en em aslen a ri d'ar 
c'hus-heol , ha d'ar saù-heol , ha d'an hanter-nos , 
ba d'ar chreisleiz ; bag enoud hag en da had e 
vezo benniget holl dudou an douar. Ha setu , 
bez' emoun ganez , hameda viro e kement lee'h 
ma'ï ez , hag a zigaso ac'hanod c'hoas er vro-ma ; 

ct I»a. ix«iii. i. 
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rng na'z dilezin ket ken n'am bezo gret kemend 
el n eus comzel anezan ouzid. » 

l>n zihunaz Jucob, e lavaraz; « A-dra-zür ema 
a n Aotrou et lec'h-ma , ha n'her gouien ket ! » Hag 
tien a oc spouronet, hag e lavaraz ; « Pegen terrubl 
e o al lec'h-ma ! Ama n'eo nemet ti Ooue , hag ama 
po dor an env. » Hag hen a gemeraz ar mean en 
doa lekeed da bluec dezan , hag her savaz da veza 
un arouez-a-envor , hag e c'hahaz al lec'h-ze , 
n Bethel , » da lavaroud eo , « ti Doue. » 0 

Goude ur beach hir, Jacob a erruaz e Haran, 
al lec'h ma choume Laban : hag cvel iu'en doa 
Eliezar rancontret eoueich-ajl Rebeka, e rancontraz 
hen Rachel coant-braz e-tal ar feunteuniou dour. 
Caroud a reaz anezi , hag e servichaz Laban 
seiz vloaz evit he c'haout. Hogen Laban lien trom- 
plaz , hag a roaz dezan da bried Leah, e-lec'h 
Kacbel, hag a lavaraz dezan e rankje servichout 
c'hoas seiz vloaz evil Kachel. Jacob en doe daouzec 
mab, pere a oa tadou da zaouzec tñbu Israel. 
Ohanoiou a oaReuben, Simeon, Levi, Juda, Dan, 
Neltau, Gad, Asher, Issakar, Zebulon, Joscf ha 
Benjamin. 

Pa oe echuet e bevarzec vloaz servicli , Jacob a 
choumaz c'hoas chouec'h vloaz gant Laban : ha 
Doue hen bennigaz, ma teuaz pinvidic braz e 
servicherien hag e servicherezed, e canvaled hag en 
ezen , en oc'hen hag en denved. Ahalamour d'ar 
madou braz-ze Lahau a deuaz da gaoul avi dious e 
vab-caer. Ha Jacob a gasaz da lavaroud d'e ziou 
oureg ha d'e vugale dond d'e gaoud er mesiou ; 
bag hen az eaz kouit gand e loened hag e dra hep 
lavaroud ger da Laban. Pa ouezaz Laban, tii 
devez goude, e oa tec'liet Jacob , ec'h heuliaz 
anezan, hag a-ben seiz devcz bale en em gavaz 
Fanian. Hogcn Doue en em ziscoeuzaz da Laban 

a Gcn. HTiU. 10-19. 
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dre un huvre, hag a lavaraz dezan; n Diouall na 
gomzfez ouL Isaac deus a vâd da zroug. » Neuze 
Laban a reaz un alfians gant Jacob e menez 
Gilead, hag e kimiadjond an eil dious egile e 
peoc'li. Jacob a gasaz cannaded da IavarouddaEsau 
ec'li errue. HagEsau a deuaz d'e rancontr gaut pevar 
c'hant den. « Neuze Jaeob a oe goall-spouroncl 
hag ankenet braz : hag hen a ranaz e famil , hag 
an dud aoagantan, liag an dropcliou, hagarchatat, 
tiag ar c'liauvaled, en daou vagad ; liag e lavaraz ; 
n Mar leu Esau war eur bagad, ha raa lazo anezan, 
neuze ar bagad lezet a dec'ho. » Ha Jacob a bedaz, 
en eul lavaroud ; b 0 Doue va zad Abrabam, ba 
Douevazad Isaac, an Aotrou pehini en deus lavaret 
d'in; Distro d'az pro, ha d'az kerent, ha me a 
raio vâd d'id-de : ne cl-oun ked dtn eus an dislera 
eus da holl drugaresiou, hag eus an boll ouirion- 
esiou pere ec'h eus discouezed d'az servicher ; rag 
gant ma baz me am eus treuzed ar Jourdan-ma , ha 
setu em'oun brema deued da zaou rum. Saveta 
a'c!iaiioun, me az ped , eus a zorn va breür, eus a 
zorn Esau; rag aoun am cus ragan, gand aoun 
na deufe ha n'am lazfe, hag ar vam gand ar 
vugale. Ha lavared ec'h eus • A-dra-zùr rae a rai 
vâd d'id , hag a lakaio da hatl da veza ken 
nombrus a treaz ar mùr , pehini na bell kel beza 
counted abalamour d'e niverJmiz. » * Hag hen a 
gasaz ur prczant d'e vreur Esau eus ar gouella 
eus e chalal, hag e zenved , liag e ganvaled. Hag 
c lavaraz d'ur scrvidierien gant pere e caseanezo, 
lavaroud da Esau, pa e'houlenje da biou e oant; 
« D'az servicher Jacob inl ; ur prezant int caset 
d'am aotrou Esau. >• 

Neuze e casaz e vagad a-dreuz goas Jabok , hag 
cn nos e oe lezet e-unan. « Hag eno e c'boureiiaz 
uu den dioutan bele tarz an deiz. » Ha pa darzaz 

t> (ien. ï«U. 3-12. 
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an deiz, an den alavaraz dezan; « Va losk da vont, 
rag setu an deiz a darz. » 

Ha Jacob a lavaraz ; « Na'z loskin ked da 
vood , nemet ma rafez va benniga. » Hag e 
lavaraz ar goaz ; n A-vrema na vezi ket galvet 
Jacob , mes Israel ( ar pez a sinifi , prins da 
Zoue), rag evel ur prins ec'h eus galloud dirag 
Doue hag an dud , hag ec'h eus trcc'het. » « 

Jacob a ouelaz e vreur Esau o tond , hag a 
blegaz seiz goueich d'an douar. Hag Esau a 
redaz d'e ziarbena , hag a gouezaz war e c'houz- 
oug, hag a oueitaz. Doue en doa distroet calon 
Esau eus ar gasoni d'ar garantez. Ha groagez 
Jacob bag e vugale a blegaz dirag Esau. Da 
genta, na felle ket da Esau reseü prezant Jacob, 
mes Jacob ber rediaz d'e gemered. Neuze Esati 
az eaz en e hent , ha Jacob a zistroaz da zouar 
Canaan. 

An den dious pehini e c'hourenaz Jacob , 
lia war behini e trec'haz , n'oa ked eun den 
ordinal. Hen a oa niab Doue , pehini , araog 
dond vfar an douar da choum gand an dud , 
en em ziscouezaz alies e doare un den d'ar re 
a grede ennan , evid o lemel a drubul , ha 
crenvaad o feiz. Er oueich-ma e permetaz da 
Jacob Lrectù warnezan, hag obteni dre forc , evit 
lavaroud , ur vennoz digantan , evid deski d'ar 
bobl , bete fin diveza an amzer , beza ardant 
hag importun en e bedcnou. 



16. GOUERZA JOSEF. 

E-toüez bugale Jacob, pere a oe ganed e Padan- 
Aram, ar iaouanka a oa Josef, mab Rachei : an 

c Gen. «xU. 2H-28. d 0,ea 4, 5. 
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daouzecved , Benjamin , a oe ganed e Canaan. 
Hag Israél a gare Josef muioch eged e vipien all, 
hag a roaz dezan ur zae gaer. Dre-ze e vreudeur 
o doa avi dioutan , ha casoni, ken ne oanl ked 
evit comz e peoc'h dioutan. Ha Josef en doe un 
huvre. Huvreal a reaz penaos e oant holl o va- 
lana er parkeler, ha malanou e vreudeur a stoue 




dirag e hini. Pa lavaraz dezo e tiuvre , e creskaz 
o c'hasoni dioulan. Ur oueic'h all e lavaraz dezei; 
•i Huvreed em eus un huvre c'hoas : ha setu 
an heol , hag al loar hag an unneg stereden a 
sloue diragoun. » Hag e dad hen reprenaz diwar- 
ben kement-se, hag a lavaraz; « Daoust ha me, 
ha da vam, ha da vreudeur, a deuo da blega 
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d'aa douar diragoud? » <* Hogen e dad a daule 
pled d'an holl gomzou-ze. 

Jacob hen casaz eun deiz da oueled e vreu- 
deur , pere a vese o denved en ul lec'li a oa 
meür a zevesiad bale diouz Hebron, al lec'h e 
ehoume Jaeob. 0 c'havout a reaz e Dothan. Pa 
her gouelchond o tond , e leverjond an eil d'egile ; 
« Setu an huvreer o tond. — Lazomp anezan , hag 
e ouelimp petra e teuo e huvreou da veza. » Hogen 
Reuben, ar c'hosa eus ar breudeur, a lavaraz ; 
« Ne scuilit ked a ouad , mes taotit anezan er 
puns-ma; » abalamour ma sonje dond goude-ze 
e-cuz, hag e lemcl ac'hano. 

Pa o doe hen taoled er puns e oueljond ur 
vagad mare'hadourien Ismaeled , pere a oa en 
liend o vond d'an Ejipt. Neuze e tenjond anezan 
eus an toull , hag her gouerzjond d'an Ismaeled 
evit ugent pez arc'hant. Hag e kemerjond e zae, 
hag e lazjont ur c'havric, hag e soubjond ar zae 
er goâd , hag hen digasjond d'o zad , en eul 
lavaroud ; « SeLu ama ar pez hon eus caved : 
anavez brema liag hi eo sae da vab, pe n'eo ked. » 
Ha Jacob lie anavezaz , liag a lavaraz ; « Sae va 
mab eo hou-ma ; eul loen gouez en deus hen 
debret : Josef a zo hed diskolpet a-dra-zür. » 
Hag e holl vipien hag e holl verc'hed a deuaz hag 
a glaskaz hen consoli : mes na fellaz ked deïan 
beza consolet, hag e lavaraz ; « Me a ziskeno er 
bez d'am mab en eur zougen kaôn. » f> 



17. JOSEF EN EJIPT. 

An Ismaeled a gasaz- Josef en Ejipt , hag hcn 
gouerzjond da esclav da Bulifar , ofisour da 

<J Gen. xxmU. 3_ll. (, Gen. X\x>li. 23-3S. 
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Faraon , cabiten ar gouarded. Ha pa oe anavezct 
furnez liag honcstis Josef gand e vestr, lia penaos 
Doue a rea dezan prosperi e kemcnt a rea, e 
lekeaz anezan evesaer war e di , hag e lekeaz 
kemend en doa elre e zaouarn. Evel-se Josef en 
doe devesiou eunis, evitan da vcza en esclavach. 
Polifar cn doa ur oureg dirolled, pehini a glaskaz 
tcnti Josef da ober un droug hag un dilealded 
vraz. Mes Josef a stourmaz gant courach ouc'h 
an dentasion , hag a lavaraz dezi ; « Penaos ec'h 
hellan ober ar goall fallentez-ze , lia pcc'hi a- 
eneb Doue ? » 

Pa ouclaz ar oureg penaos na helle ket digas 
Josef d'ar pec'hed, c rcaz ur rebecli faoz en c 
cnep dirag lie fried. Neuze Putifar a daolaz anezan 
er prizon. « Mcs Doue a oa gant Josef, hag a 
ziscouezaz dezan trugarez , bag bel lckcaz da 
gaout gras dirag daou-Iagad jolicr ar prizon, » 
pelitni a roaz da Josef ar galloud war an holl 
brizonerien all. Evel-se Joscf en doa c'boas deisiou 
eaz, evilau da veza er prizon. 

D'ar c'tiouls-se , daou eus a ofiserien ar roue — 
ar pen-baraer hag ar pen-bouteiler — a oc cased 
d'ar prizon , ha Josef en doc an evcz warnezo. 
Ur mintinvez hen o c'liavaz trist braz : lia pa 
c'houleuaz diganlo ar rezon, e leverjond dezan 
penaos o doa bed en nos trcmen peb a huvre 
estonus, ha ne oa den eno evid o displega. « Ha 
n'eo ked' da Zoue ec'h aparchant an discul- 
aduresïou? » a respontaz Josef : « livirit-o d'in, me 
bo ped. » 

Hag e lavaraz ar pen-bouteiler ; « Selu ma oa , 
dre va huvre, ur ouinien diragoun : hag er ouinien 
e oa tri brank hag a oa evel bourjouned , hag he 
bleün a zigoraz, hag ar bojadou anezo a zougaz 
rezin dare : ha kop Faraon a oa em dorn , hag 
e kcmeriz ar rezin , bag ber gouaskiz e kop 
Faraon , hag e likiz ar c'hop e dorn ï"araon. » 

2 
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Josef a lavaraz dezan ; « Au Iri brank a zo tri 
deiz : a-ben Iri devez araa , Faraon a zavo da 
ben , hag a rento d id da garg ; hag c liki kop 
Faraon en e zorn, evel ma reaz diaraog d'ar c'honls 
ma oaz c vouteiler. Ilogen az pez sonj enoun pa 
vezo mâd ganez , ha dtscouez da vadelez , me az 
ped , em c'hehver ; lia gra meneg ac'hanoun da 
Faraon , ha va digas er meas eus an ti-ma. « 

Pa ouelaz ar pen-baraer penaos disculadurez 
huvre ar pen-bouteiler a oa bet ken eurus , c oe 
laouen, bag e lavaraz da Josef; « Me a oa ive 
oc'h huvrcal , ha setu ma oa (eir baner ouen war 
va fen : hag er baner war-c'horre e oa a bep 
seurt bara evid Faraon ; hag al laboused o 
debraz eus ar baner a oa war va fen. » Ha Josef 
a respontaz , hag a lavaraz ; « Setu ama an dis- 
culadurez eus a ze : an deir bancr a zo tri 
deiz : a-ben tri deiz ac'han , Faraon a lamo da ben 
diganez, bag a grougo achanod oud ur ouezen; 
hag al laboused a zebro da gig diwarnoud. » 

D'an Irede deiz e tigouezaz da Faraon ober 
fest e c'hanedigez, ba caout sonj eus an daou 
brizonier : hag hen a rentaz d'ar pen-bouleiler 
e garg diagcnt, mes ar pen-baraer a grougaz , 
evel m'en doa discukt Josef dezo. Hogen ar 
pen-bouteilcr na zalc/haz ked a zonj eus a Josef , 
mes hen ancounac'haaz , " bag e choumaz c'hoas 
daou vloaz er prizon. — Doue a anavez ar gouella 
amzer evit rei an delivrans. 

Daou vloaz goudo, Faraon en doa un huvre, 
ha den na oa capabl d'hen displega. Neuze e 
teuaz sonj d'ar pcn-bout( iler eus e bromessa da 
Josef. Lavaroud a reaz d'ar roue penaos e oa un 
den iaouank er prizon , ig en doa disculel gant 
furnez dezan , ha d'ar p in-baraer ,' petra a zinifie 
o huvreou. Josef a oe rag-tal kerc'hed eus ar 

a Gen. kL 5-23. 
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prizon, ha digased dirag ar roue. Ar roue a 
lavaraz dezan ; « Huvreed era eus un liuvre , ha 
den n'em eus cavet capabl d'lien displega; ha 
cleved ara eus diwar da ben , penaos e hellez 
enlent un liuvre evit hen displega. >< Jfa Josef a 
respontaz : « Se n'ema ked enoun : Doue a roio 
da Faraon ur respont a beoc'h. » Hag ar roue 
a lavaraz ; « Drè va liuvre , setu m'en em gaven 
em za war ribl ar stêr (ar ster Nil, pehini a red 
dre an Ejipt) ; ha selu ma savaz deus ar slcr seiz 
bioc'h lard ha caer; liag e peurent en ur prad. Ha 
selu e teuaz war o lerc'h seiz bioc'h all treut ha 
disleber, ar seurt n'am eus biscoas gouelcd cn holl 
Ejipt evit beza fall : ha setu e teuaz ar re fall ha 
disleher da zebri ar re gaer; ha pa o doe o debred, 
ne oa den evit gouzoud penaos o doa o debred , 
mes bez' e oant disleber evel er pen-kenta. Neuze 
e tihuniz. Ha setu e oueliz dre va huvre all seiz 
pen-ed o sevel war ur gorsen , leün lia mâd : ha 
setu e savaz war o lerc'h seiz pen-ed gouenvet, 
treüd ha snlet eand avel ar saô-heol : hag ar 
seiz pen-ed treùd a lounkaz ar seiz pen-ed mâd. » 

Ha Josef a lavaraz da Faraon ; « Huvreou Faraon 
a zo unan : Doue en deus discouezed da Faraon 
ar pez ez a da ober. Ar seiz bioc'h lard a zo 
seiz vloaz ; hag ar sciz pen-ed mâd , a zo seïz 
vloaz : an daou huvre a zo unan. Hag ar seiz 
bioc'h treüd ha disleber , perc a zavaz war o 
Ierc'b, azo seiz vloaz; liag ar seiz pen-ed goullo 
sulet gand avel ar saô-heol , a zo seiz vloaz a 
naounegez. Selu ar pez em cus lavared da 
Faraon : Doue en deus discouezed da Faraon ar 
pez ez a da ober. Setu e leuo seiz vloaz a 
leunder vraz dre holl zonar Ejipt ; ha war o 
Ierc'h e savo seiz vloaz a naounegez , hag an 
holl leunder a vezo ancounac'heed e douar Ejipt ; 
hag an naounegez a ouasto ar vro : ha na vezo 
ked anavezet a leunder er vro , abalamour d'an 
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naounegez a heulio ; rag encrezus braz c vezo. 
Ha dre-ze huvre Faraon a zo het roed diou oueich ; 
se a zo ahalarnour ma co hed an dra-ma arrelet 
gand Doue , ha Doue a lakai hep-dale an dra-ma da 
arruout. « Kag-se hrema, » a lavaraz c'lioas Josef , 
n ra choaso Faraon un den poellec ha fùr, ha ra 
lakai anezan war douar Ejipt. Ra rai Faraon 
kement-se , ha lakaed eveserien war ar vro, ha 
kemered ar bempved eus a zouar Ejipt, e-pad 
ar seiz vloaz a leunder. Ha ra zasluincnt an holl 
Tevans ar seiz vloaz vâd a deuo, ha dastument an 
ed dindan dorn Faraon , ha ra rirint houed er 
c'heriou. Hag ar bevans-ze a vezo da brovision 
evid ar seiz bloavez naounegez a deuo war douar 
Ejipl, evit na berisso ked ar vro-ze gand' an 
naounegez. » * 

Plijoud a reaz da Faraon an displicasion 
coulz hag an ali mâd-ma. « Pe lec'h , » eme 
Faraou , « e halfemp-ni caoud un den evel- 
he-ma e pehini ema spered Doue ? « Evel-se 
Faraon a lekeaz Josef evesaer war ar vro holl, 
Jiag a lavaraz dezan ; n Nemed war an trôn 
c veiin-me brasoch egedoud. » Hag he» a lamaz 
e oualen deus e zorn , hag hel lekeaz war dorn 
Joscf, hag hen gouiskaz gant seiz gouen , hag 
e lekeaz ur cliaden aour en-dro d'e c'houzoug; 
hag a rcaz dezan mond en unan eus e garojou 
royal , ha Uid o crial araog dezan ; Plegit ar 
glin. Hag e lavaraz ar roue da Josef ; « Ker 
gouir a ma'z oun Faraon , hepzoud na zavo 
den e zorn pe e droad en holl douar Ejipt. » 

Evel-se Doue a zigasaz Josef eus ti e dad 
en ur puns — eus ar puns en csclavach hag 
en ur prizon — hag eus ar prizon e pales ar 
roue. Josef en doa seiteg vloaz pa oa gouerzcd 
en Ejipt, lia tregont vloaz pa zeuaz dirag ar roue. 

* Gcn. sli. 1— M. 
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18. BREUDEUR JOSEF A DEU D'AN EJIPT. 

Evel m*en doa merked Doue , e c'hoarvezaz. Ar 
seiz vloaz a leunder a deuaz , ha Josef a zastumaz 
ar bempYed eus a holl eoslou an Ejipt : ha 
kemcnd a ed a oe dastumed , ma oe red dezo 
lezel mezuri anezan. Ar seiz vloavez a zienez 
na vankaz ked ive da. zigouezoud : hag er bloaz 
kenta a zienez e oe ken terrubi an naounegez 
er broion war-dro, ma teue an lioll da brena 
ed digaut Josef. 

An naounegez-ze a rene ive e douar Canaan. 
Neuze Israel a lavaraz d'e vipien ; « Pelra e 
sellet-hu an eil oud egile ? » Selu em eus clevet 
penaos ez cus ed en F..jipt : « ït ela dl , ha 
prenit ed ac'hano ; evit ma vevimp , ha na 
varvimp kel. u Evel-se an deg breur az eaa d'an 
Ejipt. Benjamin liep-ken a choumaz gand e dad. 
Dond a. rejond dirag Josef , liag en cm strinkchond 
d'an douar en e brczans , evel dirag ur prins 
braz eus an Ejipt. Hen coulsgoude o anavezaz; 
mes en em zïscouez a rcaz dezo evel un eslran- 
jour, hiig e comzaz rust dioulo e langacli Ejipt, 
dre un iulerpret; « A belcc'h emoc'h-hu deued? u 
Hag e responlcliond ; « Eus a zouar Canaan, 
■da brena bevans. u « Choui a zo espionerien, » 
emc Josef ; « da oueled noazder ar vro oc'h 
deued. u « Nan , aotrou , » emezo , da brena 
bevans eo deued da zervieherien. IIolI ez omp 
mipien d'ar memes den ; ni a zo tud gouiriou , 
d*a zervicherien ne dinl kcd espionerien. Ni a zo 
daouzeg brcür , mipien da un den e douar 
Canaan; lia setu ema hirio ar iaouaiika gant 
hon lad , hag unan n'ema ken. » Ila Josef a 
lavaraz dezo ; « Evel-hen e vezo prouvct a 
c*houi a lavar ar ouirionez : Casit unan ac'hanoc'h 
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da gerc'hat ho prcùr , hag ar reslad ac'hanoc'h 
a choumo ama e prizon. » 

Hag hen o lekeaz Jioll assambles er prizon , 
hag o dalc'haz eno ' Iri deiz. Hag an trede deiz 
e lekeaz o c'herc'had diragan , hag e lavaraz 
dezo ; « Grit an dra-ma, ha Èevit ; rag me a zouj 
Doue. Ra choumo unan ac'hanoc'h e prizon , 
mes aed ar re all da gas d'ar gear an ed 
hoc'h eus prened ; hogen digasit ganeoc'h ho 
preür iaouanka : er giz-ze ho comzou a \ezo 
gouiriet, ha na yarfot ket. » Neuze ar breudeur 
a lavaraz an eil d'egile en o langach o-unan; 
" Ni a zo evit-gouir coupabl e-kenver hor 
hreur , dre ma ouelemp ankèn e spered , pa 
bede ac'hanomp , ha na selaouemp ket : aba- 
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lamour da ze e teu warnomp an encrez-ma. » 
Na ouieut ket penaos Josef a entente o c'homzou , 
dre ma sonjent e oa ejipsian ; mes pa glevaz 
ar c'liomzou-ma , eit em zistroaz (iiouto , liag e 
oueilaz. Neuze e c'horc'hemenaz eren Siraeon 
dirag o daouiagad, liag e gas c'hoas er prizon : 
hag ar re all a zistroaz d'ar gear da gaout Jacob , 
e Canaan, Hogen pa glevaz o zad oajet an 
hotl draou-ze , e oe trist meurbed , hag e lavaraz ; 
ii Diiamed iioc'h eus diganen va bugale : Josef 
n'ema ket , ha Simeon n'ema ket , ha selu e 
fell deoc'h cas kouit Benjamin : kement-se holl 
a zo a-enep d'in. » a Hag e refusaz leuskel 
Benjamin da vont ganto. 



*9. EIL BEACH BREÜDEUR JOSEF EN EJIPT. 

Hocen an naounegez a oa ker crenv e bro 
Canaan, ma rankaz mipïen Jacob mond war o 
c'hiz d'an Ejipt. Jacob ne oa tam contant da lezel 
Benjamin da vond ganto, mes red e oa dezan 
consanti. Rei a reaz ive prezancliou da gas ganto 
eus ar gouelia traou a brodue douar Canaan ; 
bôm ha mêl , ispisou ha rairr , craôn hag ala- 
mandes : « Ha Doue holl-c'hallotidec » emezan , 
« ra roi deoc'h trugarez dirag an den-ze , evit 
ma laosko ho preùr all, ha Benjamin. Mar ben 
prived deus va bugale, bez' emoun privet. » 

Pa glevaz Josef e oant erruet , e lekeaz o c'her- 
c')iad diragan, hag e comzaz outo gand dousder : 
u Ha iac'h eo ho tad , an den kos a behini hoc'h 
eus comzet? Hag he-ma eo ho preür iaouanka? 

a Cea. ilii. 1-21, S6, »8. 
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Roed Douc e c'hras d'id, va mab! » Pa ouelai 
Bcnjamin , a-boan e liellaz derc*hel pelloc'h da 
ober c zic*hisedïgcz. E galon a doruaz ouc'li e 
vrcudeur, liag ez eaz d'e gampr, hag e oueilaz. « 

Neuze, goude m'en doe goualc'hed e visach, 
e tislroaz do c'liaout, hag e viraz e zoare. 0 fedi 
a reaz da leina ganlan, hag e kemenaz lakaad 
boued : bag hen a leinaz ganto , evit-o da azcza 
ouc'h un daol all, e giz ar vro. Ar breuiieur 
a oe souezet meurbed o oueled penaos c oant boll 
lckeed ouc'h laol hervez o oad; rag Josef a ouie 
mad oad pep-bini anezo ; hag e oent carged a 
Icvenez. 

Neuze Josef a c'horc'hemenaz carga o zeier a 
ed, ha lakaad arc'haot pep-liini c pen e zac'li f 
Iia da lakaad ous-pen e sac'b Bcnjamin e gop 
arc'hant e-unan. A-veac'h e oend ecl kouit , ma 
casaz Josef e verer war o Ierc'h ; « Perag , » 
emezan dczo, « hoc'h eus rented an droug evid 
ar mâd ? » Âr breudeur a zelle an eil ous egile, 
ha na oant evid enlent ar pez a felle dezan 
lavaroud. « Brema , i cme ar merer , « boc'h eus 
c'boant gouzoud ar pez a fell d'in lavaroud. Se a 
zo diwarben ar c'hop a behini ec'b ev va aolrou. 
Piou en deus laered ar c'bop? » Ilag o leverjont; 
« Perag e lavar va aotrou ar seurt comzou-ze ? 
Ni a zo lud bonest : ra varvo an hini e vezo 
caved ar c'hop gantan, ha ni ive a vezo esclaved 
d'am aotrou. » Ilag e oe neuze digored ba furcbed 
an holl zeier, hag ar c'bop cavet e sac'b Benjamin, 
Neuze e fregjond o dillad , hag e Üslrojond holi 
c kear. 

Pa oend digascl c'hoas dirag Josef , ben a c'houl- 
enaz diganto, gand un ear rust, diwarben nr c'hop, 
Neuze Juda a avanluraz comza : « Petra a livjrimpr 
ni d'am aolrou ? petra a gomzimp ? e pe glz 

a Ocd, iUii. M-SO. 
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en em zidamallimp-ni ? Doue en deus dizoloeL 
fallentez da zervicherieu : seLu cmomp servicherien 
va aolrou , ni hag an hini gant pehinï eo bet 
eaved ar c'liop. » Josef a responlaz ; « Ober evel- 
se ra vezo pell diouzin ; mes an hini e dorn 
pehini eo bel caved ar c'hop , a vezo servichcr 
d'in ; ha cliou» , kid e pcoc'h da gaouL ho 
lad. » * 

Neuze luda a lavaraz comzou caer ha loucliant 
meurbed, bag a bedaz a-zevri na vije ket gréL 
kemenl-se. « Pa erruin dirag cta zervtcher, va zad, » 
«mezan , « ha na vezo ked ar paotr ganeomp , 
dre ma eo slag e vuez oue'l» buez e vugel, e 
ligouezo dezan mervel, pa ouelo penaos na vczo 
ked ar paotr ganeomp : ha da zervicherien a 
ziskeno bleù loued da zervicher hon Lad gant 
glac'har er bez. Da zervicher a zo en em renlet 
cosion evid ar pantr d'ain zad , en eul iavaroud ; 
Ma n'en digasan ked d'id , neuzc me a zougo 
tamal Tft zad da viken, Brema 'ta, me az ped , 
lez da zervicher da choum e-lee'li ar bugel, da 
ouaz d'am aotrou , liag ar bugel da zistrei gand 
e vrendeur. Itag pcnaos c c'helfen mond dirag va 
zad , hep eaoud ar paolr ganen ? gand aoun na 
zigouesfe d'in goueled ar reüz a deufewar va 
zad. » « 

Josef a ouelaz neuze penaos e vreudeur a oa 
humiliet abalamour d'o fec'hejou , leftn a respet 
evid 0 zad, ha carantezus e-kenver Benjamin; 
ha na helle en em zcrc'hel pelloc'h : hag e criaz 
crenv ma'z ajc an holl Ejipsianed er meas. Na 
dlie eslranjour e-bed bcza prezant e-pad ma edo 
Josef oc'h en em rei da anavezoud d^e vreudeur. 
Neuze e laoskaz plcn e zaerou da redeg. « Me eo 
Josef , » a griaz-hen eu eur oueila : « ha beô co 
c'lioas va zad ? » Ilag e vreudeur n'oant kel evid 

b Gen. iliv. 1— tT. e Geu. xliv. 10-3 . 
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e respont , rag nec'hct e oand en e brezans ! O 
méz hag o spount a oa mesket a zouez joaus, 
ken na choumjond hoil evel pa vijent meaneet. 
Neuze e lavaraz d'e vreudeur ; « Toslait ouzin , 
me ho ped; » hag e tostajont; mes na oartt fcet 
c'hoas evil comza. « Me eo Josef , « emezan , « ho 
preùr, pehini hoc'h eus gouer7.et da veza caset en 
Ejipt : hogen n'en em c'hlac'harit kcl brema, na 
savet droug enoc'h ouzoc'li lioc'h-unan dre ma 
hoc'h eus va gouerzel evid ama ; rag Doue en deus 
■va digasel araog deoc'h , evit savetaad ar vuez. 
Choui a lavaro d'am zad , i> cmezan , •< va holl 
gloar en Ejipt, ha kement hoc'h eus goueled ; 
hag haslit buan , ha digasit va zad ama. » <t ■ 

Hag hen en em daolaz e kerc*lien e vreür Ben- 
jamin , hag a oueilaz ; ha Bcnjamin a oueilaz 
en e gerc'hen. Hag e pokaz ive d'o vreudeur 
all holl , hag e oueilaz warnezo : ha goude-ze e 
vreudeur a gomzaz gantan. Ar rouc e-unan a 
gasaz da bedi an dcn oajed Jacob da zond d'an 
Ejipt. Ha Josef a gasaz d'e dad kirri evid ar 
veach , ha prezanchou all cacr meurbed. « Dioual- 
lit na zavfe dael etrezoc'h en hent , » eme Josef, 
cn eur gimiada e vreudeur : hag iñt , leùn a joa f 
a.zistroaz da Ganaan. 



20. JACOB AZ A D'AN EJIPT. 

« Josef a zo c'hoas beù , ha rener eo war holl 
douar Ejipt, » a grie ar mipien , o listrei da 
aaoud o zad. Hogen ar c'helou-ma a oa ken 
dishenvel dious ar pez a zonje Jacoh , na oa ked 

<( Gcn. xlT. 1-2H. 
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evid o c'liredi. Mes pa leverjond dczan kemend 
en doa comzet Josef, ha pa ouelaz ar c'hirri en 
doa caset dezan , spcrcd Jacob a veôaaz , hag e 
lavaraz ; « Aoualc'h eo ; Josef , va rnah , a zo 
c'hoas beô; me a ielo hag hen goueto kent ma 
varvin. » a 

Evel-se Jacob az caz en Ejipt gand e. vugale, 
hag e vugale-vihan , en niver c'houec'h lia tri- 
ugent, ha gand e holl vadou , hag e galz servi- 
cnerien hag e zervicherezed. Ha Josef a zeuaz en 
e garros da rancontri e dad; ha pa hcn gouelaz, 
e lamaz cn e gerc'hen , hag e oueilaz war e 
gerc'hen ur pennad hir a amzer. 

Hag Israel a lavaraz da Josef; a Ma varvin 
hrema , o vcza ma em eus goueled da visach , 
dre emoud c'hoas e buez. » Ha Joscf a brezantaz 
e dad dirag Faraon. « Pe oad oud? » a c'houlenaz 
ar roue. Ha Jacob a responlaz da Faraon; •< Deisiou 
bloavesiou va felerinach a zo deg ha c'houec'h- 
ugent : boull ha poanius eo bed deisiou bloa- 
vesiou va buez , na n'o dcus ket Lizel beleg deisiou 
bloavesiou buez ya zadou e deisiou o feler- 
inach. » * 

Seileg vloaz e vevaz Jacob oajel en Ejipt. Pa oa 
losl d'e zivez , Josef a zeuaz gand e zaou vab , 
Efraim ha Manasse, da visila e dad az ea da vervel. 
Hag Israel a lavaraz da Josef ; « N'am boa kcd 
espered goueled da fas ; ha setu ra'en deus Douc 
discuilet d'in ivc da ouen. Ha Josef a gcmeraz 
c vipien , liag o lekeaz dirag e dad , evit ma 
helje aslen e zorn warnezo, hag o benniga. Hag 
Israel a lekcaz e zorn deou war ben Efraim , ar 
iaouanka, hag e zorn cleiz war ben Manasse , 
ar c'henta-ganet , hag o bennigaz , en eul la- 
varoud ; « Doue , dirag pehini va zadou Abraham 
bag Isaac o deus baleed , an Doue pehini en deus 

a Ccn. xlv. 28. b Gen. ÜJÜ. i-?. 
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va maget e-pad v;i holl buez bcte vrema , an el 
pehini en deus va dosprenet a bep droug , 
bemiig ar baolred-ma : ha ra vezint lianvet gant 
va hanô, ha gand hanô va zadou Abrabam hag 
Isauc. »f Evel-sc e roaz dczo gouiriou ingal da re 
e vipien e-unan, en lievelep doare ma rea Efraim 
ha Manasse daou eus tribuou ar bobl a Israel : 
liag e lavaraz e'hoas ; « Piou-benag en Israel a 
vennigo un all , ra lavaro ; Ra rai Doue ae'hanod 



Neuze Jaeob a zastumaz c vipien dirng e ouele 
araog mervel , ha da bep hini e roaz ur vennoz 
parliculier. 

Goude marô Isaac , Josef bag c vreudenr, gant 
calz a dud eus ar re uhcla e-touez ar bobl a 
Ejipt, hag ive calz a garrosiou hag a varcMieien, 
a gemeraz corf marô o zad bete douar Canaan, 
evit hen sebelia gand Abrabam e keô Maehpela. 
Pa zistrojond en Ejipt , brendeur Josef o doe 
aoun na dcuje d'o faea, pa oa brema marô o 
zad , eus an droug o doa gred dczan. Hogen 
Josef a lavaraz dezo ; « N'lio pezet ked a aoun : 
rag bez' emoun e plac, Doue. Evidoc'li-hu , sonjal 
a rejoc'h droug em enep ; mes Doue a venne 
an dra-zc evil mâd , dre lakaad da c'boarvezout , 
evel ma'z eo birio , da zavelei ca!z a dud e 
buez. « & 

Goueled a reot brema perag Josef , gand e holl 

farantez evid e vreudeur , o eprouvaz ker pell lia 
er rust araog en era ziscuil dezo. Sonj da baea 
droug evid droug na oe biscoas en e galon; mes 
Josef a reaz ar pez a rea evit anavezout penaos 
e oa sperejou e vreudeur disposet an eil e-kenver 
cgile , bag e-kenver e dad, hag en e genver 
c-unaii; ar pez a oa red braz dezan gouzoud , 
evit ma beljc pourvei ha rciza lioll anezo evid 

c Gen. ilviii. 5-10. rt G«r. I. 15-21. 
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o boneur. Evel-sc Josef a vevai curus gand e 
vreudeur en Ejipt , hag e ouelaz e vugatc vinan, 
hu bugale e vugalc vilian. 



21, EPREÜVOU JOB. 

Tost d'an amzer-ze e veve un den hanvet Job. 
TJn den oa a galz a vadou liag a religion rraz. 
Carcd oa gand an holl , ha gand an lioll respetet. 
Na choume nag c Canaan , nag en Ejipt, mes 
e (iouar Uz , ul loden eus ar vro a hanver brema 
Arabi. Bez" en doa seiz mab , ha teir merc'h , 

{>erc ur oueich an amzer a zeue assambles da 
cinou famil , an eil e li egile : ha pa reant sc , 
Job en doa custum da zevel a-bred dious ar 
beure Tvar-lerc*h , hag a lekea kerc'had e vugale , 
iiag a ginnige sacrilisou a zic'haouidigez cvilo ; 
gand aoun n'o divije pec'iied a-euep Douc, hag 
en divije o lïijadur noazet dezo. 

Satan, o veza laosked un tamal diwarben Job, 
o lavaroud nc oa e boll religion tra e-bed nemed 
interest cvitan e-unan , ha na zente da Zoue, 
nemed abalamour ma roe Doue prosperitc dezan, 
o oe roed permission d'an droug-spered da eprouvi 
Job , evit ma vije goueled penaos Job a garie 
Doue a ouir galon. Dre-ze Doue a lczaz da S»la» 
dilemcl digant Job kement en doajmes nan da 
steki da genla ouc'h Job e-unan. 

En unan eus an deisiou joaus-ze , pa oa mipien 
Job o festa assamblcs e ti o brcôr hena , selu 
(!c*h erruaz ur c'belaoucr gant Job , o lavaroud 
dczan ; o An oc'hen a oa oc'h arad , hag an ezen 
o peuri, pellic diouto ; hag ar Sabeed a gouezaz 
warnezo , hag o c*hasaz ganlo ; e'hoaa o dcus 
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lazet ar mevelou dre lem ar c'hleze ; Iia me hep- 
ken a zo eehapel d'hel lavaroud d'id. » 

E-pad ma comze c'hoas ar c'helaouer-ze , e 
teuaz un all da zigas kelou gouasoc'h adare. 
He-ma a lavaraz ; « Tân Doue , » pehini a oa 
henvel ar c'hurunou , « a zo couezet eus an env, 
hag en deus deved an denved hag ar mevelou ; 
ha me hep-ken a zo echapet d'hel lavaroud d'id. » 

Araog m'en doa peur-Iavared an eil kelaouer, 
un trede a erruaz , hag a lavaraz ; « Ar Chaldeed o 
deus grèl teir banden tud, hag a zo couezet war 
ar c'hanvaled , liag o deus o c'haset ganlo, ha 
lazet ar mevelou dre lem ar c'hleze ; ha me hep-ken 
a zo echapet d'hel lavaroud d'id. » 

Hogen ar c'hlac'har vrasa a oa c'lioas da zoml. 
Ur pevare c'helaouer a zeuaz hag a lavaraz ; 
« Da vipien ha da verc'hed a oa o tibri hag 
oc'h eva gouin e ti o breür hena; ha setu e 
teuaz ur goall avel-foll eus an dezert, hag en 
deus discaret pevar c'horn an ti , hag eo kouezet 
war an dud iaouank, pere a zo marvet; ha me 
hep-ken a zo echapet d'hel lavaroud d'id. » 

Job, pehini a oa bet ker pinvidik ha ken eurus, 
a oa neuze deued da baour , hag en doa colled 
e holl vugale. 

Penaos en em gomportaz Job dindan an holl 
afflicsionou-ze ? Sevel a reaz , hag e freuzaz e 
vantel , hag e trouc'haz e var6 (ar c'his a oa neuze 
gand ar bobl da ziscuil o g!ac'har vraz) ; hag 
hen a gouezaz d'an douar , hag ec'h adoraz Doue , 
hag^ e lavaraz ; « An Aolrou en deus roed , hag an 
Aolrou en deus lainet; ra vezo benniget hanô 
an Aotrou: Na ouie ked ab;üamour da belra 
Doue en doa lezet an holl valeuriou-ze da goueza 
vvarnezan ; mes gouzoud a rea penaos Doue en 
doa roed dezan da genta keinend cn doa , hag 
en doa ar gouir da lemel holl adare, pa gave 
convenabl. 
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Hogen Salan a zalc'he bepred en e damal 
a-enep Job , hag a lavare penaos , raa vije gréd 
dezan caout poan en e gorf e-unan , e villigje 
Doue. Evel-se Doue a bermelaz da Satan poania 
Job ; neraed e oa red ilezan Ii zel e vuez gantan. 
Ha Satan a c'holoaz Job a c'horiou gloazus eus 
a gichen plant e dreid bete pen e v)eô ; ha ne 
oa ket hep-ken leün a boan , mes c'hoas don- 
jerus da oueled , memes d'e vignoned. Hogen 
Job a zalc'he bepred da lavaroud; « Ha digemeroud 
a raimp-ni ar mâd dious dorn Doue, ha na ge- 
merimp-ni ked ar fall ? u 



22. JOB HAG E VIGNONED. 

Tbi eus a vignoncd Job a zcuaz d'hen goueled , 
ha d'hen consoli en e encrez. Choket braz e 
oant d'hen goueled er stad euzus-ze ; rag ker 
clienchet oa, ken n'o doe poan d'hen anavezout : 
hag e freuzjond o manlelou, hag e lekejond poultr 
war o fen, da ziscouez o glac'har. Neuze ec'h 
azeschond en e gichen e-pad seiz devez ; hag 
hini na lavaraz ger dezan , rag goueled a reant 
penaos e c'hlac'har a oa braz meurbed. 

Neuze , pa c'hortoze Job c^mzou consol^nl- 
benag diganlo, c teujond da gomz divad oulan. 
Sonjal a reant, dre ma oa Job ker goall-skoed, 
penaos na helle ket beza un den ker mad a ma 
cave dezo araog e oa , mes e renke beza bed un 
hïpocrit e-pad an holl amzer, — penaos e renke 
heza bet grcd goall-bec'hejou-benag e-cuz , — 
ha penaos Doue hen punise brema abalamour 
d'e ouall-oberiou. Lavaroud a rejond da Job 
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penaos ma vije hen un den mâd , en divije 
Doue e zicoured ; ind a aliaz Job da gaout 
keüz d'e fallentez. 

Job a respontaz d'e vignoned , hag o assuraz 
krenv pcnaos e oa divlam. Gouzoud a rea penaos 
ne oa ket coupabl eus ar pez a rebechent dezan. 
Lavaroud a reaz penaos a-oueichou glac'hariou 
braz a gouez war dud Yâd : implori a rea truez 
e vignoned; hag e klemaz diwarben o didruez- 
idigez hag o injustis en e genver. Ober a reaz 
galv da Zoue da zïscouez e zivlamded. « Hag e 
lasfe ae'hanonn , » cmezan, « coulsgonde me a 
fisio ennan. Gouzoud a ra an hend a heulian. 
Pa en devezo eprouvet ac'hanoun , me a zeuo er 
meas evel an aour. > Ila Job a lavaraz ; 

t O ma ve brcma scrivet va c'hoiiizou 1 

O na vent moulet en ul levr I 

Ka vetit engravet gand ur bluen houarn 

Ha ploum er roc'h da vlken 1 

Rag gouzoud a ran penaos va Frener a vev ; 

Uag en em zalc'ho en deiz cliveia war an ilouar i 

Iia petra-benag goude va chroChen e tistrnjo ar brenved 

Coulsgoude em c'hig me a ouelo Doue; [ar c'horf-ma,| 

Pehini a ouelin cvidoun va-unan ; 

Ha va lagad a ouclo, ha nan un all; 

Daoust d'am groaielou beza consumet enoun. ■ 

Coulsgoude e vignoned a zalc'be ferm en o 
rebechou. Ha goude un disput hir elrezo, Doue 
a zeuaz etrezo, hag a ziscouezaz e vrasder infinit 
hag e furnez incomprenabl. Hag evit rei iia 
anaoud da Job pegen ignorant hâ pegen dister 
e oa dirag daou-lagad Doue , e reaz dezan meùr 
a c'houlen diwarben crouïdigez ar bed , hag ar 
môr braz, hag al loened, hag ar feson e pelùni 
e pourve Doue evito. 

Job a oe humilïed, hag a ansavaz e indiniez 
hag e zispleder dirag daou-lagad an Doue braz 
Iia santeL Doue a zigemeraz e ansao , hag a 
aprouvaz e vuez en general. E dri mignon a oe 
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tamalet diwarben o barn garfl liag liep carantez 
en e genver , ha kelened da ginnig sacrilisou 
evid o fec'hejou : tia kemened e oe da Job pedi 
cvUo ma vijent pardoned. Ilag an Aotrou a 
lakaaz Job iac'h mad evel diagent. Hag Uen a 
roaz da Job daou-gement hag en doa bed araog ; 
hag e vcnnigaz diveza bloavesiou Job , muioc'h 
eged er pen-kenta : ha Job a vevaz goude-ze 
seiz ugenl vloaz. 




23. MOISES. 

Brema cc'h adgrogomp en histor bugale Israel. 
Ar re diskenct eus an daouzek brcùr n greskaz 
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hag n. bulaz meurbed ; ken na zeuaz nebeut 
canlvejou goude , an Israeled da formi ur bobl 
niverus braz , composed a zaouzec tribu , pe rum- 
tud. Hogen goude marô Joscf na oe mui ker mâd 
ganto evel ma oa diagent. Pa ziskenaz Israel - 
d'an Ejipt, Doue a reaz dezan ar bromcssa-ma ; 
n Me a raio ac'hanod ur bobl vraz ; » ha Doue 
na lezaz ked ar gcr-ma da vankout. Hogen pa 
oant deued da veza nivcrus ha galloudec , rouaued 
an Ejipl a gommansaz caoud aoun rago. Sevel 
a eure en Ejipt ur rone nevez pehini n'en doa 
ked anavezet Josef , hag hen a dretaz an Israeled 
evel esclaved , hag o oblijaz da ober servich 
caled en batisou ar roue, evit pere e reant brik- 
enou. Ur roue all a reaz ar plan euzus da laza 
an holl vugale mâl a vije ganed e-touez an He- 
breed , evit na vije lezel nemed ar merc'hed e 
buez. Gorc'hemen a eure d'an Ejipsianed lemel 
digand ar mamou Iscueled ar goazed eus o bu- 
gale, kerkent ma vijent ganet , ha d'o zeurel er 
stèr. 

Er c'houls-ze , ur oureg a Israel a c'hanaz ur 
mabic coant mcurbed. E-pad tri mis hi hen cuzaz 
gant calz a zicsamaut : ha pa na helle kct hen 
cuza pelloc'h , hi a reaz ur baner a raosk , hag 
a lakaaz ar bugel ennan , hag hen laoskaz e-touez 
ar c'hors war bprd slfir an Nil. Ur pennadic 
goude, merc'h Faraon a deuaz d'an Nil d'en em 
/tnihnilezi; hag o oueled an arc'hic bihan e-louez 
ar c'hors , e casaz iman eus he servicherezed 
d'hen kerc'had. Ha pa oe digorcd, selu ma oa 
ennan ur. bugel ar koanta, hag a oueile. « Selu 
ama unan eus a vugale an Hebreed , » emezi , o 
caout Iruez oulan. Neuze c'hoar ar bugel, pehini 
en em zalc'he tost, a zeuaz liag a lavaraz; « Ha 
mond a rin-me da gerc'had d'id ur vagerez eus 
a douez an Hebreed , pehini a vago ar bugel 
evidoud? » « la, ke, « eme ar brinses. Ar verc'h 
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a red hag a gerc'U he mam. Evel-se mam ar bugel 
a deuaz da veza e vagerez evid mere'h ar roue. 
Hag ar brinses a gemeraz goude-ze ar bugel en 
he fales , liag evel ma creske , hen deskaz en holl 
zeskadurez an Ejipsianed. Hi a roaz dezan an 
hanfl a Voises, pehini a zinifi « tened er meas; » 
da lavaroud eo ; « lened er meas an dour. » <* 

En amzer-ze mac'hadurez an Israeled a bade 
bepred. Pa zeuaz Moises da veza ur goaz , n'oa 
ket kemered evid un den alsrael, mes evit mab 
da verc'h Faraon. Hogen gand glac'har e ouele-hen 
poaniou e bobl , hag o mac'hadurez rust. Un 
devez ez eaz er meas, hag o oueled un Ejipsian 
o skei un den a Israel , e, teuaz da zicour an 
hini a oa goall-drelet, hag e lazaz an Ejipsian. 
Sonjal a rea penaos e vreudeur o divije entented 
e oa dre e zorn e llie Doue o delivra , mes na 
enlentjont ked an dra-ze. Pa glevaz ar roue 
kement-ma , e renkaz Moises tec'hel , hag e teuaz 
da vro ar Midianed, pere a oa eus a ligne Abraham, 
hag a clioumc en dezert e-tal ar Mor-Ituz. E-kichen 
ur feunteun en dezert-ma, e lifenaz seiz merc'h 
Reuel pe Jelhro, beleg Midian , a-enep krisder 
mesaerien , da bere na felle ked o lezel da 
gemered dour. Dre eno e teuaz da anaoud Jelhro , 
tad ar merclied iaouank, pehini a oa prins c-touez 
ar Midianed, ha beleg da Zoue. He-ma a roaz de- 
zan unan eus e verc'hed , Zipporah , da bried , 
hag e roaz dezan ar garg eus e loened. Evel-se 
mab adoptif ur brinses royal a zeuaz da veza 
mesaer denved en ur vro eslranjour, evel ma oa 
bed e dadou. Diouall a eure tropelou e dad-caer, 
ha n'en doa keüz e-bed da c'nrandeuriou pates 
roue an Ejipt. 

Clevomp petra a lavar an Destamant Nevez 
diwarben Moises ; hag an dra-ze a ziscouezo 

a EiOd, Ü, 5-JO. 
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deomp pcnaos e reaz ar choaz humbl-ma. H Dre 
ar feiz, Moiscs, pa oe deued braz, a refusaz beza 
galveL mab da verc'h Faraon, o preferi kentoc'h 
soulTr bcza goall-dretel kevrcL gant pobl Douc 
cget jouissa eus a blijaduriou ar pec'lied evid 
un amzer; o varna dismegans ar ChrisL brasoc'h 
pinvidigez eget lenzoriou an Ejipt : rag selled a 
rea ouc'h ar recompans. » *> 

Moiscs a oa bed , a-dra-sur , kelencL gand e 
vam , pehini her magaz , da c'hortoz , eviL pardon 
e bec'hejou ha silvidigez e ene , ar Prener braz 
ba glorius pcliini a dlie dond; hag lien a grcdaz 
proniessa Douc , penaos ar Messi a deuje eus a 
ouen Abraham. Hag abalamour da ze e oa gouell 
ganlan beza un IsraeliL paour, disprijet, Iia per- 
seculet, eget beza ur prins ejipsian, gant madou 
liag cnoriou dious e c'hoant. 



£4. MOISES DIRAG FARAON. 



Moises a oa oajed a zaou-ugent vloaz pa dec'haz 
eus an Ejipt : beva a reaz evel ur mesaer e-pâd 
daou-ugent vloaz e-louez ar Vidianed; hag e-pâd an 
amzer-ze mac'haduresiou an Israeled n'o doa ked 
a dermen. Un devez , cn-dra ma vesae e loened 
ebarz an dezert , e-kicben menez Horeb , e ouelaz 
ur voden o levi gand an tân hep beza luduet. Pa 

b Heb. xi. M— 20. 
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droaz-hen da oueled an dra-ze, ur voues a c'halvaz 
anezan cus a greiz ar vodcn ; « Moiscs , Moises. » 
Hag hen a favaraz ; « Setu me ama. » Ar voues 
a griaz; « Na dosta kcd ama : dilam da voulou 
eus da dreid, rag al lec'h ma'z oud a zo douar 
santel. » Choas e lavaraz; ■> Me a zo Douc da 
dad, Doue Abraham, Doue Isaac, ha Doue Jacob. » 
Neuze Moises a guzaz e visach. Hag an Aotrou 
a lavaraz ; « Goueled am eus a-dra-sur afflicsion 
va lbbl pehini a zo cn Ejipl, ba diskened oun 
evit hen delivra eus a zorn an Ejipsianed , hag evit 
bcn digas eus ar vro-ze da ur vro vâd ha frank, 
ha da ur vro a red a leaz hag a vêl. lïag-se deus , 
ha me da gaso e-trezeg Faraon , evit ma tigasi 
er meas eus an Ejipt bugale Isracl, va fobl. » a 
Hounncs a oa ur c'hannadur vraz'. Ila Moiscs a 
lavaraz da Zoue ; « Piou cz oun-me, da vond 
beie Faraon , ha da zigas er meas eus an Ejipt 
bngalc Israel? » Hag an Aotrou a lavaraz ; « A-dra- 
sur, me a vczo ganez-te. « « Ilogen, » cmc Moises. 
n na gredint ked ac'hanoun, ba na zclaouïnt ket 
va moues : rag lavaroud a raint ; Douc n'en d-eo 
ked en em ziscouezct d'id. » Hogen an Aotrou a 
lavaraz dezan ; « Pelra eo a zo en da zorn ? » 
Hag hen a lavaraz ; « Ur ouialcn. » Ilag c I.avaraz. 
an Aotrou; « Taol-hi d'an douar. » Ha Moises c. 
zaolaz d'an douar. hag ln a zeuaz da vcza un aer : 
ha Moiscs a dcc'haz dirag-hi. Hag e lavaraz an 
Aotrou ; « Crog en hc lost. » Hag hen a astenaz 
e zorn , liag e crogaz enni , hag e teuaz da veza 
gouialen en e zorn. Ilag an Aotrou a lavaraz c'hoas 
dezan ; « Brema laka da zorn en da askre. » Hag 
hen a reaz se ; ha pa denaz e zorn ac'hano , u 
oa lùr cvel an erc'h. Hag an Aotrou a lavaraz , 
« Laka c'hoas da zorn en da askre. » Hag hen 
a rcaz se , hag e teuaz adarc evel e gig alL 

a Eiod. üi. 1— lfc. 
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n Ha bez' e choarvezo , « eme an Aolrou , « ma 
na gredint ked an daou sin-ze , na selaoui da 
voues ken nebeut, e kcmeri eus a zour ar stCr, 
hag her scuili war an douar sec'h : hag an dour 
a deuo da ouad war an douar sec'h. » Ha Moiscs 
n lavaraz d'an Aolrou ; « 0 va Aotrou , nc d-oun 
ked elokant , na betc vrema, nag abaoe ma ec'h 
cus comzed oud da zcrvtcher; mes amparfal oun 
a gomz, lia gorrec oun a deod. » Hag an Aolrou 
a lavaraz dezan; « Piou en deus grét genou an 
den? pe piou a ra ar mud , pe ar houzar, pe an 
neb a ouel, pe an dall? Iia n'eo ket me, an Aotrou? 
Hag-se kea brema , ha me a vezo gand da c'henou, 
hag a geleno ac'banod cr pez a liviri. » Ilag e 
lavaraz an Aotrou c'hoas dezan ; « Ha n'eo ked 
Aaron , al levit , T>reùr d'id ? Setu e teu er meas 
d'az rancontr : te a gomzo outan, hag a lakaio 
geriou en e c'benou , hag hen a vezo da gomzer 
ilirag ar bobl. » * 

Hag e c'hoarvczaz er giz-ze. Moises hag Aaron 
a zaslumaz re-goz pobl Israel , Iiag e leverjond 
dezo penaos üoue o digasclie cr meas eus an 
Ejipl. Neuze ez ejond da gaoud ar roue , hag e 
leverjond; « Evel-hen e lavar an Aotrou Doue 
Israel ; Laosk va fobl da vond evit ma virind ur 
gouel d'in ebarz an dezert. » Ha Faraon a lavaraz ; 
« Piou eo an Aotrou , ma sentin ouc'h e voues? 
Na anavezan ked an Aotrou , ha na lezin ked 
Israel da vond. « 

Ilag a gichen an deiz-se , Faraon a gemenaz 
rcï c'hoas pouneroc'h labouriou d'ar bool cged 
diagent. An Hebreed a zo re zibreder, emezan : 
« na root mui kolo d'ar bobl da ober brikcnou, 
evel bete vrcma : grit dezo mond o-unan da 
zaslum soul evito , ha goulenit diganto ar memes 
nivcr a vrikenou.a ma reac'h bcte vrema. » e 

b Exod. Iv. i_i7. e Esod. v. 1-9. 
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Moises a reaz burzudou gand e ouialcn dirag 
Faraoo ; liogen , dre ma rea nigromunser-ien an 
Ejipt ar mcmes burzudou dre o zorseliach, na rea 
eflel e-bed war ar roue. Rag-se , pa na zelaoue 
Faraon rezon e-bed , Doue a lakaaz ober dre 
Voises burzudou spountus e douar an Ejipt, hag 
e casaz goualen war oualen e-touez ar bob!. 

Aaron a astenaz e ouialen war sler an Nil , 
hag he dour a oe troet en goâd. E-pâd seiz devez 
ar slêr gaer-zc a redaz goâd e-lec'li dour ; en 
hevelep doare na helle hini eva dour diouli , hag 
ui holl besked a oa enni a varvaz. Setu ar oualen 
genla. Hogen Faraon a refusaz bepred leuskel ar 
bobl da vond. 

Neuze Aaron a astenaz e zorn war doureier an 
Ejipt : hag e tenaz anezo gleskercd perc a c'hoIoaz 
douar an Ejipt , hag a zeuaz en o ziez, hag en 
o c'hampjou, ha war o goueleou , hag en o 
forniou, hag en o neviou toaz. Neuze Faraon a 
c'halvaz Moises hag Aaron , hag a lavaraz dezo ; 
« Pedid an Aotrou evit ma telivro ar gleskered 
diouzin-me ha dious va fobl, liag e laoskin kouil 
ar bobl. » <* Ha Moises a bedaz an Aotrou , hag e 
varvaz ar gleskered holl en un devez , ken na 
zeuaz o e'horfou da veza riaslumed e berniou ; 
hag e oe fleried ar vro ganto. Hogen Faraon a 
galedaz c galon , ha na fellaz ked dezan leuskel 
pobl Israel da vond. Un deirved goualen a dlie 
dond. 

Neuze Aaron a astenaz e ouialen , hag an holl 
bouitren eus ar vro a droaz en laou, pere a an- 
keniaz an dud hag al loened. Hag e lavaraz an 
nigromanserien ; « liis Doue eo kement-se. » « 
Hogen Faraon a galedaz e galon dalc'lt-mâd. 

Coude al laou e teuaz asLu all war ar vro, lia 
war lerc'li an aslu , ur goall-glenved war al loened : 

d EwkL viU. »-15. e Esod. viii. 19. 
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canvaled , ouc'hen , denved , ezen ha kezeg a 
varve a verniou. llogen calon ar roue a clioume 
caled bepred. 

Moises neuze a leuniaz e zaouarn a ludu , hag 
lier feltraz en ear dirag ar roue : hag e savaz 
gorïou en dud hag el locned. 

E peb occasion e liskuile Moises da be poent 
e eommansche ar oualen, hap'eur e vije echuet : 
hogen bep goueieh Faraon a galede e galon ker- 
kent ha ma ve tremened ar oualen. 

Uoude-ze Moises a astenaz c ouialen elrezeg 
an env , hag an Aotrou a gasaz ur goall-amzer 
euzus gaut eurunou ha grizil , ar sort na oa 
ket bet biskoas goueled cn Ejipt abaoc ma oa pobl 
er vro. Ar gouez a oe discaret , liag an dud hag 
ar chatal lazet war ar meas gand ar grizil. Neuze 
Faraon a gasaz buan tud davit Moises hag Aaron , 
hag a lavaraz dezo ; « Pec'hed am eus ar oueich- 
ma : pedit 'ta an Aolrou, evit na vezo mui a gur- 
unou ha grizil burzudus. » f Ho, Moises az eaz 
er meas a gèr, hag a ledaz e zaouarn etrezeg 
an Aolrou : hag ar c'hururiou hag ar grizil a 
baouezaz. Hogen Faraon a galedaz c'hoas e galon 
evel diagent. 

Neuze lamperien a oe digaset gand avet ar saô- 
heol, pcre a c'holoaz ar vro , hag a goufouna/. 
ar pez a oa maned e dilerc'h ar grizil. Faraon a 
bedaz Moises hag Aaron ; « Pardon d'm, me az ped, 
va fec'hed evid ar oueich-ma hcp-ken. » Neuze an 
Aotrou a gasaz un avel krenv a guz-heol , pehini 
a scubaz kouit al lamperien , hag o distaolaz er 
1 Môr-Ruz. Ilogcn Faraon a choumaz caledet. 

Moises a aslenaz e zorn elrezeg an env, hag 
c c'l»oarvezaz un devalien slank ivar an holl 
Ejipt e-pâd tri deiz , ken na hclle den goueled 
lud all , hag hini na'z ea eus al lec'h ma oa. 

f Exod. i\. 27. 
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Hogen e douar Goshen , el Iec'h ma oa an Israeled , 
e choumaz sclêr. 

Coulsgoude calon Faraon a oa bcprcd caledet, 
hag e lavaraz da Voises; « Pella diouzin, dioual 
na ouelfez ken va bisach; rag en deiz ma oueli 
va bisach e varvi. » o 



25. Alt PASK , HAG AN DILECIIEKEZ 

EUS AN EJIPT. 



Presompsion Faraon a oa neuze crrued d'hc 
foent uhela. Neuze c lavaraz an Aolrou da Voises; 
« Me az a da zigas ur oualcn c'hoas war Faraon 
ha war an Ejipl, goude-ze e Iczo ac'hanoc'h da 
vond ac*han : ia , cas a rai ac'hanoc'h kouit; rag 
me a gaso un el a zistruj drc an Ejipt, pehini 
a lazo o re genta-ganet. » Gorc'heraeiied e oe 
d'an Israeled cn em brepari eviii o beach , hag 
cn em grenvaad dre ur fcst, evit peliini e oent ke- 
lenet da rosta un oan evit peb tiegez. An oan a 
dlie beza difaut : ha pa vije lazet, e ouad a dlie 
heza scuilct war an daou hosl hag ar post liuela 
eus a beh dor eus a bep ti eus an ïsracled, 
evit pa deuje an êl a zistruj dre ar vro, e Ire- 
menje ebiou an tiez a oe raerked a ouad , lia na 
zislrujche kcd eno ar re genla-ganet. « Hag en 

g Eiod. x. 38. 



Digitized by Google 



AR PASK 



doare-ma e tebrot an oan , » eme an Aolrou ; 
« bo targreiz gourizet, lio poutou en lio treid , 
hag ho paz en ho lorn : hag e lebrot atiezan 
gant hast : he-ma eo Pask (*) an Aotrou. Ar goâd 
a zervicho dcoc'h da verk war an üez el lec'h 
emoc'ii : ha pa oueliu-me ar goâd , me a dre- 
meno ebiou deoc'h , hag ar oualen na gouezo 
ket warnoc'h evit ho Üstruja. » « 

Pa deuaz an heur mcrket , an Israeled a oa 
holl prest da bartia. D'an lieur a hanter-noz, an 
l'1 a zislruj az eaz er meas, hag a lazaz an holl 
re genta-ganet eus an Ejipsianed , a gichen 
inab Faraon bete mab an dislera males , hag ive 
an holl re geiua-ganet e-touez al loened. Neuze 
e oe kaôn hag hirvoudou e-lonez an Ejipsiancd : 
ha Karaon hag e zervielierien a oe scoet gant 
spounl. Hag an Ejipsianed a gasaz kouil ar bobl 
gand bast braz, rag kvaroud a reant ; « Ni holl 
a zo lud varô. » Evel-se an Israeled az eaz er 
meas eus a zouar o esclavach, hag a gemcraz 
ganto calz a arc'hand bag a aour , ha listri pre- 
cius, ba dillad, pere o doa bcii digand an Ejip- 
sianed. An loaz evid o bara a gaschont ganto hep 
gocll , dre ma n'o doa ked a aimer d*hen poaza. 

Na pegen heuzus ha pegen trist criaden a zavaz 
pa zeuaz Faraon , hag e boll zervicherien , hag 
an holl Ejipsianed da zevel cn nos-ze , ha pa 
anaveschont « penaos ne oa ked zoken un ti e 
pehini ne oa kcd ur marô ! » f> Ha pe gemend e 
tlie an Israeled baour en cm rejouissa, pa ouel- 
jont penaos goâd an oan , scuilet ivar bostou o 
dorojou, a oa bed ar voyen d'Iio c'fionservi diouc'h 
taol an ôl a zislruj ! Va lenerien iaouank , ar 
goad-ze a oe evit reprezanli goâd Oan Doue, 

(") Ar ger Pask a linifi tremcn drcist, trewcn ebiou, espcrn, 
a Eioil. xii. 3-13. b Exod. ïiï. 80. 
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pchini a oe lakeed d'ar marù en liol lec'h-ni. Ar 
èouir gristenien a hell lavaroud ; « Ar Christ, 
hor Pask-ni, a zo bet sacrifiel evidomp. » c Ha dre 
ar feiz en efficasile ar goâd precius a adunvaniez- 
ze eo e vezint saveteed dious ar goler derrubl-ze 
pehini a gouezo war an dud iinpenitant ha difei/. 
en deiz ma varno Doue ar bed bervez ar .juslis. 

Kerkent ha m:i clevaz Faraon e oa partied an 
feraeled , hag o doa gréd un devesiad bule eu 
dezerl, e leuaz keùz dezan da vcza o laosket 
da vond. Dious-fu e c'iialvaz e arme , hag a bour- 
snaz war o lerc'h , ken na dupaz anezo en un 
dremen slriz menesiec war bord ar Mor-Ruz. An 
Israeled a oe spounlet braz pa oueljont bandenou 
an Ejipsianed o lostaat dezo. Hogen Moises o 
zioulaaz : « Na spountit ket , » emezan ; « an 
Aotrou a gombalo evidoc'h, rag-se e'houi tavit. » 

0 stad a oa couisgoude ar spounLusa a hel- 
femp da gompren : dirago, ar mflr doun; a bep 
tu dezo , menesiou soun; hag a gein dezo, arme 
an Ejipsianed. Ilag an Aulrou a lavaraz da Voises; 
« Da belra e criez-le clrezeg d'in ? Lavar da 
vugale Isiael ina'z aint en araog. » « Da be lee'h ? 
er môr? » « Ia ; brema ec'h anavezo an Ejipsianed 
penaos ez oun-me an Autrou , pa em bezo en 
em c'hloriGed war Faraou , ha war e girri , ha 
war e varc'heien. » 

Neuze an Aolrou a zavaz un avel grenv da 
c'houeza an nosvez-se holl , pehini a zispartiaz 
an doureier , hag a zizec'haz ar ïnôr beleg ar 
goueled. Hag etre an daou arme e lekeaz ur 
peùl-goumoulen , pehini a oa guulaouec war-zu 
an Israetcd, hag a roe selerijen d'o c'hampadur, 
en-dra ma cuze auezo dious an Ejipsianed. Evel- 
se int az eaz en noz e-kreiz ar mùr, hag an dour 
a oe evito evel ur voger a zeou hag a gleiz. 

c t Cor. v. 1. 
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Ilogen Faraon o foursue : lia pa zavaz ar 
beüre , an Israelcd o doa treuzet dre greiz ar 
mOr en tu all , mes an Ejipsianed a oa er c'hreiz 
anezan. Hag an Aolrou a spouronaz an Ejipsiancd 
gant tân eus ar goumoulen , ken na e'harment 
gand ar spount; « Tec'homp dious faQ Israel , 
rag an Aotrou a gombat evito a-enep an Ejip- 
sianed. » Neuze an Aolrou a lavaraz da Voises; 
« Aslen da zorn war ar môr ; » hag an doureier 
a zislroaz war an Ejipsianed. An Ejipsianed a redaz 
dious an dour , mes goloed e oant gand ar c'hou- 
mou, cn hevelep doare na dec'haz liini anezo. d 
Neuze Moises hag ar bobl a Israel a ganaz ur 
ganaouen a veulendigez da Zoue. Ha Miriam , ar 
brofetes, c'hoar Moises hag Aaron , a gemeraz un 
dubourinic en he dorn ; hag an holl verc'hed az 

tl Exod. *iv. 10-28. 
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eaz er me;is war he lerc'h , en eur dabourinad 
hag en eur zansal : hag he-ma a oa o holl-gan 
pe ar c'horus : 




26. ISRAEL EBABZ AN DEZERT. 



As hent eus an Ejipt da Ganaan a dremene 
dre un dezert. N'oa eno na douar-ed, na dour- 
red druz da veoaad an douar, evel en Ejipt : 
liogen e-pâd devesiou o beach na gavent nemed 
treaz , — n'oa na mamen dour , — na ieoten , — 
na roud tremeniad, — na clioumach den. Tri 
devez bale dious ar Mor-Ruz , an Israeled a er- 
ruaz e-tal ur poull dour ; mes an dour a oa 
e'hocrô ken na hellent ked eva anezan. Neuze 
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ar bobl a vurmuraz a-enep Moiscs. Ha Moises a 
griaz etrezeg an Aotrou ; liag an Aolrou a zis- 
couezaz dezan ur ouezen, peliini a daolaz Moises 
en dour, liag an dour a zouseaz. « Rag me eo 
an Aotrou peliini a ouelia ac'hanod , » eme 
Doue d'ar bobL ■ 

Prest goude e teujont da vurmuri abalamour 
n'o doa ked a vara )ta kig. Neuze Doue a ia- 
kaaz bandenou braz a goualed da erruout ganlo : 
ltag er minlin war-lerc'h, un dra-benag a c'holoe 
an douar , rond ha bian, evel ar reo. Na pelra 
e oa sc ? An lsraelcd a c'italvaz an dra-ze petra , 
ar pez a zo man eu o langaeh ; abalamour na 
ouient ket pelra e oa. Neuze e lavaraz Moises; 
n Setu ama ar bara en deus roed an AoLrou 
deoe'h da zihri. •> b Bez' e oa greünenou rond 
bilian, doitc evel mèl , ha blazet-mad , ha ma- 
gus evel bleüd caer. m 

Ilep-dale goude o doe dienez a zour : hag e 
teujonl c'hoas da vurmuri. Moises a griaz e- 
trezeg an Aotrou , bag an Aolrou a gemenaz 
dezan kemered e ouialen ba skei gand ar roe'Ii. 
Moises a skoaz gand ar roc'h , hag ar roc'h a 
roaz dour. c Pegen nebeud ee'li islim an dud evel 
ma eo dleed, ar prezant precius-ze a Zoue r dour 
sclèr, peliini a laka-hen da redeg eus ar reier ! 

Un nebeud goude, pohlou laeron an Amalek- 
ed a zeuaz hag a vrezellaz a-cnep Israol. Moises 
a gasaz Josua d'o c'hombali, en-dra ma pignaz- 
hen war lein an dosen , liag e savaz e zaouarn 
elrezeg Doue er beden. Keil a ma savc Moises e 
zaouarn , an Israeled a c'houneze ; mes pa izellae 
e zaouarn, e c'houneze Amalek. Neuze Aaron hag 
Hur a grogaz en e zaouarn, hag o dalc'haz d'an. 
neac'h. Jlag an Israeled a drec'haz an Amaleked. 

Ilogen ar gouella holl a choum c'Itoas da la- 

a E«)«. xv. 23-26. b Exod. xtï. 13-15. * EsotL xvii. 6. 
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vared. 1'enaos e reaz Moises evtt caoud e hent 
en dezert dezoiet-ze? Ar goumoulen hag an tân 
pcre o doa o guidet drc ar Môr-Ruz, n*o dilezaz 
nepred : hag e-pâd an holl beaeh Doue a gun- 
duaz ar bobl , en deiz gand ar peùl-goumouien , 
hag en noz gand ar peül a dân. 



27. ROEDICEZ AL LEZEN. 

En trede mis goude beza ect kouit deus an 
Ejipt, ar bobl a Israel a erruaz e dezert menez 
Sinai. En izelenou caer ha pinvidic a oa e- 
kenver ar menez-ze , e chouuijont gand o loened 
e-pâd ur bioaV. Hag hounnes a oa ur bloavez 
imporlant. Eno e oe lakeed en urz an tribuou 
hag ar familiou ; e oe nivered ar bobl , liug e 
oe lekeed warnezan capitancd , renerien ha barn- 
erien. An niver a ouased Israel a oa war-dro 
c'iiouec'h canl mü ; hag an niver eus an holl 
bobl, o couuta ar inere'iicd hag ar vugale, a oa 
war bord tri milion. Eno Doue a roaz dezo al 
le/.en drc beliini e llic beza reizet o bnez parti- 
culier ha public : hag eno e oe au Israelcd lakeed 
en ur feson special da veza ar bobl eus a Zoue. 

Rag-tal ma oent diazezed , Moises a biniaz war 
menez Sïnai. Hag nn Aotrou a lavaraz dezan ; 
« Laka prcst ar bobl cvid an Irede deiz ; rag an 
Irede deiz , an Aotrou a ziskeno e gouel an holl 
bobl war menez Sinai. Hag e liki speuriou d'ar 
bobl tro-war-dro, rag piou-benag a sloko ouc'h 
ar menez a vezo a dra-sur lakced d'ar inaro. » « 

Pa zeuaz an trived devez , ur goumoulcn deval 

a Exoü. sii. 10-13. 
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a oa cn-dro war-gorrc ar menez , ganl kurunou 
ha luc'bed , bag ur sôn a drompil crenv braz. 
Hag ar mencz a Zinai a oa holl mogedus, ha 
sôn an drompil a zeue uheloc'h hag uheloc'b. 
Moises en em zalc'lie war ar menez , dirag Doue , 
hag an holl bobl a choume d'an traôn , gouisget 
gand dillad cannet, o caoud aouu liag o crena, 
Ha Doue a lavaraz an holl gomzou-ma , o 
lavaroud ; 

« Me eo an Aotrou da Zoue , pehini en deus 
da dennet eus a vro au Ejipl , eus a di au 
esclavacb. 

" N'az pezo ked a Zoueou all diragoun. 

« Na ri ked evidoud un imacb taillct , na 
skeüden e-bed eus an traou pere a zo d'an 
neac'h en envou , na d'an traôn war an douar, 
nag ebarz an doureier dindan an douar. N'en 
em brosterni ked dirago , ba na zervichi ked 
anezo ; rag me eo an Aotrou da Zoue , an Doue 
cre , jalous , pebini a bunis fallentez an tadou 
war ar vugale , beteg an deirved hag ar beder- 
ved generasion eus ar re a gasâ ac'hanoun; hag 
a ra trugarez e mil generasïon d'ar rc a gâr 
ac'hanoun hag a vlr va gorc'hcmenou. 

n Na gemeri ked hanô an Aotrou da Zoue en 
vên ; rag an AoLrou na zalc'ho ked evid innosant 
an hini cn devezo kemered e hanô en vên. 

« Az pez sonch cus a zevez ar repos cvid e 
zantilia : c'houec'h devez e labouri , hag e ri da 
holl labour ; mes ar seizved devez eo repos an 
Aolrou da Zouc : na ri labour e-bed en dciz-ze, 
na te, na da vab , na da verc'h, na da vevel, 
na da valez , na da aneval , na da zivroad pebini 
a zo ebarz da bersier. Rag e c'houec'h devez e 
reaz an Aolrou an envou, hag an douar, ar môr, 
ba kemend a zo enno , hag a reposaz ar seizved 
devez ; rag-se eo en deus an Aotrou benniget 
devez ar wihbat, hag en dcus c zanlifiet. 
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n Enor da dad lia da vam, evit raa vezo iiir- 
eed da zevesiou war an douar a ro an Aolrou 
da Zoue d'id. 

« Na lazi ket. 

« Na ri ked a avoultriach. 

n Na laeri ket. 

« Na liviri ked a desteni faoz a-enep da nessa. 

« Na c'hoanlai ket li da nessa ; na c'hoanlai 
ket greg da nessa , nag e vevel , nag e vatez , uag 
e ejen , nag e azen , na tra e-bed liag a zo d'az 
ncssa. » b 

Hng ar bobl holl a ouele al luc'hed , hag ar 
menez o vogeüi ; liag e cfevent ar c'hurunou ha 
inoues an droinpil : ha pa oueljont kemetit-sc , 
ec'h argiijont, hag en em zalc'hjond a bell. Hag 
hei a lavaraz da Voises ; « Comz te diouzomp , 
ha ni a zelaouo : hogen na gomzet ked Doue 
ouzornp , gand aoun na varfemp. » * Hag e la- 
varaz an Aolrou da Voises"; « 0 m'o defe un 
hevelep calon d'am douja ha da viroud va gorc'h- 
emenou,evit ma hello beza mâd ganlo ha gand 
o bugaie da vikcn ! » 

Ha Moiscs az eaz d'an neac'h , e-creiz ar gou- 
moulen, da veg ar meriez , hag e choumaz eno 
«laou-ugenl devez ha daou-ugenl nosvez. Ha 
p'en doa achued an Aotrou da gom/.a ganl Moises, 
e roaz dezan an diou daolen eus an allians, grèd 
a veari hag ingravct gant biz Doue. 

Evel-se Moises a ziskenaz diwar ar menez, o 
tougen en c zaouarn an diou daolen eus an desteni 
pere a oa bet scrivct gand Üoiie. Mes allas ! pelra 
a ouelaz Moises pa dostaaz d'ar c'hampadur ! Ar 
bobl cn doa grèd imach ul leue , hag a zanse en- 
dro dezan gant meusik ha kân. Neuze e savaz buan- 
cgcz vraz e Moises, hag e laolaz an daoliou gant 
coler deus e zaouarn d'an douar, hag o zoraz e traôn 

b EsoU. xx. 1—17. c Exod. «. 19. 
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ar menez. Hag hen a lavaraz da Aaron ; « Pelra 
cn deus gred ar bobl-ze d'id, ma ec'h eus digosed 
warnczan ur pcc'lied ker braz ? » Hag Aaron a 
lavaraz; « Na zeuet ket buanegez va aotrou da 
\eza ardnnt : anavezoud a rcz ar bobl-ma, penaos 
ema douget braz d'ar fallentez. Rag lavared o 
deus d'in ; Gra deomp doueou , pere az ai en bor 
raog : rag evid ar Moises-ze , pehini en deus liou 
digased eus a zouar an Ejipt, rfouzomp kel petra 
eo deued da veza. Ha me a liviriz dezo; Piou-benag 
cn dcus aour , ra laiuo anezan. Evel-se her ro- 
iont d'in : ha me era eus hen taoled en tân , 
Iiag e teuaz er meas al leùe-ze. >> <* 

Ha Moises « a gemeraz al Jeüe o doa gred , hag 
hen devaz en lân , hag hen brevaz en poullr, hag 
her scuilaz en dour , hag e rcaz da vipien Israel 
eva eus anezan, » Ila Moises a lavaraz da Zoue; 
« 0 ! ar bobl-ma o deus pec'hed ur pec'hed 
braz, bag o deus grêd dezo doueou aour. Couls- 
goude brema , mar pardoni dezo o fec'hed ; — 
ha ma na ri ket se, lam ac*hanoun , me az ped , 
diwar al levr ec'h eus scrivet. » Hag an Aotrou 
a lavaraz da Voises ; « Piou - benag en deus 
pec'hed a-enep d'in , bennes eo a lamin diwar 
va Ievr. Rag-se kea brema, liag binch ar bobl 
el Iec'h em eus lavared d'id : setu va el az ai 
en da raog : coulsgoude , en deiz pa visilin , me 
a visito o fec'hcd warnezo. >■ « Hag an Aotrou a 
lavaraz dezan ; « Gra d'id diou daolen vean henvel 
oud ar re genla : lia me a scrivo war an daoliou- 
ze ar c'homzou a oa war an daoliou kenta, pere 
ec'h eus loret : ha bez prest diouz ar beure, ha 
deus d an neac'h diouz ar minlin da venez Sinai, 
bag en em brezanl d'in eno war beg ar menez. » f 

Evel-se Moises a oe adare daou-ugenl devez 

d Exort. xxx'L ïs— SH. e Eiwl. snii. 30, Bt— H. 

f EioiT. xxïir. u a. 
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ha daou-ugent nosvez gand an Aofrou war ar 
menez : hag e-pad an holl amzer-ze , na zebraz lia 
na evaz nelra. Hag an AoLrou a scrivaz war an 
diou daolen comzou an allians , — an deg gorc'h- 
emen. 



28. LEZENOU CIVIL. 

Pa zilamaz Doue ar bobl a Israel digant Faraon , 
ha pa Ii°n digasaz deus an EjipL, deus douar e 
esclavaeh , e teurvezaz bcza o roue , liag e roaz 
dezo lezenou a gonvene meurbed d'ar stad en 
em gavent, hag a oa greL da reisia o c'hundu cn 
hol! afferiou ordinal eus ar vuez. Al lczenou-ze 
o doa rapport, dreist-lioll, d'an dioual eus a vuez 
an dud, cus o izili hag o ferc'heniach, — dazcvcriou 
an ezec'h hag ar groagcz, an tadou hag ar mamou, 
hag ar vugale , ar meslrou Iiag ar zervijerien , — 
hag ive da vevans ha da ouiskamant an Israeled, 
— labouriou an douar, ha memes tretamanL al 
loened. 

Un abreje eus al lezenou-ze a gemerfe re a 
blac, el levr bihan-ma; mes kemcnL e oa purnez 
o moralile , ha furnez , ha justic., ha madclez o 
disposisionou , ken dishenvel dious lezenou an 
boll boblou koi all , ma hcllc Moises lavaroud 
ervad d'ar bohl e gouirionez ; « Pebini eo an nasion 
ker braz , ma e deus lezenou ha barniou ken 
eün hag an holl lezen-ma , pchini a lakan hirio 
diragoc'h? « « 



n Deul. iv. S. 
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Art gouir zcrvijcrien a Zoue, abaoe amzer ar 
c'houes er pec'hed deus hon (ad kenta , o doa 
het bcpred ar c'his da ginnig sacrifisou, evel un 
ansaô deus o fec'hedigez hag eus o espcrano c 
trugarez Doue drc ar Salvcr promeled. Se o doa 
gret dre nn ordrenanc. divin : liogen na lenomp 
ket pcnaos o divije elablisset na coulz na lee'h 
da ober sacrifisou. El Iec'h-benag ma choument, 
pe ma tremenent , c savenl aoteriou da Zoue , 
nag e sacrifient; ha Douc a oa contant mâd eus 
o zenlidigez hag o feiz. An tad a famil a ginnige 
ar sacrifis evitan hag cvid c diegez ; ha ne oa ket 
miret ouc'h memprou ar famil da ober sacrifisou 
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evito o-unan , evel ma reaz Abel, en-dra ma, oa 
beo Adam e dad. 

Hogen brema, dre ma teuaz pobl Douc da veza 
un nasion anezi he-unan, ba dindan ur gouarn- 
amant a zoare nevez, Doue a gavaz convenabl 
ober lezenou evit reisia ar sacrifisou hag an 
offransou all. Tribu Levi, eus a behini e oa 
Moises, a oe lakeed a-du eus an tribuou all, hag 
e oe roed dezan deveriou ha privilachou espisial. 
Bugale Moises , evit-gouir , n'o doe privilach e-bed 
en lu-all d'ar rest eus o zribu : mes da Aaron 
c vreôr, ha d'e rac, e-c'houde, e oe roed carg ar 
velegiach ; hag eus a drilm Lcvi e oe kemered 
kelenerien , medeusined , rencrien , ha tud a 
garg ar bobl. 

Aaron e-unan a oe eoliet solanelamant daveleg 
braz, ha gouiskct gant diliad e garg, hag un taber- 
nakl pe danten gaer a oe saved evid adori Doue. 
En arc'h âour, pehini a oa er gampr a ziabarz cn 
labcrnakl , al lcc'h santela, e oe inired an daoiiou 
mean war here Doue e-unan en doa scrived 
e lezen. Er gampr araog ebarz an tabernakl, ar 
sanlel-lec'li , ar beleg-braz a zigasc bemdez ezans 
gant pedenou dirag Doue. Ur porz braz diaveas 
» oa en dro d'an tabernakl , e peliini e oa an 
aoter evid ar sacriflsou dre dân , e pe lcc'h ar 
veleien a brezante ar sacrifisou; hag eno hep-ken 
e llie ar sacrifisou beza kinniget. 

lïep beure ha peb abardaez e oa sacrilict un 
oan ; ha daou gemend all da zei/ ar sabbat. 
Evit peb bugel a oa ganed en Israel e oa dleed da 
Zoue daou zacrifis, — unan dre dân hag un ofïrans 
evid ar pec'hed. Evtt pep den lùr a oa gouelleed, 
ar beleg-Draz a dlie sacrifia daou oan , pe , en cas 
a baourentoz vraz, dïou durzunel da nebeula. 
Evit peb pec'hed grèd dre zianaoudegez, e oa un 
offrans evid ar pec'hed , pehini a varie hervez stad 
ha carg ar pec'her. Evit peb peclied volontier, evit 
3 
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beza todec t pec'hed tud all , hag evil meùr a 
oifans a-enep al lezcn skeudenec, ur sacrifis a 
renke mervel. 




Goude-ze, e oa c'hoas offransou ar re genla- 
ganet eus al loened a zacrilis ; lia sacrifisou espisial 
evid an deisiou gouel hag au occasiouou solanel 
braz. Evel-se an niver eus ar viclimou kinniget 
wa.r an aoter couevr a dlie beza braz meurbed. 
Pebez tra solanel e oa kement-se da oueled ! Pebez 
sonjou serius a lekee da zeyel er spered ! Ha 
bez' e oa lazerez anevaled cavet mad gant Doue? 
Ha galloud a rea goâd anevaled lazet Iemel 
pec'hed an dcn? Ur Judeô gouiziec lia religius 
e-bed na sonje kement-se ; hogen dre ar za- 
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Crifisou-ze Doue a renle anad e gasoni e-kenver 
ar pec'hed , hag an necessite da gaoud un 
dic'haouidigez evid e bardoni. Doue a ziscoueze 
e justis dre ma na bermele ked e tremenehe 
ar pcc'lied hep beza puniset; liag e drugarez , 
en ur espern o eneou dre sacriiis un all. 

LeniL, va mignoned iaouank , al Lizer d'an 
Ilebreed , hag e ouelot eno penaos al lezen 
seremonial ne oa nemet « skeùd an traou mâd a 
oa da zond ; » hag e kefot displiket caer penaos 
an dud zantel eus an amzer goz a ouele , dre 
sacrifisou ha* seremoniou al lezen , hor Prener 
glorius , beleg-braz e bobl , Oan Doue , pehini a 
dlie lemel ar pec'lied dre e zacrilis anezan e- 
unan. 

Teir goueicli ar bloaz e oa goueliou braz, da 
bere an oll ouased a oa red dezo mont ; da 
lavaroud eo, ar Pask, e memor eus o delivrans deus 
an Ejipt; — Gouel ar Penlekost , e meinor eus 
a roedigez al lezen war menez Sinai ; — ha goucl 
an Tantenou. An tri gouel-ze o doa ive rapport 
da labouradurez an douar , goudc m'o doe en 
em elablisset e douar Canaan. Da Bask, ar c'henta 
dramou darù a heiz a dlie beza lakeed war an 
aoter; rag amzer ar gouel a oa just en digor 
ar medi heïz : liogen an distincsion vraz eus ar 
gouel-ma eo ma oa an deiz diveza, devez braz 
ar sacrifis a adunvaniez , da be goulz ar beleg- 
braz az ea er santela-lec'h eus an labernakl, evit 
kinnig un dic'haouidigez a ouâd evid e bec'hejou 
e-unan ha pec'hejou ar bobl ; o tiskouez dre eno 
penaos ne oa hend e-bed d'ar zilvidigez nemed 
dre ouad ar Salver a oa da zond. Gouel ar 
Penlekost a oa galvet gouel ar Medi-Kenta, aba- 
lamour ma oa tremenet ar medi beiz , ha ma 
tigore ar medi gouiniz. Ha gouel an Tantenou a oa 
ivc ar gouel a renta grasou goude ar vendem. 
Ar [)iiouez cus al labour ne oa ket bep amzcr 
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un dra re<i evil celebrasion ar gouel : ne oa nemed 
an deiz kenta hag an hini diveza a oa deisiou a 
baonez. Darn eus ar goueliou-ze a zo c'hoas mired 
gand ar Judevien. 

Iniansion hag utiliie ar gouel-ze a oa dispartia 
ar bobl a Israel eus an holl boblou all, cvel ur 
boM santel, liag iliz parliculier ha visibl Doue ; 
hag ive evit reprezanti , dre skeudenou hag aroue- 
siou , caracter ha labour ar Prener divin , hag ar 
gloariou coulz hag ar benosiou eus an Aviel. 



30. BESIOU AR GOALL - CHOANTEIEN. 



Pa o doa an Israeled tremened ur bloaz e-kichen 
menez Sinai , ha celebred an deiz-bloaz eus 
o delivrans eus an Ejipt, ar peùl-goumoulen a 
oa savct diwar tanten an desteni, bag ar bobl 
en em breparaz da bartia. Hennes, beb doaetans, 
a oa un amzer a joa e-touez ar bobl; rag mond 
a rea eùn da un douar e pe lec'h e rede al leaz 
hag ar mèl. Hogen calz a draou a c'hoarvezaz 
araog ma teuaz se da ben. 

A boan o doa beached tri devez-en dezert, ma 
ienaaz o c'ha!onou. Ar foul tud mesked a oa en 
o zouez a ouall-c'hoantaaz boued all, hag an eil 
a oueile hag a gleme ouz egile ; » Piou a roio 
deomp kig da zebri ? Sonj hon eus deus ar pesked 
a zebremp aleis en Ejipt; ar citroulles, ïiag ar 
melons , hag ar pour, hag an ougnon , hag ar 
c'hignen : hogen brema eo dizec'hed hon ene : 
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n'eus tra e-bed dirag lion daou-Iagad, neraed 
ar man-ze. » Ilag an Aotrou a lavaraz ; « En em 
zantifüt evid varc'hoas, hag e tebrot kig : — na 
zebrot ket liep-ken un devez , na daou zevez , na 
pemp devez , na deg devez , nag ugent devez , 
mes ur mis holl, ken na zeuo er meas dre ho 
froniou, iia ken na veol heuget ganlan : aba- 
lamour ma hoc'h eus disprized an Aotrou a zo 
en ho louez , hag hoe'h eus goueiled diragan , 
o lavaroud ; Da betra ez omp-ni dcued er meas 
cus an Ejipl? » l!a Hotses a lavaraz ; « Ar hobl 
e-touez pehini emoun a zo a c'houec'h ugent 
mil den war droad ; hag ee'h-eus lavared; Rei 
a rin dezo kig , evit ma tebrint e-pâd ur mis 
holl. " Ha Doue a lavaraz da Voises ; « Ha bereed 
eo dorn an Aotrou ? » Keuze Moises a zaslumaz 
mipien Israel. 

Hag an Aotrou a gasaz un avel peliini a zougaz 
driski diwar-zu ar môr, hag o scuilaz e-kichen 
ar c'hampadur , liag a oa evel un devez bale a 
led dious un tu , hag un devez bale a led dious 
an tu all , en-dro d'ar c'hampadur, hag e c'ho- 
loent diou e 'hourad a uhelded war gorre an douar. 
•< Hag ar bobl a choumaz war bale e-pâd an 
lioll deiz-ze , hag an holl nos-ze , hag an holl dciz 
warlerc'h , hag a zaslumaz an driski : hogen 
araog m'o doe o debred , ur vosen a .zeuaz er 
meas warnezo : ha calz eus ar bobl o doa goall- 
c'boanteet a varvaz, hag a oe besiet eno. Dre- 
ze al lec'h-ze a oe galvet , « Besiou ar goall- 
c'hoan(eien. » « 

a Niv. »!. fi-sa. 
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Pa oe arrued ar bobl e dezert Paran , Moises 
a gasaz lud da oueled e-cuz douar Canaan , un 
den eus a bep tribu. Ar re-ma az eaz dre ar vro, 
deus a limil ar c'hreis-deiz bele limït an hanter- 
nos. An dra-ma a oa da gouk ar c'henta rezin 
dare : hag int a drouc'liaz ur bod gand ur bar-rezin, 
hag hen easjond ganto , war ur vaz douget gand 
daou anezo : cas a rejond ive ganlo greunadez, 
ha fiez , ha frouesiou all eus ar vro. A-ben daou- 
ugend devez e tistrojond d'ar e'hampadur, hag^ 
e leverjond ; « Deued omp eus ar vro da behini 
ec'h eus hor c'hased , hag a-dra-sur e red a leajs 
hag a vél ; ha setu ama ar frouez anezi. Couls- 
goude bez' ema crenv ar bobl a cboum er vto, 
liag ar c*heriou a zo mogeried ba braz meurbed. 
Hag eno hon eus goueled langouineged , mibien 
Anak : ba bez' e oamp d'hon daou-lagad hon- 
unan evel kileien-raden , hag evel-se e oamp-ni 
d'o daou-lagad-ei. » « 

n Hag an ïioll assambte a zavaz he moues, Iiag 
a griaz : — hag ar bobl a oueilaz en nos-ze. 
IIoll vipicn Israel a vurmuraz a-enep Moises hag 
a-eneb Aaron : hag an boll assamble a lavaraz 
dezo; Oma vije plijetgand Doue e vijemp marvet 
e douar an Ejipt! pe ma vije plijet gand Doue 
e vemp marvet en dezert-ma ! Da betra en deus 
an Aotrou hor c'liased d'an douar-ma, da goueza 
dre ar c'hleze, evit ma ve kemered hor groagez 
liag lior bugale da breiz? Ila ne d-eo ked gouel- 
Ioc'h deomp dislrei d'an Ejipt?Ilag e leverjond 
an cil d'egile ; Kemeromp ur rener , ha distroomp 
d'an Ejipt ? » 

a KU. liii. 
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« Neuze Moises liag Aaron a gouezaz war o 
bisach dirag assamble congresasion mipien Israel. 
Ila Josua mab Nun , ha Caleb mab Jefunneh , 
daou eus ar re o doa hisitet ar vro, a rogaz 
o dillad : hag e comzchond ouc'li holl assamble 
bugale Israel , o lavaroud ; Ar vro dre behini ez 
omp Iremened evit he fureha, a zo un douar 
mâdjmeurbed. Mar en em blij an Aolrou enomp, 
neuze e caso ae'hanomp d'ar vro-ze , liag her 
roio deomp ; ur vro a red a leaz hag a vél. 
Hep-ken na rebelit ket ouc'h an Aolrou, ha ken 
nebeud na spountit ked rag pobl ar vro, rag 
bez' eraaint k bara evidomp : o difen a zo pelleed 
dioutei, hag an Aotrou a zo ganeomp : n'lio 
pezet ked a aoun ragei. Hogen an holl assamble 
a lavaraz o labeza gant mein. » b 

Neuze gloar an Aotrou en em ziscouezaz e la- 
bernakl an assamble dirag ar bobl : ha Doue a 
lavaraz; « Beie pegeid e rai ar bobl-ma va hes- 
kina ? ha pegeid e vezo ken na gredint enoun , 
dre an holl arouesiou am eus disconezet dezo? 
— Evel ma hoc'h eus comzet em diou-scouarn , 
evel-se e rin deoc'h : ho cerfou a gouezo en 
dezert-ma , hag ho pugale a droidello daou-ugent 
vloaz en dezert. » " 

Evel-se an holl dud o doa ugent vloaz, pere 
a oa deuet er meas eus an Ejipt , a oo barnet 
da vervel en dezert, nemet Josua ha Caleb : ha 
hugale Israel a dlie choum c'hoas en dezert naô 
bloaz ha tregont. 0 brasa campadUresiou a oe 
e dezert Sinai , e dezert Kadésh , liag e Paran , 
e pe lec'h e clioumjont meùr a \loavez. Itez' o 
doe , etre holl, ugenl campadurez dilferant e-pâd 
an daoti-ugent vloaz eus o haleadenou. 

' b Ktï. xtv. iHtfc c HIT. *iv. H-28, 29. 33. 
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32. DROUC-KLEMOU ISRAEL. 

Hogem ne oa ked hounnes an diveza rebelion eus 
an Israeled. ünan eus a benou familiou tribu 
Levi, Korah, kenderv Moises, en em unanaz gant 
Dathan hag Âbiram , penou familiou eus a dribu 
Reuben , hag en em lekeaz da stourmi a-enep 
Moises hag Aaron. Tamal a rejond anezo a 
ambision, hag e c'houlenjont m'en divije an bolt 
assamble ul loden ingal er gouarnamant , hag cr 
velegiach. Ha Moises a lavaraz; « Deuit warc'hoas 
gant hoc'h ezans dirag an Aotrou , hag an Aotrou 
a ziscouezo piou en deus choaset. » 

Ha Korab a zastumaz au holl bobl dirag labernakl 
ar gongregasion. Ha Moises a lavaraz d'ar bobl; 
« Pellait , me ho ped , diouz tantenou an dud 
fall-ze , ha na stokid ouc'b tra e-bed hag a zo 
dezo , gand aoun na vcc'h consumet en o holl 
bec'hejou. » Hag an douar a zigoraz e c'henou, 
liag a lonkaz Korah , Dalhan hag Abiram , ha 
komend boll hag a oa dezo : k hag e teuaz un 
tân a berz an Aotrou , hag a gonsumaz an daou- 
c'hant-hanter-cant den a gïnnige an ezans. » An 
boll assamble, coulsgoude , a vurmuraz a-enep 
Moises bag Aaron , liag o zamalle da veza bet 
pen-caos da varô an dud-ze. Neuze e teuaz ur 
oualen a berz Doue e-touez ar bobl : hag e varvaz 
er c'houls-ze pevarzeg mil seiz cant den. a 

En Kadesh ar bobl n'en doa ked a zour ; liag e 
tisputjond ouc'h Moises. Hag an Aotrou a lavaraz; 
« Kemer da ouialen, ha dastum ar bob! assambles, 
te hag Aaron da vreùr , Iia comzit oud ar roc'h 
dirag o daoulagad; bag e tilammo er meaz he 
dour. » Ha Moises hag Aaron a zasüimaz an hol! 

a ny. iïi. ïa-fta. 
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bohl assambles dirag ar roe'h , hag e lavaraz 
dezo ; « Selaouit brcina , tud rebel ; ha ni a 
denno dour deoc'h eus ar roc'h-ma? » Moises , 
coulsgoude , ua gomzaz kcd oud ar roc'li , mes 
sevel a eure e zorn , ha gand e onialeo e skoaz 
diou oueich oud ar roc'h; liag an dour a zislrinkaz 
slank , hag an assamlile a evaz , hag o loened 
ive. » Hogen an Aotrou a lavaraz da Voises ha 
da Aaron; « Abalamour ma n'lioc'h eus ket credet 
d'in, evit va zanlifiadirag daoulagad mipien Israel, 
dre-ze na gasot ked au assamble-ze ebarz an 
douar cm eus-me roed dezo. » <> Al Iee'h-ze a oe 
hanvet Meribah ; ar pez a ziniii , dour au dael. 



33. AN AEH-AlïM. 



En daou-ugcnlvcd hloavcz, pa oa an lsraeled o 
vea.ji en - dro da vro an Edoinicd , ar bob! a 
vurmuraz c'hoas , hag a lavaraz ; « N'eus kcd 
a vara , na ken-nebeud n'eus kcd a zour : hag 
hon ene a heùg ar bara skanv-ma (ar inan). » 
Neuze -an Aotrou a gasaz aered-lanus e-louez 
ar bobl, bag e ilemeul an dud, liag un niver 
bra/. anezo a varvaz. 

Hag ind a deuaz da gaoud Moises , bag e 
leverjond; •• Pec'hed hon eus , dre ma hon eus 
romzet a-eneb an Aolrou , hag a-eneb d'id : pcd 
an Aotrou ma caso .an aered kouil diouzomp. » 
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Ha Moiscs ,1 bedaz evid ar bohl. Hag an Aotrou 
a lavanw da Voises ; « Gra d'id un aer lanus , 
Iiag hcr sav war ul laz, hag c c'boarvezo da 
gement hini a \o bet flemed , pa zello oulan , 
c vevo. » — « Ha Moises a reaz un aer-arm ; 
hag e c'hoarrczaz penaos, ma en divije un aer 
flemed un den , pa zelle oud an aer-arm , o 
veve. » ■ 




Pa oa Iion Aotrou Jesus-Christ war an douar, 
e tiscleriaz splan penaos an aer-arm-ze a oa ur 
skeude» eus anezan e-unan, en kalitc a Zalver 

a Nlv. m. S-9, 
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iin dud. Lavaroud a rea; « Evel ma savaz Moises 
un aer ebarz an dezeri , evel-se eo red da Vab 
an Den beza savel ; evit na berisso ket piou- 
benag a gred ennan , mes ma en devezo ar vuez 
eternel. » t> Pegen ancourajant corozou eo ar 
re-ze ! 



34. BALAAM. 



Pa oe agos ccbuet an daou-ugent vloaz, trec'h- 
idigez Canaan a gommansaz. An Israeled a lazaz 
Süion , rc-ue an Amoried , hag Og , roue Bnshan ; 
hiig en em diazesjond e nicsiou Moab , war glan- 
iou ar Jourdan. Hogen Jialak , roue ar Voabied, 
a gasaz kannadou etrezeg un diouganer , er 
Mesopolamia , hanvet Balaam , en eul iavaroud ; 
« Deus , ha millig d'in ar bobl-ma; rag re c'hal- 
loudec ind evidoun-me. » Mes Doue a lavaraz da 
Valaam ; « N'az i ked ganto : na villigi ked ar 
bohl-ze , rag benniget eo. » Balak , coulsgoude , a 
gasaz c'hoas lud elrezeg Balaam; bag e casaz 
enorapIoc'h prinsed eged na oa ar re-genta , hag 
e reaz da Valaam kinnigou c'hoas brasoCh cged 
diagcnl. Neüze Balaam a ouie ervad penaos 
c oa contrel da volonle Doue ez aje; rag Üoue 
en doa lavared dezan e vennigjc Israel : couls- 
goude-kent Balaam a c'hoantae meurbed mond , 
evit caoud ar recompansou en doa kinnigct 
Balak dczan : hag evel-se Doue bel lezaz da 

b lan ili. 14, 15. 
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vond. Hag el an Aotrou a deuaz d'e ranconlr en 
hen.t : hag an azenez a ouelaz an èl en e za gand 
ur c'hleze uoaz en e zorn , hag a droaz a-du 
diwar an hent. Balaam na ouele ked an êl, hag 
a skoaz gand e azene/. An azenez a zaoulinaz, ha 
Balaam a skoaz gauli adare. Neuze an Aotrou 
a zigoraz genou an azenez, hag e comzaz gant 
moues un den ; « Petra am eus-me gred d'id , 
ma ec'h eus scoed ganen? » ISeuze an Aotrou a 
zigoraz daou-lagad Balaam , hag e ouelaz an êl. 
Hag an i\ a lavaraz dezan ; « Kea gand an dud : 
hogen hep-ken ar gcr em bezo lavarel d'id eo a 
livirï. » a 




Ha Balaam az eaz da gaout Balak , hag a 
ginnigaz sacrifisou gantan war ul lec'h uhel : 
ha neuze e reaz e barabolen , hag e lavaraz ; 

a Hlv, uij. 5-35. 
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« Penaos e villigin-me an hini n'en deus ked 
-fioue nijlliget? Ila penaos ec'h argarzin an hini 
n*eo ket bed argarzet gand an Aotrou ? — Selu 
raa em eus bed urz da venniga : bag hen en 
deus benniget ; ha n'oun kcd evid e zizober. » 
Ilag lien o bennigaz teir goueieh. — Ha lïalak 
a lavaraz da Valaam; « Da c'halved am eus evil 
milliga va enemied , ha setu ec'li eus o benniget 
en holl teir goueich. — Sonch em boa d'az sevel 
da enor braz, mes Doue en deus da vired dious 
enor. » t> Ha lialaam a zislroaz d'ar gèr, Hogen 
kelen a reai ar Voabied hag ar Vidianed da 
c'hounid pobl Israel er pec'hed, en eur denna 
anezo ganto d'o goueliou idolatr, hag e lallen- 
tesiou all : hag abalamour da ze Doue a visitaz 
anezo gand ur oualen bouner, dre behini e varvaz 
calz a dud. 



35. MARO MOISES. 



Eus an holl dud pere en doa Moises tenned 
eus an Ejipt, Josua ha Caleh , o daou hep-ken , 
a oa beô pa erruaz ar bobl war bord an douar 
promeled : ar re all holl a oa marvet. Er lin e 
teuaz urz da Voises; « Pign d'an neac'h e mene/ 
Abarim-ze, war menez Keho ; ha sell ous douar 
Canaan , pehini a roan da vïpien lsrael evit 
perc'heniach. An douar-ze a oiieli diragoud ; 
mes na antrci ked ennau. » 

b Niv. HÜI.8,2Bi«i». to, 11. 
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Neuze Moises a gimiadaz e bobl. Digas a reaz 
dezo sonch en lioll madelesiou Doue ; adlavaroud 
a reaz dezo e holl e*iiorc'hemenou ; lakaad a reaz 
dirago ar vennoz hag ar valloz ; hag ispicial e 
tigasaz sonj dezo eus ar bromessa vraz en doa 
grèd dezo an Aolrou pell araog diwar Sinai ; 
» An Aotrou ho Toue a rai sevel deoc'h eus ho 
preudeur ur Profed henvel ouzin-me ; hennes eo 
a zelaouot. » Neuze hen a bignaz d'an neac'li 
cr menez , hag e varvaz eno : liag an Aotrou 
hen besiaz , ha den e-bed n'en deus anavezet 
e vez. Moises a oa oajed a c'houec'h-ugent vloaz 
varvaz : e zaou-lagad n'oant ket tevaleed , 
nerz e gorf n'oa kel diminuet. « 



36. JOSUE, HA KEMERIDIGEZ JERIKO. 



E-giz ma oa bed Doue gant Moises , e oa ive 
goude gant Josue. Evel ma en doa caset Moises an 
Israeled dre ar Môr-Ruz, evel-se Josue o cliasaz 
dre sler ar Jourdan. An dour en cm rannaz ; 
liog al loden uhela a baouczaz da redeg , hag e 
choumaz evel ur voger ken na oe trcmeneri* ar 
bobl. Hogcn an Israeled o doa da drec'hi Jeriko , 
pehini a oa ur gêr grenv. « Sell ,. » cme an 
Aotrou , « roed em cus en da zorn Jeriko , hag 
ar roue anezi. » Hervez gorc'hemen an Aolrou , 
ar velcïen a reaz an dro da gcr , en ur zougcn 

a Dcul. mii. Ü9, 5Z; xx*iv. fi-lü. 
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arc'h an allians, ha gant trompilou ha kerniel- 
boud en o daouarn : hag an dud armet az ea 
en o raog lia war o lerc'h. Se a rejond e-pâd 
c'houec'h devez. Ar scizved deiz , ar veleien a zonaz 
an drompilou , ha Josue a lavaraz d'ar bobl ; 
« Garmït ; rag an Aotrou en deus roed deoc'b ar 
gèr. Hag e e'hoarvezaz, pa glevaz ar bobl 
son an drompil, ba pa laoskaz ar bobl ur iouc'li- 
aden vraz, ma couezaz kren mogeriou kèr, hag 
ec'h antrejond enni. Lazet e oa tud ar gèr, ha 
deved o zier. 

Deus ar zort drist-se eus a dnd kèr, couls- 
goude, e oe mired un tiad hep^ken; rag « Josue 
a zaveteaz beô Rabab , ba tiad he zad , ha 
kemend e doa. »f Sca erruaz abalarnour ma 
e doa-hi cuzed daou zen pere a oa bet caset 
a berz Josue da Jeriko , evit spierien , pa oa 
bed darbed dezo beza kemered ; liag e doa o 
c'haset war o gtz e peoc'h hag en assurans. 
Gred e doa kement-se, dre ma crede en Aotrou 
Doue Israel, hag e sonje crenv penaos e com- 
batje evid e bobl , hag e roje dezo an trec'Ii 
war o holl enebourien. « 



37. AR GIBEONIED. 

Bez' e oa re-all c boas pere o doa aoun rag 
an Israeled, bag a gemeraz doareou evid en em 

6 Jos. vi. l-io, c Jos. vt. 25. d Jos. U. 

c Heb. xi. 13. 



Digitized by Google 



88 



AU GltlEONIED. 



lakaad sur. Ar rc-ze oa habitanled Gibeon. o I'a 
glevjont «r pez cti doa gred Josue da Jeriko ha 
da Aï , e labourjont dre ijin , hag ez ejond liag 
e rejont evcl pa vijent bed ambassadourien , hag 
e caschont scier coz war o ezen, lia ler-vouteiliou 
gouin , coz ha faoutet , ha liamet ; ha boutou 
eoz ha dressed en o zreïd , lia dillad coz war- 
nezo; hag o holl vara a bourvision a oa sec'Ii 
ha loued. » * Hag e teujont da gaout Josue , 
hag e reanl seblaut penaos e teuend eus a ur 
vro bell, ker pell ma oa bed uset o dilad dre ar 
heacli , ha colled o boued abalamour d'an amzer 
hir a oa Iremcned abaoe ma oant partied. Ilag 
e teuent , emezo , da oher un accord a beoc'li 
gant Josue hag an Israeled. Josue o c'hredaz , 
hag Iiep kemeroud ali digant Doue, e rejond 
evcl ma e'hoantee ar Gibeonied. 

Tri devez goude , an dromplerez a oe dizo- 
loed. An Israelcd a ouelaz penaos ar Gibeonied 
a oa o amezeien, hag e chonmend en o zouez. 
Neuze na felle ked da Josue o distruja, abalamour 
d'an accord en doa gred ganto ; liogen keme- 
roud a reaz o c'heriou , bag e tekeaz ar Gibeon- 
ied da drouc'lierien koad ha kere'herien dour 
« evid an Israeled, hag evid aoter an Aotrou. >■ * 
Hag evel-se e padjond da veza deus au eil 
generasion d'eben. 



a Jos. ix. iï. 6 Jos. lx. 27. 
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38. TRECIIIDIGEZ AR GANAANEED. 

Doue a zalc'ha7, da zicour Josue, ken n'en doa 
trec'hed Iia hvzet ur roiie a tregont pere a rene 
var rouantelesiou bilian e Canaan. E - pârl ur 
ge-mbat TTAz e traonien Ajalon , an heol hag 
al loar a choumaz aretet kren diouz komz 
Josue : ha Doue a lazaz an Amoried gand ur 
goall-gazare'h. 

A-ben un nebeud bloavesiou, an drec'hidigez 
a oa ken tost da veza peur-achued , ma helle 
Josue en em lakaad da rannti ar vro e-louez 
an daouzee tribu. Tribu Gad ha tribu Reuben, 
liag hanter Iribu Manasse, a reaz o joumach 
en tu all d'ar Jourdan ; hag an naô tribu all 
hag an hanter ous-pen a joumaz etre ar Jour- 
dan hag ar mflr. Tribu Levi n'en doa loden 
particulier c-bed , mes keriou a oa roed dezan 
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e - creiz an tribuou all, An danten hag ar 
santel-lec'h, gand arc'h an alians, a oe lekeed 
e Shiloh. 

Pa en doa Josue deg vloaz ha kant, ha pa en 
doe pcur-c'lirèd an holl draou-ze , e tastumaz 
holl Ismel e Sliechera, evit kimiada anezo. 
Digas a reaz dezo sonch eus a holl drugarez 
Doue en o c'henver, hag o aliaz da veza fidel 
ha sentus. « Doujit au Aotrou, >• emezan , « hag 
hen servichid gant lealded hag e gouirïonez. — 
Ha mar cav deoc'h eo fall servicha an Aolrou , 
choasit hirio an neb a fello deoc'h servichoud : 
— hogen evidoun-me lia va ziad , ui.a servicho 
an Âotrou. » Heuze an holl bobl a respontaz ; 
o Doue ra viro ma tilezimp an Aotrou , evid 
servicha doueou all. » a 

Souezet oc'h marteze penaos en deus Doue 
gorc'hemened d'an Israeled distruja ar boblou- 
ze, ha keineroud diganlo o c'heriou hag o broïou. 
Ober a rea se abalamour m'o doa ar boblou-ze 
renonsed en-holl da religion ar gouir Zoue hep- 
ken , liag o doa grèd doueou eus o zonj o-unan , 
pere a adorent hag a zervichent, hag e peb giz 
e oant deued da veza ker goali-fall , ken na 
helle mui o zupporti. En amzeriou all , pa en 
doe Doue visited ar bed en justis gand e goler, 
abalamour d*e zroug-oberiou , en doa ehoaset 
gizou all d'hen punissa, — cvel dre an diluj , 
pe dre dan ha soufr eus an env; liogen brema 
hen en em zerviche eus ar bobl a Israel da 
veza an instruraanchou eus e venjansou just , 
hag er memes amzer e leunie ar bromessa en 
doa grèd d'o zadou. 

a Jos. xiiv. ia— 16. 
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39. AR BARNEMEN. 

Goude marô Josue, an Israeled na zalc'hjont 
ked d'ar pez o doa prometed. Trei a rejond alics 
evid heulia doueou all , idolou ar boblou a oa 
en-dro dezo. Keuze an Aolrou o abandone eLre 
daouam o enïmïed. ïia p'o doe keüz d'o fee'li- 
ejou, an Aolrou o delïvre dre vrezelourien ha 
dre varnerien pere a lekee da zevei en o zouez , ha 
pere a rene war un Iribu pe war raeür a liini. 

Un amzer a oe , ma lenaz ar Vidianed dious 
an dezert da zouar Canaan, liag e tistruchjont 
kement a oa er mesiou , hag e laerjond ar clialal. 
E-pâd seiz vloaz dious-tu e talc'i)jond da ober 
ar memes attakou , ha n'oa den evid herzel 
oulo. Neuze Doue a lakaaz da zevel un den 
iaouank eus a dribu Manasse. fil an Aolrou en 
em ziseouezaz dezan , hag a lavaraz ; « An Aotrou 
a zo ganez , dcn galloudek lia calounek. » Ha 
Gideon a lavaraz dezan ; « 0 va Aotrou , mar d-eo 
an Aolrou ganeomp, penaos eta eraa c'hoarvezet 
deomp kemenl-ma ? ha pe lec'h ema e holl 
viraclou o deus racontet hon tadou deomp-ni ? » 
Ilag an Aolrou a zellaz outan , hag a lavaraz ; 
ii Kea en da c'halioud-ma , hag e savelai Israet 
eus a zorn ar Vidianed : ha n'em eus-me ket 
da gaset? » Gidcon a respontaz; « 0 va Aolrou, 
dre benaos e savelein-me Israel ? Selu va famil 
a zo paour e Manasse , lia me a zo an distera e 
tï va zad. » Hag an Aotrou a lavaraz dezan ; 
« A-dra-snr me a vezo ganez, ha te a skoio ar 
Vidianed evel un den hep-ken. » 

Kenta tra a reaz Gideon a oe diskar ar hrous- 
koad a idolalri, e pehini cc'h adore e dad liaal 
an douc faoz. Se a oa un dra hardiz; rag ke- 
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menl a adore an idolou a felle dezo dircdeg 
warnan liag liel laza. Hogen lad Gidenn a 
lavaraz; n Ha c'houi a enlent pledi evit Baal? 
— Mar d-eo doue , list-hen da bledi evitan 

e-unaii- » 

Coulsgoude Gideon a e'houlenaz un arouez pe ur 
stn digand Doue, evit ma heljc beia assuret mâd 
penaos ar vision dre behini e oa bet galved ' a oa 
e gouirionez a berz Doue. « Selu , » emczan , 
« ma'z an da asfen ur c'hreon war al leur ; ha 
mar teu ar güz war ar c'hreon hep-ken, ha mar 
bez sec'h war an douar holl nemed eno , neuze 
e ouczin pcnaos c fell d'id savclei Isniel dre va 
dorn. » ila pa zavaz minlin-mâd e cavaz ar gliz 
war ar c'hreon, liag e Liouasgaz ar gliz eus ar 
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c'hreoh , lciz «n anaf a zonr. Neuze Gideon a 
gredaz goulen digand Doue un eil goueieh; '« Lez 
ac'hanoun da ober Un eprouv all hep-ken, 
me az ped, gand ar c'hreon-ma : bezet breiha 
sec'h neined wât ar c'hreon hep-ken, habezet 
gltz war an doUar holl. » « Ha Doue a reaz 
evel-se en nos-ze : rag bez' e oa sec'h war ar 
ir'hreon hep-ken, hag e oa gliz war an douar 
hoil. » « ■ • ■' ■■' ; ; " ■■ ■"' '"■ ■»-< ! ''-J 

Neuze Gideon a zavaz, hag a zaslumaz un armc 
n. zaou vil den ha tregont eus tribuou ar vro 
huela. Ha dre c'horc'hemen Doue e reaz ah 
emban-ma ; « Piou-benag a zo spountet hag 
en deus aoun, distroet war e gtz, gand aoun 
na lakafe calonou ar re. a!l da zemplaad. » 
(Dcut. xx. 8.) War gement-se daou vil den war'h 
ugent a zilezaz anezan. Hag au Aotrou a lavaraz 
da Gideon; « Ar bobl a zo c'hoas re a dud : 
cas anezo d'ah dour, ha me o eprouvo evidoud 
eno. Evel-se , hen a gasaz ar bobl d'an Iraôu 
d'an dour. Hag an Aolrou a lavaraz da Gideon; 
« Kcment hini a lipo dour gand e deod , evel ma 
lip ur c'hi , henncs a iiki a-du, hag en hevelep 
doare kement Iiini a bleg war e zaonlin da eva. » 
Hag an niver eus ar re a lipaz, o cas o dorn 
gand dour d'o genou, a oe a dri c'hant den : 
hogen ar re all holl a blegaz war o daou-lin 
evid eva dour. Hag an Aotrou a lavaraz da 
Gideon ; « Gand an tri c'bant den o deus lïpel 
eo c savctein ac'hanoc'h , hag e livrin ar Vidianed 
en da zorn. » Dre-ze Gideon a gasaz d'ar ger 
an holl nemet tri c'hant dcn , gand aoun n'en 
em vantche Israel, en eul lavaroud ; « Va dorn 
va unan en deus va zaveteed. i> 

Gideon a zispartiaz e dri e'hant den e tii 
bngad , hag c roaz da bcp den ur c'houlaoueii 

a llarn. vi. 

3* 
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tanct, lekecd ru ur pod pri , liag un drompil 
en dorn all : hag o veza en eiu breparet er 
giz-ze, e leujont heb beza goucled da gampadur 
ar Vidianed, a dri c'hosle , er eur c'harmi, evid 
o c'hri a vrezclj « Kleze an Aolrou, ua Gidcon ! » 
Oc'h Mja o goulou a sklerijene en ear, hag o 
son an drompilou, hag o lerri ar podou an eil 
dious egile ganl un Irouz estranj , e spouronjont 
kement an enemied en eur zihuu eus o c'housk, 
ma kemerent , er reùsll a rene , o c'hamaraded 
o-unan evid o adversourien , ba ma oa Iroet 
kleze peb hini a-eneb e nessa. Goudc-ze e c'hoar- 
vezaz Lec'b an boll. Au Israeled a choume en 
dro da venez Gilead, a zeuaz er meas da bourseo 
an eoemi , hag un niver braz a Vidianed a oe 
lazet, ba calz a vadou kemered. b 

Pa zislroaz Gideon d'ar gflr goude e viclor, e 
falveze d'ar bobf hel lakaad da rouc ; mes hen 
a refusaz, en cul lavaroud; « An Aotrou a reno 
warnoc'h. u c 



6 Barn. Tii, 1—23. c Barn. viii. 32, 23. ... 
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40. RÜTH. 



Gohde uii niver braz a lustoriou brezel , setu 
ma leuomp da un danevel eus a ur famil urank.il 
diwar ar meas. En amzer ar barnerien e c'boar- 
vezaz naounegea er vro. Ur goaz a Vellilehem az 
caz gand e oureg Naomi lia daou vab e bro Moab, 
liüg e choumaz eno. E tipien a zimezaz eno da 
ziou Yerc'h a Voab , Orpan ha Rulb. An tad a 
varvaz. An daou vab a varvaz ive, ha Naomi 
en em lekeaz cfl. hcfid: evid distrei da vro Israel, 
evel un intanvez buour, ha ganti he diou verc'h- 
gaer. klasg a rcaz pcrsuadi aoezo da cboum en 
o bro ; hag Orpah a zistroaz war lie r'hiz , mes 
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Ruth a lavaraz ; « N'am fed ked d'az lilezel , pe 

tla zislrei dens a vond war d,i lere'h ; rag el 
lee'h ma'z i, me az iii ; hag cl lee'h ma loji mc 
a lojo : da bobl a vo va fobl , lia da Zoue va 
Doue. El lcc'li ma varvi c varvin , bag cno c 
vczin besiel. » « 

Pa erruaz Naomi o Belblehem, a veacli ec'h 
anaveze ar hobl anezi. « Hag honnez eo Naomi? » 
a lavarcnt. « N'am galvit ket, » cmezi « Naomi 
(iir pez a zinifi agreabl); va galvit Mara (ar pez 
a zinifi c'houerô). Partied oun gant leunder, 
bag an Aolrou cn deus va digaséd d'ar ger e 
goullo. » * Bez' e oa neuzc coulz ar mcdi hciz, 
ha flulh az eaz d'ar parkeier da damoueza. Ha 
Doue a reizaz cn hevelcp doare ma teuaz da 
gaout medericn un den pinvidik Iianvet Itoaz , 
pebini a oa kâr d'hc fricd desedel. Pa zeuaz 
lioaz d'av park da gaoud c vederien , e c'hou- 
Ienaz piou e oa-hi. Hag c teuaz, hag c comzaz 
gant madelez ouch Rulh , o lavarond ; « Gouzoud 
a ran keinend ec'h eus grüd d'az mam-gucr 
ahaoe marñ da bried. Ra recompanso an Aotrou 
da oeuvr , ba ra vczo roed d'id ur rccompans 
leün digaiid an Aolrou Doue Israel, dindan eskcl 
pehini emoiul deued d'en cm fisioud. » Lavaroud 
a rcaz d'c baolred bc?.a jenlil c-kcnver ar Voab- 
ades, ba lezel a-raloz cn o dilere'h un dornad- 
benag a danvoez war an douar evitU « 

Ruih a gonlaz d'he mam-gaer kemcnt a oa 
c'lioarvezet. Hag e lavaraz Naomi ; « Hen a zo 
kâr deomp-ni : ra vezo henniget an Aotrou 
pehini n'en deus ket dilezet e vadelez c-kenvcr 
ar re-veô liag ar re-varfi. » <* 

Pa en doa Bom gouelcd , e-pad boll ainzer an 
eost , an doareou Iiag ar vuez vâd mcurhcd eus 

o Ruih. i. i-is. e fiüth. I. 1B-2S. e Bolh. li. 3-12. 
d Ruih il. 10, ïo. 
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a Itutti baour, c caraz nnezi. Hogen al lezen oa 
en Israel , penaos , pa varvje un den dimezet 
hep bugale, e oa dever e gâr tosta eureuji an 
inlaitvez. Kvel-se, o veza bet kehnet gant lie 
mam-gaer war ar sujet-ze, Ruth en em adressaz 
da Voaz , hervez gfz ar vro , ha nebeut goude 
an eost e oa gréd an eureud. 

Ar Voabades baour-ma a deuaz da Ycza mani 
da vam-goz ur roue braz , eus a behini am hezo 
hep-dale calz da gomz. Dre vennoz Doue e doe 
ur mab, pehini a oa hanvet Obed. « Hag Obed 
a engehentaz Jesse, >» pehini a oe lad d'ar roue 
David. 

Evel-se e c'hoarvezaz da Rulh dond da veza 
eus a gerent coz ar Mab Divin eus a Zavid , 
an Aotrou Jesns Christ , dre varô pehini e oe 
unancd ar Judevien hag ar Jenlïled; eus a be- 
hini an drugarez en em asten war gement a gred 
en e hanô ; ha dre behini ur maread braz a dud , 
pehini na hell den counta, eus an hntt vroadou, 
eus an hotl rumou-lud , eus an hoü bohlou, bag 
a bep langacli, a vezo salvet. 



41. ELI HA SAMüEL. 



Goude ar barnerieu a vrezelourien , Eli ar 
beleg-braz a oe ar barner en Israel. Kement-se 
n dlie beza. bet hcpred, hervez lezen Moises. An 
danten pe an tabernakl a oa e Shiloh, liag eno 
icu em zaslume an Israeled evid ar goueliou. Eli 
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o rcmcrkaz nn deiz ur oureg o pedi e porz 
diaveas an danlen : goueled a rea anezi o 
slounni en lie spered, hag e muzelou o remui ; mes 
na glevc ket he moues, rag hi na gomze nemcd 
en lie c'halon. Hag Eli a zonjaz e oa mezo ar 
oureg-ze. 0 sonjai kemenl-se e rea un injustis 
vraz e-kenvcr ar oureg baour IrubuleL-ze. Pedcri 
e doa Doue evid caoud ur mab ; rag pell-amzer 
e oa bed dimezed, ha n'e doa bet bugel e-bed. 
Pa cntenlaz Eli an dra-ma digand ar oureg-ze, 
e Invaraz dezi; « Kea en peoc'h ; ha ra roio 
Doue Isrncl da c lioulen d'id. » Hag Hannah az 
eaz kouit; hag he zrem na oa kèn trist, dre m'e 
doa discnrgel he c'halon dirag Doue. An Aolrou 
a accordaz he c'lioulen, hag a roaz dezi ur mah, 
pehini a oe hanvel Samwl , da lavaroud eo , 
goulened digand Doue. " 

A-ben un nebeud bloavcsiou , Samucl a oc 
cased gand e dud da Shiloh d'ar gouel, bag e 
vam hen confiaz da evez ar heleg. Bcp bloaz , 
pa deuent d ar gouel , e clevcnt diwar e ben ; 
ha ncbeud goude, Doue e-unan a gomzaz oud 
ar bugel, hag hen kemeraz evit beza e brofed. 
Mipien propr ar belcg-braz , Hofni ha Fineaz , a 
oa tud gadal ha divad , pere a brofane templ 
Doue dre o huez fall. Eli a ziskule a-zevri d'e 
vipien pegemend e pec'hend a-enep Doue ; mes 
re jeutil e oa dioulo, ba na implije ked e olorite 
cvid o derc'hel hag o funissa, evel ma oa dleet 
dezan ober , e kalitc a dad bag a varner. 

Un nosvcz, an Aotrou a c'halvaz, « Samuel. » 
Ar bugel a zavaz , hag az eaz da gaoud Eli , o 
sonjal penaos Eli cn doa hcn galvet. Se a arruaz 
rfiou ha leir goueich. Hag Eli a gomprenaz neuze 
e oa an Aotrou , hag a lavaraz dczan ; n Mar 
fialv ac'banod ur oueic'h all , c liviri ; Comz, 

n 1 Sain. i. 9-21, 
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Aolrou, rag da zervichcr a zelaou. » Moucs aii 




Aotrou a oe cleved adare , o c'hervel ; « Samuei , 
Samuel : « lia Samuel a lavaraz ; « Comz, Aolrou, 
rag da zervicher a zelaou. » Neuze e lavaraz an 
Aotrou; « Selu ober a rin un dra en ïsrael, a 
iakai diou-scouatn kcment hini hen clevo da 
dinta. — Accomplissa a rin a-enep da Eli ke- 
mend cm eus lavared diwarben e di : — rag 
lavarcd em eus dezan penaos e varnin e di da 
viken evid ar fallentez a anavez ; abalamour ma 
eo e vipien en em c'hrèt vil, lia na harzaz ked 
oulo. " * 

D'ar mintin, Eli a r/houlenaz digant Samuel . 
« Petra eo ar pez en deus lavared an Aotrou d'id? 
Me az ped, n'her c'huz ked diouzin. » Evel-se e 
rankaz Samuel lavaroud an holl draou da Eli , 
peger poanius-benag e oa se dezan. Hng Eli n 

b I Sam. iii. 2-Vy 
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lavaraz; « An Aotrou eo ; graed ar pez a gav- 
heii mad. » 

Ar varn a oa bed kent-lavared na vankaz ked 
da c'hoarvezout. Brezel a zavaz un nebeud goude. 
Ar Filislied a drec'haz an Israeled : lia re goz 
an Israeled , evid adveoaad courach ar bofil , 
a lakaaz digas an arc'li a Zoue d'an arme. An 
daou veleg iaouank a zouge an arc'h. Eli, un 
den oajed, koz a drivac'h vloaz ha pevar-ugent, 
a oa azezet war bord an hend o c'hortoz kelou 
ganl nec'hamant. Selu ma leu ur cTielaouer 
gand e ziliad roget, hag ar glac'har war e visach. 
Eli a c'houlen digantan penaos ez ea ar brezel. 
Ar c'helaouer a respont ; « Israel en deus tec'hed 
araog ar Filistied : da zaou vab a zo marô , hag 
arc'h Doue a zo kemered. Pa glevaz Eli kcment- 
se , e kouezaz diadre war e gador, hag e toraz 
c c'houg. e 

Ar Filislied a gasaz ganlo arc*li Doue da Ashdod, 
hag hel lekejond e li ïdol o doue faoz, Dagon. 
An eil mintinvez gonde-zc, e oe caved Dagon 
d'an douar dirag an arc'h , ha tored e ben 
hag e zaouarn. Neuze e casjond arc'h Doue da 
Ekron ; hag eno ive n'o doe nemed trubul abaia- 
mour dezi. Rag-se, a-ben seiz mis, e casjond 
arc'h Doue war he c'hiz. Hogen galloud ar Filistied 
war Israel a badaz ugent vloaz. Hag un amzer 
griz e oa evid Israel. 

Hogen pa en doa Samuel o distroed ouc'h Doue 
o zadou, Doue o lakaaz c'hoas da c'hounid war 
ar Filistied , hag ec'h adkemerjond ar c'heriou 
a oa bet gounezet gand an enemied. Samuel a 
zavaz ur mean war dermeniou douar ar Filistied , 
hag a scrivaz warnezan, « Ebeneier, » da lavaroud 
eo , k Beteg ama en deus Doue hor sicouret. » 
Samuel a renaz gant gouirionder hag eeunder , 

c l.Swn. iii. 17, 18ifv. IS-M. 
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hag a oa unan eus ar gouella Imrnerien a oe 
biskoas eii Israel. 



42. SAMUEL HA SAUL. 

Pa oe coz Samuel , e confiaz lod eus e zcver- 
iou a varner d'e vugale ; mes ind a oa douget 
d'an avaristed, ha na valeenl ked war roujou 
o zad enorabl ha disinleressed. Neuze ar re- 
goz eus a boll dribuou Israel en em zastumaz 
assarables , hag a zeuaz da gaout Samuel e 
Ramah , evit rei dezan da c'houzoud o c'boant 
da non-paslieza pel!oc'h gouarnet gant barnerien, 
mes gand ur roue. Samuel a oe g]ac'haret aba- 
lamour da zc : mes Doue a lavaraz dezan ; 
« Selaou moucs ar bobl e kement a livirint d'id : 
rag n'o deus ked rejelet ae'banod, mes rcjetel o 
deus ac'hanoun-me , evit na renin mui warnezfr. » 

Dar c'houls-ze, nn deu eus a dribu Benjamin, 
hanvet Kisb, a gollaz un ezen-bcnag ; hag lien 
a gasaz e vab Saul , gand unan eus e vevelou , 
d'o c'hlasg. Pa errujont tost da ger Ramah, el 
Jec'h ma vcve Samuel , e teuaz sonj d'ar mevel 
goulcn digand ar profed d'o c'helen dre be hent 
mond. Er memes amzer e oc revelet d'ar profed ; 
« Setu an den a behini em eus comzet ouzid : 
hc-ma a reno war va fobl. » Samuel a lavaraz 
dious-lu da Saul ; « Evid da ezen pere a oe collet 
tri deiz a zo , na sonch mui enno ; rag caved 
int. Ha war liiou ema holl c'hoant Israel ? Ha 
ne deo ket warnoud, ha war holl di da dad ? » 
Saul na enlentaz ked ar c'homïou-ze ; mes ar 
miutin warlerc'h, Samuel az eaz er meas gantan, 
hag a gemeraz anezau a-du , hag o kemer ur 
voutailic eol , hen her scuilaz war e ben , hag 
e pokaz dezan , hag e lavaraz ; « Ha n'en dco 
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kel dre m'en deus Doue da colied da vcza rener 
war e heritach ? Saul a zïslroaz neuze d'ar 
gér, lia na lavaraz ger da zen eus a gement-se 
lioll bele ma lier roaz Samuel da c'houzout. 

ün neheud gotide-ze, iir profed a c'halvaz ar 
bobl assambles , hag a lekeaz dirazo o roue 
ncvez. Saul a oa un den caer da oueled, liag a 
zoare brao. Ar bobl a iouc'haz hag a lavaraz ; 
« Doue ra viro ar roue. » 

Hep dale goude e savaz ur brezel , hag e 
lelivraz Gilcad eus a zaouarn an Ammonied , 
hag e c/hounezaz , dre e gourach , anaoudegez- 
vad ar bobl holl. llogen Saul na vïraz ket gorc'h- 
emenou Doue. Goude ur viclor war an Araaleked , 
ec'h espernaz , a-cnep gorc'liemen Doue, an dud 
hag ar chatal, hag c vennav. offr e saciïfis ar 
pez en doa lavared an Aotrou dezan dislruja. 
Ila Samuel a zeuaz d'e ranconlr, liag a lavaraz ; 
« Hag an Aolrou a gemer kemend a blijadur 
en offransou-loskct hag er sacrifisou , cvel ma 
ra er zentidigez ouc'h moues an Aolrou ? Setn 
senli a zo gouelloc'h eget sacriiis , ha sclaoui 
cget druzonï an denved. Rag ar rebeiïon a zo 
ker gouas hag ar pec'hed a nigromanc, liag an 
obstinasion ker gouas injuslic, hag idolalrj. » « 
Adalcg ar c'houls-ze Saul a zeuaz da veza mui- 
oc'li-vui desobeissant ha maleurus, hag hep-dale 
Spered an Aotrou en cm dennaz krcn digantan. 



43. DAVID, EVEL MESAER DENVED. 

Samlei. az caz da Vcllileliem , da gaout Jessc 
mab Obed , pehini a oa mab da Ituth an damocz- 

n 1 Sam. i*.; s. I, Vt% *v, 22, 3S. 
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enerez baour : a rag , » eme an Aolrou dezan , 
« me era eus clioaset evidoun ur roue e-touez 
mipieh Jesse. « Jesse a bedaz Samuel da ur fesl 
a zaenfis, gand e vipien, evil ma helje o goueled , 
liag eolia e parliculier an hini en divije ciioaseL 
an Aolrou. Seiz eus a vipien Jesse a dremenaz 
dirag Samuel, liag e plijenl meurbed dezan, mes 
lavared e oe dezan, dre ma Iremene pep hini; 
« An Aotrou n'en deus ked clioaset he-ma, » 
Samuel a c'liouienaz digant Jesse liag ar re-ze 
a oa e lioll vipien. Jesse a lavaraz c oa chouined 




clioas ar iaouanka. ITennes a oa gand e zenved 
er mesiou , ha dcn n'en doa sonjed ennan. 
Kerc'hcd e oe , Ita pa zeuaz c oa ur c'hrenard 
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touzel gnnd an heol , ruz a visach lia koant ris 
oueled. Hag an Aotrou a lavaraz ; « Sao , hag 
eol anezan j rag lie-ma eo. » Neuze Sainuel a 
gemeraz e gorn a eol , hag lien eoliaz e-kreiz 
o vreudeur. 

A-dal an deiz-ze Spered Doue a deuaz, hag a 
joumaz warnezan. Hogen Spered an Aotrou a 
oa disparlicd dious Sau), hag e teuaz da veza 
ankeniet meurbed. Ciasg a rea ur re evil son 
dezan dious an delen , Iia cana , pa deue an 
droug-spered warnezan. Unan eus e zervicherïen 
a gomzaz dezan drwarben mab Jesse , pehint , 
emezan , a oa un den iaouank fùr lia calounek , 
hag un telener mâd. David a oe evel-se kerc'hed 
cus a graou an denved j lia Saul a reaz anezan 
e floc*ù. 



44. DAVID HA COLIATII. 

A-ben ur pennad amzer, e savuz brezel adare 
gatid ar Filislied. Havid en doa distroet da Vethle- 
hem ; mes e vreudeur hena az eaz gant arme SauL 
An tad a gasaz David d'an arme da oueled e vreu- 
deur. Pa erruaz cr c'hampadur e ouelaz an daou 
arme presl d'en emgan. Ha deus hini ar Filistied 
e teuaz ur jeanl ganl armou lerrubl, pehini a 
zefiaz ar re galouneka eus an Israeled da ober 
emgan outau. David a glevaz ens anezan : cleved 
a reaz ive penaos en doa lavared ar roue e roje 
e verc'It da bried d'an neb a lasje ar jeani . 
hag e vije ti e dad grél libr en Israel. Ne oa kct 
prederius e^kenver ar recompans, mes manlred 
e oa o ouelcd na oa dcn en lsracl en dije iisians 
aoualc'h en Douc evid cn em ganna gund ar 
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jeant-ze. Rag-«e e casaz ur gomz da lavaroud d'ar 
roue ez aje a-enep ar jeant. Ar roue a glaskaz Irei 
anezan dious ar sonj-ze. « N'emoud , » emezan , 
« nemed nr c'hrenard , hag hen a zo ur brezelour 
abaoe e iaouunkii. » « An Aolrou, » eme Davtd, 
« pehini en deus va deüvred eus paô al leon , 
hag eus paô an ourz , lien am delivro deus 
dorn ar Filistiad. >• Saul lien armaz gand e armou 
e-unan, hag a lakaaz un tok-hou;irn war e ben, 
hag e zae-houarn en-dro dezan. Hogon David a 
ziwjskaz an armou-ze, lia na gemeraz kleze 
e-bed; mes gand ar zae scanv a vesaer-denved , 
evel m'en em gave rn-dro dezan , liag ur \az, 
hag un doleren vein, ha pemp bilien choased er 
ouaz, ez eaz a-enep ar jeamV i.w ; * 

Pa ouelaz ar jeant ar paolr-denved 0 tond, 
e villigaz anezan. « Ha bez' emonn-me ur cTii, » 
emezan , « ma teuez etrezeg d"in gant bisier ? 
Deus d'am c'haout, ha me a roio da • gig da 
laboused an ear , lia da loened' an douar. » 
David a lavaraz; « Te a zeu d'in gand nr c ? hleze , 
ha gand ur goaf, ha gand nr rondaehen : mcs 
mtf az W d'id en hanô Aotroti an armeou, 
Doue armeou Israel , pehtni ec'h eus defiet. » 
Ila pa dostea ar Filistiad a-cnep David , he-ma 
a hastaz buan, hag a daolaz ur mean pehini a 
anlreaz en empen ar jeant, ma couezaz war e 
c'henou : ha David a gemeraz kleze ar Füistiad -, 
hag hen dibcnaz gand e gleze e-unan. ; °. '• 

Spount a grogaz er Filistied, hag 1 c kcmerjond 
an tec'h : liag an Israeled a redaz war 0 lerc'h , 
raemes heteg 0 c'lieriou o-i)nan; 

Saul a c'houlenaz digant David diwarlien e 
dtnl. " Me n zo, » eme David, « mab d'az ser- 
vtcher Jesse , ar Bethlehemad. » b Hag cn-dra 
ma comze David ouc'h Saul , calon Jonathan , 

"■ i'\ Sâlti. Vtfl. S2-5f. ■ '' tl Han»; nll. 17, 58. 
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mab Saul, en em unanaz gant calon David , ha 
Jonathan hen caraz evel e ene e-unan. Evel nr 
raerk deus e garantez , mab ar roue a roaz d'ur 
mesaer valiant e gieze, e voareg, hag e c'houriz 
a-vrezel. Saul na leze ket David da zistrei d'ar 
gér, mes e lakaad a reaz e-touez e dud a+garg. 
«mli (ttrH !■ r; -ii • • -. i V 




«5. MAC'HAD€REZ DAVlD. / ^;.; 

Eur-vad David na badaz ket pell. Evel oia. 
tiskene an Israeled d'ar gêr ens ar brezel , goude 
beza trec'hed war ar Fihstied, ar merc'hed a 
eane dre o dansou ; « Saut en deus lazet ur mil- 
benag, ha David dea ffliL » 

Ar roue a glevaa Kemenl-se gant avi : « Pelm 
a nelfe-hen oaout muioc'h , >i emezan, « neuaed 
ar rouantelez ? " Dre-ze seul-vui ma ouele. ar 
roue e c'houneze David caranleï ar bobl , seul r , 
vui e casae anezan, en hevelep doare ma teuaz 
da glask hel laza. Ur oueich, pa edo DavM o 
son an delen diragan , Saul a daolaz ur blr 
gantan. Goude-^e e casaz tud d'hel laza en e di 
e-nnan ; mes Mikal, e oureg, pehini a oa merc'h 
da Saul, hen diskenaz dre ar preoestr, hag ee'U 
echapaz, liag e tec'haü. "i ■ ■■■.■ •.:■••■,■'. 

Jonathan, pehini a oa deued ar oueieh genta 
a-ben da zigas e dad da zonjou gouelloc'h ., a 
esseaz c'hoas takaad ar peoc'h elreza , nies. hep 
galloud dond a-ben. Saul a lavaraz d'e vah. penaos 
en doa decided e varvje David. Jonathan coul*- 
goudfl a adnevezaz e aliaus a vtgnoned gantan, 
Iiag hen aliaz da dec'hel. David neuze a dec'iiaz 
olrezeg roue ar Filistied , o cas gantan kleze 
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Gplj&th. Hogen pripsed ar Füislied a nelle outan 
gand un ditisians vraz , hag a veac'h cc'h hellaz 
lec'hel ac'hano gand e vuez. 

David a choume a-neuze e-louez ar reier hag 
an toullou distro e menesïou Jude, e, pe lee'h 
neheud ha nebeud , e teuaz d'e gaout hele 
c'houec'h cant den , gant calz a dud coz , a 
vaouezed , hag a vugale , a bere calz a . oa 
kerent ha mignoned da Zavid, hag abalamour 
da ze lieuliet criz gant Saul. Rag vcnjans Saul 
a deuaz da veza ken garù , ma lekeaz laza ar 
beleg-braz , pehini hcb gouzoud penaos e tec'he 
David araog Saul , en doa roed dezan bara , ha 
kleze Gohalh; lia gantan pevar ha pevar-ugent 
a veleien divlam a oe letteed d'ar marô. Ha 
c'hoas n'oa ket gant kemenl-se leunied e ven- 
ians; mes distrujed e oe holl gér ar veleien , 
hag e oe lazet calz a c'hroagez hag a vugale : 
hag evel-se ar bunision en doa Doue gourdrouzed 
da famil E!i a oe leuniet. Na echapaz nemed 
unan, pehini a dec*baz da gaout David: Abiathar 
e oa hcnnes , pehini a deuaz da veia beleg-hraz. 

David a zalc'haz , goude e dec'h , da gaoud 
c Jonalhan e vignon muia fidel, hag e-unan a 
viraz atao e-kenver Saul santimanchou a garantez 
hag a zever, hep biskoas ancounac'haad penaos 
Saut a oa e roue, e dad-caer, ba tad e vignon. 

Un nebeud goude laierez ar veleïon , Saul 
az eaz er meas gant tri mil den da dapoud David 
e mencsiou ar Jude. Hag e c'hoarvezaz ma 
anlreaz, Saul da repos en un toull-caù, en-dra 
ïna oa David hag c dud oc'h en em guza e pen 
diabarz ar c'baC"Z,e. Pa oa cousget Saul , tud 
David .a lavaraz dezan ; « Setu ama an deiz a 
hehini én dens lavared d'id an Aotrou ; Sctu 
mealivro da cncmj etre da zaouarn , cvit ma 
hellï ober dezan evel ma cavi mâd. » Ila David 
a zavaz, hag a drouc'baz nn tnm dionz bord sae 
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Saul en-dra ma. couske. Goude-ze calon Daviri 
u scou/. anezan abalamonr m'en doa trouc'hed 
bord sae Saul. Hag lien a lavaraz d'e dud; « Doue 
ra viro e rafen an dra-ina d'am mestr, hini 
colied an Aotrou , oc'h asten va dorn a~cnep 
dezan, o veza ma'z eo an eoliet eus an Aotrou. » 
lla na felle ked da Zavid lezel c zervicherien da 
clilaza Saul. Ha Saul a zavaz hag n zortiaz 
eus an loiill-caô, hag ez eaz en e lient. David 
ii zavaz ïve e-c'houde, hag a zorliaz ens ar 
c liafl , liag a griaz war lerc'h Saul, tn cul 
tavaroud; « Va aotrou ar roue ! Selu goueled 
ec'h eus an deiz-ma penaos an Aotrou cn doa 
da livred etre va daouarn eharz ar c'haô ; ha 
darn a lavare d'in da laza ; mes la lagad en 
deus da esperned ; hag em eus lavared ; Na 
aslenin ket va dorn a-encp va aotrou , rag hen 
eo eoliel an Aotrou. Hag ous-pen , va zad , gouel, 
ia gonel bord da 7.ac em dorn. » Neuze Saul a 
oueiiaz , hrtg a lavaraz ; « Mnioc'h jusl do.it 
egcdoun. >■ « Dre-ze SaUl' en doa mez eus an 
drotig a glasge ober da Zavid , liag a zistroaz 
d'ar gflr. 

Hogen un neheud gonde-ze, Saul az eaz er meas 
adare â-enép David , hag e savaz e dantcn war 
menez Hakila. Neuze David hag Abishai a deuaz 
e-pad an nos e-kreiz an arme , hag e' cavjont 
Saul kdusget-mik e~lal foz ar c'hamp, liag c lans 
planted èñ douar c-kichen e ben-ouele; hag 
Abner hag att dud gourvezel en-dro dezan. Neuzc 
e lavaraz Abishai da Zavid ; « Doue en deus 
livied da' cnemi hirio etre da zaouarn ; rag-su 
lez ac'hanoun brema d'hen ireuzi gand al lans. >< 
Ha Diivid a lavaraz da Abishai ; « N'fiel laz ket : 
rag piou a hcll asten e zorn a-èneb eoliet an 
Aotrou , ha beza divlam? » Ha David a geraeraz 

"' "a 1 Sam. xxtv. it-iV' '"' ' 
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jil lans hag ar pod-dour dious pen-ouele Saul. 
Neuze David az eaz ac'hano en tu all , hag a 
choumaz war hen ur menez peil ac'hano. Hag 
hen a grïaz ; « Abner ! Abner ! » Capiten Saul a. 
zavaz deus e gousg, hag a lavaraz ; « Piou oud-lc , 
a griez d'ar roue ? » Davïd a lavaraz dezan ; « Ha 
n'oud-te ked un den vailianl? ha piou a zo henvcl 
ouzïd en Israel ? Perag eta n'ec'h eus-te ked 
dioualled da aotrou ar roue ? rag antrced eo 
bet unan eus ar bobl evid distruja ar roue da 
aotrou. — '■ Seli brema pe lcc'h ema e lans hag 
e bod-dour a oa e-tal pen-gouele ar roue. » 
Ila Saul a anavezaz moues David , hag a lavaraz ; 
« Hag hou-ma eo da voues , va mab David? » 
Ua David a responlaz ; « Va moucs eo , va aolrou , 
fl roue. — Abalamour da belra c poursu va 
aotrou e zervicher er gtz-ma ? rag petra am 
eus-mc gréd ? pc petra fallentcz a zo em dorn7 
— Houe Israel a zo deued er meas evit elasg 



Digitized by Google 



i.lÜ MARO SAUL. — DAVIU ROLE. 

ur c'hoanen, evel an liini a chasse ur glujar er 
menesiou. » Neuze Saui a iavaraz ; « Pec'hed 
em eus : distro war da giz , va mab David ; 
rag na rin ked a zroug d'id , abalambur ma eo 
bcL precius va buez birio dirag da zaou-lagad. » 
Hogen David a ouie ervad penaos na iieiie ked 
en em fisioud en un den kounarus. Hag e la- 
varaz ncuze ; « Selu ama lans ar roue ! lia deued 
iman deus an dud iaouank beleg ama d'e c'lier- 
c'hat. » Evel-se David az eaz en e hent , ba 
Saul a zislroaz d'ar gêr. b llou-ma oe an diveza 
goueich da Zaul iia da Zavid d'en em oueled. 
Saul na vevaz ket pell goude. 



46. MARO SÂÜL. — DiVÏD A ZEU DA ROUE. 



Davih az eaz neuze , gand e c'liouec'li cant 
den , da vro ar FÜistied; rag bez' en doa aoun 
e couesche un deiz-benag ctre daouarn Saul. 
Hag Akish , roue Gatb , a roaz da Zavtd kêr 
Ziklag, e pehini e vevaz gand e c'hroagez hag 
e vugale e-pâd ur bloaK hanler. 

Ha prinsed ar Filistied a zaslumaz o armeou 
da ober brezel a-enep Israel : hag Akish a lavaraz 
da Zavid; « Tc a ielo ganen dar brezel. » Ha 
Davïd az caz gant Akish. Hogen ar pevar prins 
all eus ar Filistied o doe aoun ragan : ha David 
a zistroaz war e gtz. Hogen pehez gouel beuzus 
e oa, pa erruaz an trived devez da Ziklag, ha pa 
na gavaz ar gèr ncmed ur bern discaresiou devet! 

b lSam. ïï.li, 5-25. 
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An Amalekied o doa lien distrujet , ha cased 
ganto ar groagez, hag ar vugale, hag an holl 
vadou. Daoust da dud David beza seouiz gand 
ur bale hir, e tesidchont heulia vrttt lerc'h al 
laeron , hag e vatejont e-pâd an noz war o lerc'h 
dre an dezert, hag araog larz an deïz ec'h en 
era gavchont ganto. Darnaoued e oant er meas 
war an douar, — o libri, oc'h eva, o tansal ; 
abalamour d'an holl danvez braz o doa laered 
eus a vro ar Filistied hag eus a vro Jude. 
Ha David o scoaz; hag ous-pen ma atcavaz ke- 
mend hag o doa caset ganto , e kemeraz c'hoas 
preizou braz en tu all. 

Hogen petra a c'hoarveze e-pâd an amzer-ze 
er vro huela e menez Cilboa ? An Israeled a 
oa trec'het gand ar Füistied; Jonalhan ha daou 
all eus a vipien Saul a oe lazet , ha Saul en 
em daolaz war beg e gleze e-unan, 

A veac'h e oe distro Davïd eus a lazadeg an 
Amalekied da ziskaresiou Ziklag , ma clevaz digand 
un Amalekad kelaou diwarben droug-atred ha 
marô Saul. An den-ze a oa bed e plac an em- 
gan , el lec'h ma oa gourvezet ar c'horfou-marô , 
hag en doa caved eno corf ar roue, pehini en 
doa e-unan lakeed termen d'e vuez; hag en doa 
lamet diwarnezan lod eus e onisgamant roïal, 
hag e gurunen diwar e ben , evid o digas da 
Zavid. An den rcuzeudic-ze a sonje caoud ur 
recompan^ vraz dre lavaroud an dra faoz-ze , evel 
pa en divije hen e-unan lazed ar roue. Hogen 
David a rogaz e zillad gant glac'har, hag a 
lavaraz dezan ; « Penaos na'c'h eus-te ket bed 
a aoun da asten da zorn evit laza hini eoliet 
an Aotrou ? — Ra vezo da ouâd war da ben : 
rag da c'henou en deus lesteniet en da enep. » " 
Ha David a c'horc'hemenaz hel lakaad d'ar marô. 

a 2 Sam. I. 2—10. 
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David a zistroaz neuze d'e vro gand ar re a 
heulic anezan , hag a zeuaz da Hebron. Implij 
a reaz au danvez en doa gounezet war an Ama- 
lckicd da ober prezancliou da holl re-goz douar 
Judc. An dud a Juda lien kemerionl da rouc 
warnezo. Hogcn Abner a lekeaz Ishbosheth, mab 
Saul , da roue war Israel. Evel-se ar bobl en 
doa daou roue , ar pcz na hadaz ket pell. 
G'lioucc'h vloaz goude , Ishboshetli a oe lazet 
gand c zcrvieherien e-unan , ha David a oe choa- 
sct da roue war lioll Israc). 

David a veniiaz lakaad Jerusalem da ben-kôr 
e rouantelez : iiogcn ar pcn huela a gér, al lee'h 
cre a Zion, o veza c'hoas etre daouarn ar Je- 
busied , e oa red dezan da gcnta gounid al 
lech-ze diwarno. Goude-ze ech adsavaz ar c'has- 
tel, hag e rcaz eno ur palcs evid c choumach. 
Ledanaad lia goueltaad caer a reaz ive au izela 
karticrou eus ar gêr. 

Goude-ze brasa evez David a oe pourvei e-kenver 
arc'h Douc, pcliini a oa ctioumed liunter-cunt vloaz 
e Kirjal-Jcarim, el lec'h ma oa het lekeed pa oa 
bcd digased war e glz gand ar Filislied. Digased 
e oe gant calz a levcnez da Jcrusalem , ha lekeed 
en un danten a oa bet gréd evili gand David. 
Hogen an danlen goz hag an oter a choume 
bepred e Gibeon ; hag eno e oe kinniget ar 
sacritisou ordinal pemdeziec, hag an holl gouel- 
iou braz a oe celebrel , keu na oe saved an 
tcmpl gant Salomon. 

David a reaz meür a vrezel , hag a astenaz 
lermeniou e rouantelez eus ar mor Meditcrranca 
en tu kuz-heol , d'ar stêr a Eufralcs en lu ar 
saô-heol , ha deus Damas en hanter-noz , beteg 
an Ejipt d'ar c'hreis-deiz. Ar brezclou niverus-ze, 
coulsgoude, naviriont ket diouz ar bobl da veza 
calz curusoc'h dindan e ren cget na oa bcd dindan 
ar barnericn : hag cvid ar boblou war bere e» 
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doa gounezet , — ar Syried , an Edomicd , ar 
Moabied, hag ar Filistied, ec'h hellcnt en em 
Tarn eurus da veza dindan c rén-oualen. 



47. LAZA URIAII. 



En amzer-zc, ar rouc a gemeraz ur garantez 
disonest cvit Batsheba, greg Uriah, un oiïicer 
calounek en e arme : hag nbalamour da ze e 
kemenaz da Joab , e ben-capiten , lakaad Uriah 
war ar renk kenla er brezei, evit ma vije lazet 
gand an enemied. David , evit-gouir, a helje caout 
Bonj penaos Saul en doa goueich-all prepared 
ar meraes gouall-daol evitan e-unan ; mes Douc 
en doa mired ouc'h se. Hogcn na sonje ket e 
kement-se , rag e zroug-ioul a zalle anezan : ha 
Doue a lczaz c'hoarvezout da laza Uriati. E-pâd 
tost da ur bloaz goude, David n'en doa ket bed 
a geüz gouirion d'e bec'hed. 

Neuze an Aotrou a gasaz Nathan ar profed d'e 
gaoud : hag hen a lavaraz dezan ; « Bcz' e oa 
daou zen en ur gêr : unan a oa pinvidic, hag 
egile paour. An den pinvidic en doa calz a 
loened hag a zenved ; mes ar paour n'en doa 
nemed un danvadezic, pehini en doa saved ha 
maged ; tiag hi a gresgaz gantan , hag e-touez 
e vugale ; dibri a rea eus e voued e-unan , hag 
a eve eus e das e-unan , hag a gouske en e 
askre, hag a oa evilan evel ur verc'h. Ha setu 
ma leuaz ur beajour da gaoud ar pinvidïc, hag 
he-ma a espernaz da gemered eus e chatal hag 
e zenvcd e-uaan da flclia cvid an treraeniad a 
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oa deucd d'e gaoud; mes kemer a reaz oanic 
ar paour, hag her fichaz d'an den a oa deuet 
d'c gaoud. » 

David a sonjaz penaos Nalhan a c'houlene 
digantao un decrct royal war ar matier, hag o 
veza leün a indinasion , e lavaraz cre ; « Èvel 
ma'z eo beô au Aotrou , an den en deus gred 
an dra-ze a varvo a-dra-silr ; hag e rento evid an 
oan pevar-kemcnt, abalamour m'en deus grèd 
an dra-ze, hag abalamour n'en deus ket bed 
a druez. » 

Ha Natban a lavaraz da Zavid; « Te eo an 
den-ze. Evel-hen e lavar an Aotrou Doue 
Israel ; Me am eus da eolïet da roue war Israel , 
hag em eus da zelivret eus a zorn Saul. Perac 
ec'h eus-le disprizet gorc'liemen an Aotrou evid 
ober drong en e brezans ? Lazet ec'h eus dre ar 
c'hleze Uriah an Hitiad, hag ec'h eus kemered 
e oureg da bried , hag ec'h eus hel lazet gaut 
klezc bugale Ammon. » 

David a santaz e bec'hed ; e goustians a zi- 
huuaz , hag ec'h ansavaz gant keùz ; « Pec'hed 
am eus a-enep an Aotrou. » Nathan a ziskleriaz 
dezan penaos Doue en doa pardonet e bec'hed, 
mes coulsgoude e vije bisitet consekansou ar 
pec'hel-ze warnezan e-unan ha vvar e famil. 
« Setu , 11 emezan , en lianô an Aotrou , « me a 
zavo droug en da enep eus da di da-unan. 
— Na varvi ket. Coulsgoude , abalamour ma ec'h 
eus , dre an ober-ze , roed un occasion vraz da 
enemied an Aotrou da ouall-gomza , ar mab ive 
pehini a zo ganet d'id a varvo a-dra-sür. » « 

Diski a reomp dre ze penaos an Doue santel 
ha just na bermet ked d'ar pec'hed choum hep 
casliz en e bobl. Mar en em egar unan-benag 
anezo diwar hcnd ar gouir furncz hag ar peoc'h , 

a 2 Sam. lii. i-lS. 
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ha mat couezonl cr pee'hed, an Aolron na z3ll ked 
evel un dra scaiiT o egaramanchou. AHes ec'h 
imphj moyenou poanius d'o digas adarc da gaout 
keüz, hag e laka diIerc'hiou Irist o fec'hed da 
renla c'hoerô ar rest eus o buez. « Te a oa un 
Doue, a — emc David cn unan eus e Salmou , 
pa gomz eus a zoareou Doue e-kenver e bobl, 
— « te a oa un Doue pehini a bardone dczo, 
pefra-benag ma en em venjez war o invansio- 
nou. » b 

E-pâd seiz devez David a choumaz gourvezet 
war an douar, o iùn hag o oueila, o pedi Doue 
evit buez ar bugel. Neuze e composaz unan eus 
ar Salmou a geüz pehini a zo c'hoas er Bibl, 
evit consolasion pep pec'heB» mantret a galon. 
« Az pez truez ouzin-mc , ô Doue , hervez da 
garantez a vadelez : hervez ar vrazder eus da 
druesiou , effac va droug-oberiou. Va goualc'h 
en-holl eus va fallentez , ha nelâ ac*hanôun cus 
va fec'hed' Rag ansavoud a ran va zransgres- 
sionou , ha va fec'hed a zo bepred diragoun. 
Pec'hcd em eus en da enep , en da enep-le 
en-deon em eus gred ar fallentez-ma dirag da 
zaou-lagad. Crou enoun ur galon glân, ô Doue, 
hag adnevez ur spered cün enoun. » " 



48. ABSALOM. 

Maro c vugel bihan na oe nemed ar pcnr-kcnhr 
da boaniou David. Gouasoc'!! Iraou a deuaz 
goude , evel m'en doe kent-lavared Nathan. 

b Salm \cin. 8. c Sahn li. 1-4 , 10. 
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Absalom , unan cus a vipien David , a lazai e 
vreür Âmmon. David a reaz da Absalom sanlout 
rust c zisplijadur. War gement-sc hc-ma a lekcaz 
en c ben ciasg diskar e dad diwar e drfln. Ar 
plan da ober se a oe lcnncl ganl calz a ijin. 
Ahitofel , unan a ben-alierien David , en em 
roaz da Absalom , ba calz cus ar bobl a oa dou- 
get evitan. E goanleri , peliini a oa dreist hini 
holl dud Israel , e doa dija disposct caer 
meur a hini cn e gever ; mcs c'hoas muioc'h , 
dre e fcsoniou habil , e c'hounezaz calonou ar 
bobl da veza a-du gantan. 

Setu ma leuaz un dcvez ur brùd subit da Jem- 
salem ; « Absolom a zo bet embanet roue cn 
Hebron. » 0 clejed kement-se , calon David , 
ken nerzus goueich-all , a vankaz. « Savomp, « 
a griaz-hen, « ha tec'bomp ; rag na liellimp ket 
ecliapi olramant diouz Absalom. » Ar roue a zorliaz 
eus ar gèr o treuzi froud Kedron, hag e pignaz war 
mcnez OHved ; liag e valee diarc'hen , ha goloed 
c ben : hag an lioll dud a oa gantan a c holoe 
ive o fcnou. Hag int a .bignaz, hag e oueilend 
en eur vond. Ur e'hâr da Saul, hanvet Shimei , 
a zeuaz er meas, hag a daolaz mein outan dre 
ma'z ea , hag a villigaz anezan. Ilag Abishai , mab 
Zeruia, a c'noanleaz mond d'hen dibeuna. Mes 
David a lavaraz; rr Lez-hen da vilüga, abalamour 
m'en deus lavared an Aotrou dezan ; Millig David. 
Piou a lavaro eta ; Perag ec'h eus-te gret sc ? » 
David az eaz da lec'h cre Mahanaim. 

Absalom a gemeraz possession eus a drôn ar 
roue e Jerusalcm; hag e credaz e oa ker silr, 
ma sonje dezan penaos n'en doa da ober nemet 
gorc*liemen da veùr a vil soudard Israel renla 
c dad etre e zaouarn , marô pe veô. Hogen an 
dud fidel eus ar vro en ero zasturaaz buan en- 
dro da Zavid , ha Joab az eaz da ober brezel 
«ar mab rebel, gand un arme nerzus. Ne fellc 



Digitized by Google 



ABÔSLOH. 



kel dezo lezel ar roue oajeL da vonl ganto ; 
« rag, » emezo, « te a dâl dek mil ae'hanomp ; 
rag-se gouelloc'h eo e sicourfez ac'lianomp eus a 
gêr. « Eve! ma'z eant kouiL, David a roaz ar 
gorc'hemen-ma , e cleô an lioll, da benou an 
arme ; « BeziL chenlil, abalamour d'in, e-kenvei' 
an den iaouank , memes e-kenvcr Absalom. « 

Arme ar rebel a oe trec'het holl. Absalom e- 
unan, dre ma teche, a oe dalc'bet dre e vleô, pere 
a oa caer hag iiir meurbed , e brankou ur ouezen 
derô : bag hen a clioumaz a-zispü, hag ar mul 
a oa dindanan a zalc'liaz da redeg. Unan cus 




ar zoudarded a ouelaz anezan a-zispil , hag u 
lavaraz kement-se d'ar pen-cabiten* « Perag n'ec'h 
cus ket discaret anezan d'an douarï » eme Joab. 
« Roed am bije d'id dek scoued arc'hant, hag 
ur c'houriz. » « Ha pa rcsevjen mil scoued 
arc'hant em dorn , » eme egile, « coulsgoudc na 
savfen ket va dorn a-ertep mab ar roue : rag ar 
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roue , en lior c'hleô-ni , en deus kemened d'id , 
hada Abishai, ha da fttai, o lavaroud; Diouallit 
na stokfe hini ouc'h an den iaouank Absalom. » 
n Na hellan ked dalc er giz-ma ganez, » a res- 
pontaz Joab. Hag e kemeraz tri bir, hag o zikaz 
e creiz calon Absalom , en-dra ma oa e'hoas beô 
hag a-zispil e-creiz an derven. 

Selu doare marô miserabl ur mab amzent ! 
Ha miserabi e vezo, e pe giz-benag e c'hoarvezo, 
eus a gemenl hini a na ra van eus a c'horc'hemen 
Doue, ha na tnor ked e dad hag e vam. Dioual- 
led an dud iaouank dious ar c'henta act a zizen- 
tidigez a galon d'o c'herent ! — Piou a hell 
lavared bete pe lec'h e cundufe ? 

Ar c'helou eus ar viclor na reaz ket da genla 
a joa d'ar roue , abalamour ma oa marfl e vab. 
Goueila a reaz , ha crial amzer hag amzer ; « 0 
Absalom , va mab , va mab ! 0 ma vijen marved 
evidoud-te, Absalom, va mab , va mab ! »" 
Hogen e Jerusalem hag en Israel holl, kement 
tra a chenchaz kerkent ma erruaz ar c'helou eus 
ar victor, Tud Juda a zeuaz gant caiz a joa da 
zigas David war e giz e triomf. Shimei memes 
a zeuaz ive en eur stoui , hag o c'houlen 
pardon. David a zistroaz da Jerusalem gand ur 
gompagnunez joaus en-dro dezan. Ilag Israel a 
choumaz ur rouantelez galloudus c-pâd ma vevaz 
David. 



49. BOSEN EN ISRAEL. 

Spered ar rebelion na oe ket caset da netra 
gant marô Absalom. Da genla un den a Ven- 
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jamin , hauvet Sheba, a zonaz an drompil , hng 
a lavaraz ; « Ni n'hon eus ked a lod en David , 
na ken nebeud a herilach e mab Jesse. » Hogen 
Joab a vougaz hep-dale an dispac'lv a zave. Neuzc 
ar spered a zezobeissans a stourmaz adare e 
famil David : falvezout a reaz da Joab lakaad 
Adonija da roue, war Ierc'h e dad David ; mcs 
David , oc'h enebi buan ha nerzus , a ziscaraz 
ar menoz-se ; ha Salomon , unan eus a iaonanka 
mipien David , a oe embanet roue. Hogen 
araog ma pignaz Salomon war an trôïi , e 
c'hoarvczaz ur oualen heuzus war ar vro. 

Abalamour , a henvel , d'ar rebelionou alies- 
ze , David a c'hoanlaaz reiza e rouantclez dre 
lezenou a arme, ar pez a oa pen-da-ben conlrol 
d'al lczen roct gant Moises. Evü-sc hen a lekeaz 
Joab, e genta cabilen , da gounta ar bobl. Joab 
a stourmaz dious-tu oud ar roue a-eneb ar men- 
oz-ze. Hogen lavar ar roue a drec'haz war hini 
e genta-eabüen : hag e-pad en tu-alt da nart 
mis, Joab hag ar gahitaned all, a oe occupet da 
vond dre an holl dribuou , evit kemer niver an 
dud. Hogen pa zigasaz Joab an niver d'ar roue, 
calon David a scoaz anezan , hag e teuaz da 
gaoud keuz eus ar pez en doa gréd. Neuze Doue 
a gasaz ar profed Gad da Zavid , pehini a la- 
varaz dezan , en hanô an Aotrou; « Kinnig a 
ran d'id tri dra : choas d'id unan anezo, evit 
ma her grin en da gever. — Ha dond a'rai seiz 
vloaz naounegez d'id war ar vro ? pe ha tec*hi 
a ri seiz mis dirag an enemied , hag int oc'h 
heul war da lerc'h ? pe e teuo Iri devez a vosen 
war da vro? » David a lavaraz; « Bez' em'oun 
en un enkrez vraz : ra gouezimp brema etre 
daouarn an Aolrou, rag e drugaresiou a zo braz; 
iia ra na gouezin ked etre daouarn an den. » 
Evel-sc Doue a gasaz ur vosen war Israel , en 
hevelep doarc ma varvaz eus ar bohl, adalcg 
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Dan bcleg Becrsheba, deg mil den ha tri-ugent. 
Ha pa astene an èl e zorn war Jcrusalem e\"it hcn 
dislnjja, an Aotrou en doa keuz d'an droug, 
hag e lavaraz d'an cl a zislrujc ar bohl ; « Aoaleli 
eo : dalc'h brema da zorn, » a Hag èl an Aotrou 
a oa c - lal leur - dorna Araunah ar Jehusad. 
Ha David az eaz hag a zavaz cno un aoter d'an 
Aolrou , hag a gimiigaz sacrifisou dre dân ha 
sacrifisou a beocïi. Evel-se an Aolrou a oe pedel 
evid ar vro, Iiag ar oualen a oc arreted. 

David a lekcaz uvcsuerion vvar ar bobl eus a 
dribu Levi , hcrvez lezen Moises , d'an niver a 
c'houec'h mil. Ar rest eus al Leviled a oe rannct 
evit servij an lempl, e pevar servij war-nugent, 
peb servieh o veza a vil den : liag e lekeaz en 
lempl ur c'heur, composcd a hevar mil caner, 
ranned e pevar servij vvarn-ugent , ha kemered 
e-louez mipien Asaf; ha vvarnezo e oe lekeed 
ar salmcr Jeduthun , un den hervez Doue , hag 
an telener vcncrahl Ileman. Ous-pen da ze , 
David a gomposaz calz a salmou pe ganaoucnou 
sacr, hag evid al lahour-ze e oe iuspiret gand 
ar Spered Santel a Zoue. Er salmou-ze, David 
a skrivaz diwarben traou hraz eus a redampsion 
ar Christ, pchïni a oa bed an esperans hag ar 
c'hortoz eus a ilis Doue hag e hobl abaoe ar 
pcn-kenta. — Donedigcz ar Salver er bed; e vuez, 
e varô, e resurcesion, e hinidigcz en env, hag 
e crbedigez pe e intercession eno; e gargou evcl 

[irofed, beleg, lia rouc; e union jjant pobl Doue, 
lag o eurusded ennan ; — vocasion ar Jenliled , 
gloar an ilis en amzer da zond , lia boneur 
etcrncl an holl re-hrenel, — eus an holl draou- 
ze ema comzet e levr ar Salmou. 

Evcl m'oa lakaad en urz servich ar santel- 
1ec'h het unan eus a genta prederiou David pa 

a % Sain. 
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bignaz war an trùn, evcl-se e ziveza sonjou a oe 
ive implijed d'an dra gaer-ze. E prezans ooll ofiis- 
crien ar rouantelez, ha penou ar bobl , David a 
roaz ar gouarnamant d'e vab Saiomon , hag a 
gcmenaz dezan dreist peb-tra , da zevel ti Doue , 
pehini en doa e-unan bet ar menoz da vatissa. 
Rci a reaz dezan plantou en doa preparet , ha 
tenzoriou braz a aour liag arc'hant f a arm liag 
houarn, pcre en doa daslumet evit se; hag ive 
calz a lislri aour hag arc'hant , pcre en doa 
ickeed ohcr; hag ur gantite vraz a goad liag a 
vciii; hag lieu a lavaraz d'an holl bobl, ispicial 
ar re vraz ba pinvidic, da ober offransou anezo 
o-unan, a aour, a arc'hant, hag a vein precius 
evid al labour. 



50. SALOHON. 

Salomos a oe ar pinvidika eus a holl rouaned 
e amzer. E bobl a jouisse eus a vcnnosiou ar 
peoc'h e-pad e holl rên. Peb den a vevc en 
assurans , hag a azeze dindan e ouinien hag e 
ouezen fiez e-unan. Ilogen e furctez a oe c'hoas 
muioc'h remerkabl eged e binvidigez. Un nebeud 
amzer goude ma oe pignet war an tron , Doue 
en em ziskouezaz dezan en un huvre , hag a 
lavaraz dezan; « Goulen ar pez a roin d'id. » 
Salomon a lavaraz ; « Diskouezed ec'h eus da 
Zavid va zad, da zervicher, un drugarez vraz; 
ha gréd ec'h eus da zervicher rouc e lec'h David 
va zad : ha ne doun nemed ur bugelig ; n'ouzon 
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penaos mond er meas pe dond ebarz. Ha da 
zervicher a zo e-kreiz da bobl pehini ec'h eus 
choaset, ur bobl vraz, pehini na hell keL beza 
nivered pe gounted , abalamour d'e bulder. Rag- 
se ro d'az servicher ur galon skianted-mftd da 
varna da bobl , evit ma hellin discerni etre ar 
raid hag ar fall : rag piou a zo evid barna da 
bobl-ma ker braz ? » Hag ar c'homzou-ze a 
blijaz d'an Aotrou , o veza m'en doa goulened 
Saloraon an dra-ze. Ha Doue a lavaraz dezan ; 
« Abalamour ma ec'h eus goulened an dra-ze , 
ha n'ec'h eus ket goutenet evidoud da-unan ur 
Yuez hir, ken nebeud n'ec'h eus ket goulenet 
madou evidoud da-unan , na n'ec'h eus ket 
gonlenet buez da enemied , mcs ec'h eus goul- 
enct evidoud skiant-vad da entent barn ; setu 
grèd em eus d'id hervcz da gomzou ; setu roed 
em eus" d'id ur galon fùr ha skiantet , en hevelep 
doare n'eus bet hini eveldoud en da raog, ha 
na zavo war da lerc'h bini eveldoud. Hag ive 
me em eus roed d'id ar pez n'ec'h eus ket goul- 
enet, pinvidigesiou hag enor; en hevelep doare 
na vezo hini e-touez ar rouaned henvel ouzid 
e-pâd da holl zeisiou. Ha ma valeez em henchou , 
ha miroud va lezenou ha va gorc'hemenou , evel 
ma valeaz da dad David , neuze me a asteno 
da zeisiou. « " 

Petra-benag ma oa kement-se un huvre , e 
ouelaz goude penaos e oa an huvre-ma a-berz 
Doue. Salomon a oe muioc'h bhidet abalamour 
d'e furnez , d'e binvidigez , ha d*e c'hloar , eget 
n'eo bel biscoas roue all e-bed. E vatimanchou 
az ea d'an Indes dre ar môr Ituz. Rouaned a 
zeue a bell braz d'e oueled, ha da gleved e furnez. 
E broverbou a zo kel leùn a ouirionez, ha ker 
pinvidic a sanz , ma servichont c'hoas evit kelen- 

a l Rouaned, iii. 5-lft. 
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adurez ar rc ignorant , hag evid edificasion ar 
re fura. 

Evid senli ous gorc'hemen e dad,Salomon a 
zavaz an templ e Jerusalem : e zevel a oa ker 
coustus ha ker kaer, na oa hini war an douar 
a helje beza comparached outan. Pa oe peur- 
achued, e oe digored evid servicli Doue dre un 
act a zedicas solanel. An arc'h a oa digaset dt 
gand ar veleïen, ha lakeed el lec'h sanlela; ha 
pa en doa Salomon grét ur beden gaer meurbed , 
tân a ziskenaz eus an env , hag a loskaz sacri- 
fisou a oa lekecd war an aoter : ba gloar an 
Aolrou a leuniaz an templ. Evel-se e plijaz da 
Zoue diskuil sklOr penaos ec'h aprouve ar beoder 
sanlel o doa diskouezet Salomon hag ar bobi. 
Hogen peger paour ha pegcn disler eo kaera tiez 
ar bed-ina, comparached ouc'b majeste ha gloar 
Doue ! Se a zanlaz Salomon , pa lavaraz, gand 
ur gouir humuite ; « Hogen ha choum a raio 
Doue , e gouirionez, gand an dud war au douar ! 
Setu , ân env nag env an envou na hellont da 
genderc'hel ; pe gement nebeutoc'li an ti-ze am 
eus savel 1 » * 

Ar furnez vraz en doa na viraz ket Salomon 
dious ar pec'hed. En e lez en doa meur a gant 
rouanezed , eus a bere darn a oa prinsezed eus 
a Ganaan , eus a Zidon , eus a Dir hag eus an 
Ejipt, hag a lec'h all, pere a zigasaz religionou 
faoz ganlo da Jerusalem, hag a c'hounezaz calon 
Salomon d'ar pec'hed a idolalri. Evel-se ar skianta 
roue-mâ e-unan cn em Iekeaz e pen dre e ouall- 
ober evit terri an alians-ze en doa gred Doue 
gand Israel : hag e lam braz a zo un avertissa- 
mant solanel a-eneb ar c'hompagnunezou fall, 
Diskouez a ra ive penaos e renker kaout ur gouel- 
loc'h difen eus ar goall-c'hoant egct furnez an 

b a Cron. «i. 18. 
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den e-unan. — Hounnes eo ar gouir furnei pehini 
hon laka da bedi ; « Sicour ac'hanoun , ïtag e 
vezin en assurans I » * 



51. AR ROUANTELEZ RANNET. 

Goude marô Salomon, pobl I&racl cn em das- 
tumaz en Sliekem. Kehohoam en em zelle evel 
roue dija. Hogcn na reaz kcd evcl ur roue liag 
a c'hoanta beza lad e hobl , mes evel un Lirant 
fier pehini n'en deus ken c'hoant nemet rena 
dre spouron. Ar bobl a gasaz cannaded d'e gaout 
gand ar messaj-ma ; « Da dad en deus gred lior 
ieü poanius; rag-se brema skanva deomp servich 
poanïus da dad , hag ar icô bouner a lekeaz 
warnomp, ha ni da zervicho. » Hogen (tehoboam 
a lavaraz ; « Pcnaos en deus va zad ho samet 
gand ur ieñ pouner , me a ajouto d'ho ieô : va 
zad cn deus ho kaslizet ganl fonetou, mcs me 
ho castizo gant scorpioned. » (Hennes, war a 
greder, a oa bano ur scurl scorjez gant broudou 
lem.) Gand ar c'homzou garô-ze, mab foll an 
den fùr Salomon a sonje spounLa ar hobl; mes 
ind o doa desidet dija peLra ober : « Pe loden 
. hon eus-ni e David 1 ken nebeud n'hon eus ked 
. a heriLach e mab Jesse : d'ho tantenou, ô Israel ! 
Breroa sell ous da di da unan, David. >> t> 

Deg eus an tribuou a lezaz Juda, hag a formaz 
ur rouanlelez a-du he-unan , pehini a oe lutnvet 
rouantclcz Israel, pe a-oueichon, rouantelez Sa- 
maria , dre ma oa Samaria pen-kér ar rouantelez. 

a Salm. cxli. III b 1 Ilouancd, kU. A-IS. 
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Choas a rejont ur breïclour broz , lianvet Jero- 
boam , da roue warnezo : lia Doue e-unan a 
bermetaz dezo ober kement-se ; rag pa c'hoantcaz 
Rehoboam mond da ober brezel d'an deg tribu , 
Doue a gasaz ur profed , pehini a lavaraz d'ar 
roue ha d'an holl bobl; « Na bignit kct, ba na 
vrezelit ket a-enep ho preudeur , mipien Israel : 
dislroct pep hini d'c di ; rag an dra-ze a zo cus 
va ferz. » Ila peb hini a zistroaz d'c di , hervez 
ma c'horc'hemeue an Aolrou. An diou dribu a 
Juda hag a Venjaniin a zalc'haz da zcnti ouc*h 
li David , bag a formaz rouautclez Juda. 



82. JEROBOAM IIAG AR PROFED. 



Hogen Jeroboam n'en em attachaz ked ouc'h 
Doue Israel , rag sevel a rcaz leùeou aour da 
veza adoret , — unan e Dan , ha cgile o Betbel , 
— hag e viraz oud ar bobl n'az ajent mui d'ar 
goueliou da Jerusalem. Neuze Doue a gasaz un 
den eus a Juda , pehini a zeuaz da Velhel , hag 
a griaz a-enep an aoter en doa savet Jeroboam ; 
« 0 aoter , aotcr , evel-hen e lavar an Aotrou ; 
Selu.o vezo ganed ur bugel da di David, hanvet 
Josias ; hag hen a zaeritio warnoud beleïen al 
lec'hiou-uhel pere a losk ezans warnoud , hag 
eskern tud a vczo losket warnoud. » Ilag evit 
ma anavescbe ar bobl penaos ar c'hannadurez-ze 
en doa lavarel a oa a berz Doue , e roaz ur sin 
en deiz-ze en-deon , o lavaroud ; « He-ma eo ar 
sin pehini en deus lavared an Aotrou; Selu an 
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aoter a vezo rannet, liag al ludu a zo warnezau 
a vezo skuüet er meas. » Pa glevaz Jeroboam 
ar geriou-ze , ec'h astenaz e zorn , hag e lavaraz ; 
ii Crogit enrtan. » Ha dorn Jeroboam a oe di- 
zec'het , en hevelep doare na helle mui e denna 
outan adare. An aoter ive a rannaz , liag al ludu 
a oe skuilcd diwarnezan. Hag ar roue a lavaraz 
dan den a Zoue ; « Ped brema fac an Aotrou 
da Zoue, ha snpli evidoun , evit ma vezo rentet 
va dorn d'in adare. » Hag an den a Zoue a bedaz 
an Aotrou, ha dorn ar roue a oe rentet dezan 
adare, liag e leuaz da veza evel ma oa diagent. » « 

Pa en doa an den a Zoue achuet e gefridi , e 
listroaz rag-eün d'ar ger, evel m'en doa gorc'h- 
emened dezan an Aolrou. Hogen ur profed coz 
a Vetliel a redaz war e Ierc'h , ha dre gomzou 
tromplus e pcrsuadaz anezan da vond war e glz 
ganlan d'e di , tia da zebri bara gantan , a-cnep 
gorc'hemen an Aolrou. Ha goude-ze pa oa o vond 
en hent, ul leon en em gavaz gantan, hag hel 
lazaz ; mes e-lec'h en debri , al leon a choumaz 
c-lal ar c'horf marù , liag azen ar profed ive en 
e gichen, ken na zeuaz ar profed coz eus a Vetliel, 
hag a zouaraz ar profed en doa lrom|)Ied. 

Hogcn daoust da gemenl-se , Jeroboam na droaz 
ket diwar e henchou fall. Adaleg an amzer-ze 
e oe nebeud a brosperile en Israel. Ur revolusion 
a heulie eben. A boan e ve azezet ur roue war 
an trôn , ma save un all tiag hen diskare , hag 
a laze hen hag e lioll famil ; hag hennes adarc a 
oe heutiet gand un all goasoc'li c'hoas. Nan hep- 
ken peb hini anezo a heulie pec'hed Jeroboam , 
en eur adori leüeou aour, mes holl idolatrioii 
hag abominasionou ar baïaned a oe introduised 
gand an amzer. 

a i I\oiia;icd, niii. 
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53. AU PROFED ELIAS. 

Holl rouancd Israel , goude Jeroboarn , a oe 
lud dizoue pe irapi ; mes ar falla anezo holl a 
oe Ahab. E oureg Jczabel , prinees a Zidon , a 
zavaz un templ kaer e Samaria , evid idolou 
Sidou. Hi a veve pevar c'hant Jianter-cant beleg 
da Vaal , doue an Iieol ; ha pevar c'liant beleg 
da Ashlaroth , doucez al loar , pehini a oa adored 
e brouskoajeier teval ha gant seremoniou impur. 
Kement hag a adore Doue Israel a oe perse- 
cutet , hag e broféded distrujed. Bez e oa couls- 
goude, memes e-touez an dud a zerviehe Ahab, 
un den a zouje Doue, hanved Ohadiali , pehini 
a roaz refuj da gant eus a brofcded an Aotrou , 
d'o miroud evit na vïjent kel lazel ganl servicb- 
erien Jezabel. Cuza a reaz anezo e kaviou , hag 
o bevaz gant bava ba dour. 

En amzer-zc a fallentez lcrrubl eo e casaz 



Digilized by Google 



126 AR PBOFBB EMA8 

Douc ar profed Elias. Dond a reaz dirag ar roue, 
hag e lavaraz ; « Evel ma vev an Aolrou Doue 
Israel, dirag pehini cmoun, ua vezo na gliz ua 
glaô e-pâd ar bloavesiou-raa , nemed hervez va 
c'homz. >• Ha na e'lüaùiaz kct, ha na oe nag 
ed na geot , hag an naounegez a zetiaz war ar 
vro. Ar proïed en cm guzaz c-tal froud Kerilh, 
hag cno e teue brini da zigas dezan hara ha kig 
bep beurc ha peb abardaez , hag ec'h cvc dour 
ar froud. Hag er fin , pa oe dizec'hed ar froud , 
an Aolrou a lavaraz dezan ; « Saù , kea da Zar- 
ephatli , ha ehoum eno ; rag kemcned am eus 
da un intanvcz ac'hano beva ac'hanoud. » Pa 
zeuaz da zor ar gfir , setu en cm gave eno un 
intanvez o keuneula. Ar profed a c'lioulenaz 
dïganli ur banc dour; hag evei ma'z ea d'e gerc'he(I, 
hcn a c'halvaz anczi , hag a lavaraz; « Digas 
d'in , me az ped , iin tam bara cn da zorn. t> 
An intanvez baour a respontaz; « Evel ma'z eo 
bcu an Aotrou da Zoue , n'am eus taken e-bed , 
nemed un dornad bleùd cn ur varil, hag ur 
bane cùl cn ur pod ; ha selu ma tasluman dïou 
geuneuden , ma'z in ebarz da ficha houed d'in 
ha d'am mab , evit ma tebrimp ha ma varvimp. « 
n N'az pez ked a aoun , » eme Elias dezi ; « kea , 
ha gra evel ma ec'h cus lavared : mes fich d'in 
da genta ur gachenig, hag hen digas d'in , ha 
goude fich evidoud hag evid da vab. ftag evel- 
hen en deus lavared an Aotrou Doue Israeh 
Ar bleùd er varil na zïouero ket , nag an eùl 
er pod na vanko ket , betcg an deiz ma caso 
an Aolrou glaô war an douar. » a Hag Elias a 
zebraz gant an intanvez baour , hag a choumaz 
ganli ous-pen ur bloaz. Hag ar bleud er varil na 
zioueraz kcl, hag an eôl na vankaz ked er pod. 
Pa oe bet serret an envou e-pâd tri bloaz 

a 1 nouancd, mII. |— 1». 
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lianter, Doue a lavaraz da Elias; « Kea, hag ea 
em ziscouez da Ahab ; ha me a gaso glaô war 
an douar. » Ahah hen gouelaz o tond , hag a 
griaz dezan ; « Ha te eo an hini a droubl Israel ? » 
— « N'am eus ket troublet Israel, « eme Elias, 
« mes te ha li da dad , dre ma hoc'h eus 
abandonet gorc'hemenou Doue , ha ma ec'h eus 
heuliet Baal. » 

Dious goulen ar profed , ar roue a clialvaz 
un assamble general eus ar bobl da venez Kar- 
mel, da behini e llie ispicial erruout ar pevar 
c'hanl hanter-cant beleg a Vaal. « Pegeit e kamot- 
hu etre diou greden ï » a lavaraz d'ar bobl. « Mar 
d-eo an Aotrou a zo Doue , heulit anezan ■ mes 
mar d-co Baal , neuze heulit-hennes. » Hag ar bobl 
na respontaz ger dezan. Neuze e lavaraz Elias 
d'ar bobl ; « Me , ha me va-unan hep-ken , a 
zo choumed profed d'an Aotrou ; hogen beleïen 
Baal a zo pevar c'hant hanter-cant. Ra roent eta 
ama deomp daou c'holle bloaz, ha ra choasent 
ur c'liolle evilo o-unan, ha troc'lient-hen a damou, 
hag hel lakaend war ar c'heuneud , lia na la- 
kaenl ked a dân dindan ; ha me a ficho ar c'holle 
all , hag hen asteno war ar c'heuneud , ha na 
lakin ked a dân dindanan : ha c'houi a c'ha!vo 
hanô o toueou , ha me a c'halvo hanô an Aotrou : 
hag an Doue a respounto dre dan , ra vezo 
hennes Doue. » Ilag ar bobl a responlaz hag a 
lavaraz; « Kement-se a zo lavaret mâd. » 

Beleïen Baal a lazaz o c'holle, hag hen asten- 
chont war an aoter , hag e tanschond cn o gtz 
cn dro d'an aot*r, hag e crijonl adaleg ar beure 
bete kreis-dciz ; « 0 Baal , selaou ac'hanomp ! » 
Hogen na oe moues e-bed, hag hini na responte. 
Elias o goapae : « Ilopit cre , cmezan , rag un 
Doue co : pe ema o cozeal , pe o poursui , pe 
en beach , pe marteze eo cousked , nag eo red 
hen dinuni, » Ind a hope neuze a bouez o 
4* 
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fcn, hag en em droe'hehont gant kounteloti ken 
na strinke ar goâd warnczo: Hogen na oc ked 
a voues, nag lnni c-bed da respont. 

Pa zeuaz coulz sacrilis an aljardaez , hervez 
boaz an temp! , Elias a zavaz uri aoter : en dro 
d'an aoter e reaz klcusia ur foz, hag e skuiiaz 
dour war ar cTieuneud lia war ar sacrilis-a- 
losk ken na oa leùn ar foz a zour. Ncuze Elias 
a bcdaz , en eul lavaroud ; « Aolrou Doue 
Abrahara , Isaac hag Isracl , ra vczo anavezet 
hirio pcnaos ez oud Doue en Israel , 'ha penaos 
ez oun da zcrvicher , hag cm eus grct kement- 
ma holi dious da gomz. » Neuze tân an Aotrou 
a ziskenaz hag a loskaz ar sacritis , hag ar 
c'hoad, hag ar vein, hag ar boultren , hag a 
ruflaz an dour a oa er foz. Ha pa ouelaz an holt 
bobl kement-se e coueschond war o gcnou, liag 
c leverjont ; « An Aolrou eo a zo Doue ! an 
Aotrou eo a zo Doue ! » Hag Elias a lavaraz 
dezo ; « Dalc'hil beleïcn Baal ; na dec'het liini 
anezo. « Hag e crogchond enno , hag Elias o 
c'hasaz da froud Kishon, hag o lazaz eno. * 

Ilag Eüas a bignaz war Leg menez Karmel : 
hag hen a hedaz Doue seiz goueieh da rei glaô ; 
hag e kemenaz d'e zervicher mond da zelled 
elrczegar môr, bag hcn a ouelje glaô-benag 
o lond. Hag ar serviclicr az caz c'houec'li goueich, 
hag ar seizved goucieh e listroaz hag e lavaraz ; 
« Sclu sevel a ra eus ar niùr ur goumoulen 
vihan , henvcl ouc'h dorn un den. » Hag Eüas 
a gasaz kannadur da Ahab; « Prepar da garros, 
Im dislro war dagiz, gand aoun na zalc'hfc ar 
glaô ac'hanod. » Ha dious-tu goude e oe du 
an oabl gant koramoul , hag ur glaô braz a 
gouezaz. c 

b 1 RouaneJ , wiii. i-üo. c 1 RtiiiaüCd, svili. »-M. 
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54. AJIAZIA HAG E GABITENED. 



An rouc Ahazia , mab Ahal> , a oa klanv : 
hag hcn a gasaz kannadou da c'hou!cn digant 
Baal-zcbub , doue ar Filislicd , liag hen a dlie 
iac'haad. Hag Elias az eaz , dre c'horc'hemcn 
Doue , da ziarben ar c'hannadou , hag a lavaraz 
dczo ; " Ha n'cus kcd a Zoue en Israel , ma'i 
it da ober goulen ouc'h liaal-zebub , douc Ékron ? 
Rag-se brema , evel-hen co e lavar an Aotrou ; 
Na ziskeni ked diwar ar gouele e pehini ez oud 
pigned, mes e varvi a-dra-sùr. » llag ar c'han- 
nadou a zïslroaz war o glz, hag c lcverjont d'ar 
roue ar pez a oa bet lavared dezo. Ar roue a 
c'houlenaz diganto pe scurt doare dcn c oa an 
hini en doa lavared dezo ar c'bomzou-ze. Ind a 
lavaraz dezan e oa un dcn gouisget gand ur 
c'hroc'hen vleveg liag ur c'houriz lC*r cn-dro d'e 
ziou-groazel. Hag c lavaraz ar rouc ; « Hennes 
eo Elias an Tishbit. « 

üag hen a gasaz ur c'lialtilcn gant hanter- 
cant den evid c zigas prizonicr. Elias a oa en e 
za war beg ar menez; hag ar c'liabiten a lava- 
raz dezan ; « Te dcn Doue , ar roue en deus 
lavared ; Dcus d'an traùn. » Hag Elias a lavaraz ; 
n Mar doun den Doue , diskenet tân eus an 
env, ba devet ac'hanod ba da hantcr-cant den. » 
Ar pez a c'hoarvezaz. Ar roue a gasaz ur c'ha- 
bitcn all , ha lân eus an env a loskaz ive he-ma 
gand e hanter-caut den. Neuze e teuaz un trede 
cabiten; hag hen a zaoulinaz dirag Elias, hag 
a lavaraz ; « 0 den Doue , me az ped , ra vezo 
va buez, ha bucz da hanter-cant servicher-ma , 
prccius dirag da zaou-lagad. >• Ncuze Elias a 
ziskenaz gantan da gaoud ar roue , liag a lava- 
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raz dezan ; « Evel-hen e comz an Aotrou ; Aba- 
lamour ma'c'li eus caset cannadou da interroji 
Baal-zebub , doue Ekron , evel pa na vijc Doue 
e-bed en Israel , evid ober goulcn dious e c*her, 
dre ze na ziskeni ket deus ar gouele e pehinï 
ez out pigned, mes mervel a ri sür. » a Evel-se 
Ahazia a varvaz , ha na lezaz mab e-bed war e 
lerc'h. 



55. EUSEUS. 



Dre nrz Doue , Elias a c'hahraz Eliseus da 
Teza profed war e lercli. Eliseus a ouelaz ar 
profed EUas o sevel en env gand ur barad avel- 
dro , hag en ur c'har tân : ha spered ha 
galloud Elias a deuaz warnezan. E Bethel, el 
lec'h ma oa saved al leüe aour , un toullad 
krennarded fall a reaz goap eus ar profed , hag 
a grie war e lerc'h ; n Pign, te, ar pen-moal. u 
Eliseus , pehini a ouie ervad pe goulz e oa dleed 
caout pasiantet ha pe goulz e oa amzer ar c'has- 
tiz, o milligaz en hanô aa Aotrou. Hag e sortiaz 
diou ourzes eus ar c'hoad , hag a zispenaz daou 
ha daou-ugent anezo. En ur plac el lec'h ma 
teuaz Eliseus , e oa ur skôl a brofeded , ha 
setu ma teuaz intanvez ur profed, hag a griaz 

dezan ; •< Va fried a zo marô , ar c'hredour 

a zo deued da geraer va daou vab da veza es- 
claved. » Eliseus a lavaraz dezi; « 1'elra ee"h 

(i 3 Bouancd , i. 2—10. 
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eus-tc cn ti ? » Hi a lavaraz ; « N'cm eus nctra 
en ti , nemed ur podad eôl. » « Ke , » emezan , 
<i da bresta vesseliou, ha na hrest ket nebeud. 
Ha pa vezi deued ebarz, e seri an nor warnoud 




ha war da vipien , liag e skuiti e61 en holl 
vesseliou , hag e liki a-du ar re a vo leün. » 
Ober a reaz evel-se , hag e leuniaz calz a -ves- 
seliou. Neuze e lavaraz d'he mab ; « Digas d'in 
c'hoas ur vessel all. » Hag he mab a lavaraz ; 
it N'eus kên vessel e-bed. » Hag an eôl a baouez- 
az. Hag e teuaz da lavared kement-se d'an den 
a Zoue. Hag lien a lavaraz ; « Kc, gouerz an 
eôl , ha pae da zle , ha bev , te ha da vugale , 
gand ar pez a choumo. » 
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56. NAAMAN. 



Naaman , cabilen arme roue S.vri.i , a oa un 
den uht'1 gand e veslr, hag enorabl; mes lôr e 
oa, ar pez a oa ur goall-glenved heuzus. Hogen 
greg Naaman e doa ur vales viban o servieha 
anezi , pehini a oa bed kcmeret captif eus a 
zouar Israel. Ilag ar vatezik a lavaraz ; « 0 ma 
vije va aolrou gand ar profed a zo e Samaria ! 
hennes hen gouellaje eus al lornez. » An dra-ma 
a oe lavared da Naaman : ha ker braz oa ar 
respet e doa gounezet ar- valez-ma a Israel e 
famü Naaman , ma lcsidaz heùl he ali. Evel-se, 
en em lakaad a reaz e beach evid bro Israel , 
hag e teuaz gand e gezek hag e garros , hag 
ec'h arretaz dirag dor Eliseus. Hag Eliseus a 
gasaz ur c'hannad d'e gaoud, da lavaroud ; « Ke, 
hag en em oualc'h seiz goueich er Jourdan ; ha 
da gig a deuo adare d'id , hag e vezi net. » Hogen 
se a lakeaz droug braz da zevel e Naaraan , hag 
e lavaraz; « Setu me a sonje e teuje sùr er 
meas d'am c'haoud , hag o veza en e za , en 
dije galvet hanô an Aotrou e Zoue, ,ha lekeed e 
zorn war al Iec'h , hag e vije iac'heed al lflr. 
Ha ne d-eo ked Abana ha Farpar, steriou Damas, 
gouelloc'h eged holl douriou Israel ? Ha na bel- 
lan-me ked en em oualc'lü enno , ha beza nêt? » 
Evel-se e troaz war e glz leùn a gounnar. 

Hag e zervicherien a dostaaz , hag a lavaraz 
dezan ; « Va zad , m'en divije lavared ar profed 
d'id ober un dra-benag a vraz, ha n'az pije ket 
gred an dra-ze? Pegement kentoc'h ela pa lavar 
3'id ; En em oualc'h , ha bez net ? » Hag hen a 
ziskenaz , hag en em zoubadezaz seiz goueich 
er Jourdan, evel men doa lavared dezan deo 
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Doue : hag e gig a deuaz adare evel kjg ur 
bugel bihan ,£hag e oe net. Hag hen a zislroaz 
da gaout den Doue , hag e kinnigaz prezanchou 
dezan. « Setu brema ec'h ouzon , >■ emezan , 
« penaos n'eus ked a Zoue all er bed holl nemed 
en Israel : rag-se, brema me az ped , kemer ur 
vcnnoz digant da zervicher. » Hag Eliseus a la- 
varaz; « Evel ma vev an Aolrou , dirag pehini 
emoun , na gemerïn hini. » Ha Naaman a 
zalc'haz d'en pidi da gemeret; mes Eliseus a 
refusaz, hag e lavaraz dezan; « Ke en peoc'h. w 
Hogen Gehazi , mevel Eliseus , en doa c'hoant 
eus an arc'hant , hag an aour , hag an dillad 
kaer refusel gand e vestr : hag hen a ïieuliaz war 
lerc'h Naaman. Ha pa ouelaz Naaman anezan o 
redec var e lerc'h, e tiskcnaz eus e garros da 
vond d'e gaout , hag e lavaraz ; « Hag noll a zo 
mad ? » Ha Gehazi a lavaraz; « Holl a zo mâd. 
Va mestr en deus va c'hased , en eul lavaroud ; 
Setu brcma en-dcon eo deued u"am c'haoud , 
eus a venez Efraim , daou zen iaonank eus a 
vipien ar brofeded : ro dezo , mo az ped, un 
talant arc'hand ha daou re dillad. » Ha Naaman 
a lavaraz; « Kemer daou dalant. » Hag hen a 
bedaz anezan da gemer , hag ec'h ercaz daou 
dalant arc'hant en daou zac'h , gant daou re- 
zillad , hag o zamaz vvac daou eus e vevelou : 
hag ind o dougaz en e raog. Ha pa oe diskenet 
d'an tradn d'an tour , e kemcraz an arc'hant 
hag an dillad eus o dorn, hag o dastumaz en 
ti : hag e laoskaz ar goazed da vond , hag e 
partijont. Neuze hcn az eaz , hag en em zalc'naz 
dirag e vestr. Hag Eliseus a lavaraz dezan ; « A 
be lec'h e teuez-te , Gehazi ? « Hag hen a lava- 
raz ; <i Da zervicher ne d-eo bed e neb lec'h. » 
Hag Eliseus a lavaraz dezan ; « Ha ne oa ked cad 
va spered ganez pa droaz adare an den eus e 
garros evid rancontr ac'hanodT Hag un amzer 
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eo da reseô arc'hant, ha da reseô dillad , evit 
prena olivegou tia gouinicgou , ha denved , hag 
oc'heu , ha mevelou ha roitisien ? Bag-se lornez 
Naaman a slago diouzid , ha dious da had da 
viken. » Gehazi az eaz a ziragan lùr ker gouen 
hag an erc'h. * 

En eur brezel grèd gant roue Israel a-enep ar 
Syried , ar profed Eliseus a roe da anaoud d'ar 
roue kement a read e camp armc Syria. Neuze 
roue Syria a gasaz un armc da ger Dolhan., cl 
lec'h ma veve ar profed, da gemeret den Doue. 
Ar Syried a zeuaz e-pâd an nos, hag e kelc'h- 
chond kèr. Ha pa oe savet an den a Zoue a-bred 
dious ar beure , selu ma oa kelc'hiet kêr a 
vrezellidi gand o c'hezek hag o c'hiri. Hag ar 
servicber a griaz ; « Alas , va mestr I pelra a 
raimp-ni ? » Hag hen a respontaz hag a la- 
varaz ; « N'az pez ked a aoun ; rag ar re a zo 
ganeomp a zo rauioc*h eged ar re a zo ganto. » 
Hag Eliseus a bedaz , hag a lavaraz; « Aolrou, 
me az ped, digor e zaou-lagad evit ma ouelo. « 
Hag an Aotrou a zigoraz daou-lagad an den 
iaouank, hag e ouetaz; ha setu ma oe leùn ar 
menez a gezek hag a giri-lân Lro-war-dro da 
Eliseus. t> 



57. CAPTIVITE AN DEG TftlBU. 



GotDE Ahab , daouzeg roue a renaz war 
rouantelez an deg tribu , mes o rèn a oe ber. 
An cil a laze egilc, hag a renc cn e lec'h. Mal- 

f ï Rouancd, v. b 2 Roiwced, vl. iS-17. 
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eur d'ar vro c lec'h ma chenclier alies ar ren- 
erien ! Ar Syried a zeuaz liag a bihaz ar vro , 
hag iier goastchont. Hogen ar bobl na gemeraz 
ked a avertissamant. Gourdrouzou ar profed a 
zeuaz da veza mui-oe'h-vui serius ; mes ar bobl 
a ziskene dounoc'h ha dounoc'h en idolalri hag 
er fallenlez. Er fin an Assyried , ur bobl galloudec 
ha douget d'ar brezel, a zeuaz, hag a drec'haz 
ar bobl-ze , hag hel lekeaz da baea truaeh, 
Uoue Israel , Iloshea , a douaz fidelile d'ar roue 
Shalmanezer , mes divezalocTi e toraz e le dezan. 
Neuze Shalmanezer , roue an Assyria , a zeuaz 
war Israel gand un arme , evel un tempest 
goaslus. Dislruja a reaz Samaria , hag c casaz 
niver braz eus ar bobl d'an Armenia ha da 
vroiou all e rouanlelez. Ul loden vihan hep-ken 
eus ar hobl a oe lezet er vro : hag e lcc'h ar rc 
a oe divroed , Shalmanezer a zigasaz tud eus a 
Syria ha Mesopotamia, hag eus a vrorou païan 
all , da veva en douar desolet-ze. Hag er pen- 
kenta ma choumjont eno, na zoujcnt ked Doue. 
Rag-se an Aotrou a gasaz lconcd pere a lazaz 
anezo. Neuze e caschond kelou evit rei da c'liouz- 
out an dra-ma da roue Assyria : hag ar rouc 
a c'horc'hemenaz ma vije kerc'hed unan eus ar 
veleïen a oa bed forbaned eus Samaria , ha 
cased da choum er vro , ha da ziski dezo an 
doare da zouja an Aotrou. Coulsgoude ind a 
zalc'haz da zervïcha o doueou o-unan , hervez 
giz ar boblou palan a oa en-dro dezo. 

Evel-hen ec'h echuaz rouanlelez an deg tribu. 
An nebeud a Israeled a choumaz er vrô en em 
gemesgaz gand ar baïaned a oa deued en o 
zoucz ha cboumed eno : hag acliano c savaz 
pobl ar Samaritaned. 
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58. AJt PROFED JONAS. 

Hehes d'an Assyricd, Doue a gasaz ur profed 
eus a Israel. Nineve, pen-kôr an Assyria, a oa 
ur gêr binvidik ha kaer iskis, a dn devesiad 
bale a dro. Hag an Aotrou a lavaraz da Jonas; 
« Saù, ha ke da Nineve, ar gêr vraz, ha garm 
a-enep dezi ; rag he fallenlez a zo deued d'an 
neac'h diragoun. » Hogen Jonas a oe dizent , 
hag az eaz dre un hent conlrol, d'ar môr. Arru 
a reaz e Joppa , hag o caoud eul leslr az ea da 
Darshis , e paeaz e veach warnezi , hag e lis- 
kenaz enni evit mond ganti da Darshis, a-zirag 
prezans an Aotrou. 

Neuze an Aolrou a lckeaz ur goall - dempcst 
da zevel. war ar môr, en hevelep doare m'o doa 
aoun e vije collet al lestr. En o anken , an dutl 
a griaz pep hini d'e zouc, liag e laoljonl er 
mñr an iioll danvez a oa war al ieslr, cvit her 
skanvaad : liogen Jonas a oa d'an traftn el lestr, 
hag e kousge. Hag e teuaz mestr al lestr, bag 
e lavaraz dezan; « Petra a sonjez-te, ô kousker? 
Saô , ha galv da Zoue. » Hag int a lavaraz an 
eil d'egile ; « Deomp, ha tenomp d'ar zort, evit 
ma ouezimp abalamour da biou ema ar goall- 
ma warnomp. » Hag e lenjont d'ar zort, hag e 
tjgouezaz da Jonas. Hag hen a lavaraz dczo ; 
« Crogit enoun, ha taoüt ac'hanoun er raôr; evel- 
se ar môr a vezo sioul evidoc'h ; rag gouzoud 
a ran penaos eo abalamonr d'in ema an tempest 
braz-ma a-enep deoc'ti. » Hag ind a bedaz Doue, 
o lavaroud; « Ni az ped , Aotrou, nlion lez ket 
da berissa evit buez an den-ma , ha na laka ket 
warnomp goâd divlam. » Hag e krogchond e 
Jonas, hag hen taoljond er môr : hag ar môr 
a baouezaz e rusloni. Neuze an dud a zoujaz 
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Doue meurbed , hag e kinnigehont sacrifisou d'an 
Aotrou, hag e rejont voeou. 

Hogen an Aolrou en doa pourveed ur pesk 
braz da lounka Jonas, hag an Aolrou a viraz 
anezan e buez. A-ben Iri devez ha teir nosvez 
ar pesk hen dislonkaz war an douar. " 

Neuze ger Doue a zeuaz evtd an eil goueich 
da Jonas, o lavaroud; « Saô, ke da Nineve , 
ar gêr yraz-ze, ha prezeg dezi ar brezegen am 
eus kemened d'id. » Evel-se Jonas a zavaz, hag 
az eaz da Nineve , liag a griaz dre ar ruou ; 
« Choas daou-ugent deiz , ha Nineve a vezo 
discaret. » Hag ar bobl a gredaz comzou ar 
profed , hag e oe spountet braz : hag ind a iunaz 
nag en em ouiskaz gant seicr lien. Ar roue a 
ziouiskaz e zaeou, liag a lekeaz emban penaos 
na düe den e-bed , na loen , nag a zenvcd nag 
a chatal, tanva boued e-bed ; ha m'en lakaje 
peb-unan da grial fors clrezeg Doue , ha da 
zistrei deus e hent fall, evit ma rajc Doue mar- 
teze distrei dioud e goler lem , evit na berischent 
ket. Ha Doue a ouclaz o obcriou , lia pcnaos e 
oant dislroet diwar o hetil fall : bag hen a es- 
pernaz ar gêr , ha na zigasaz ked an distruj 
warnezo, t> 

Hogen kunvelez Doue a zisplijaz da Jonas , 
hag e lavaraz ; « Gouell eo d'in mervel eget 
beva. » Hag hen az eaz er meas a gér, hag a 
reaz ul lojen, hag ec'h azezaz eno dindani en 
disheol evit gouelet petra a c'hoarvesche gand 
ar gèr. Hag an Aolrou a lakaaz e-pftd an nos 
ur gikiouezen da zevel , pehini dious ar beure 
a reaz ur skeM fresk da Jonas gant he deliou 
kaer : ha Jonas a oa conlant braz eus ar giki- 
ouezen. Hag en eilved beurevez, Doue a lekeaz 
ur prenv da zond ha da bika ar gikiouezen ; 

a Jooas.i.i U. 10. 0 Jor.as, 13. 
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ha pa zeuaz lora an lieol, lic dcliou a zcc'liaz. 

an lieo! a skoaz war ben Jonas : hag 
hen adare a c'tioaritaaz mervel , liag a lavaraz • 
■( Goueü eo d'in-iue mervel egcL beva. » Ilag 
an Aolrou a lavaraz da Jonas ; « Ha mâd a 
rez-te beza e coler abalamour da'z kikiouezen? » 
llag hen a lavaraz ; cr Mâd a ran beza e coler, 
meraes belcg ar inarô. b Hag an AoLrou a la- 
varaz; « Bed ec'h eus truez oud ar gikiouezen ? 




evit pehini n'ec'h eus ket labouret , Iia n'ec'h 
cus ket hel lakced da greski ; pe.hini a zo saved 
en un nosvez , ha marved en un nosvez all : ha 
na esperfeu-me ket Nineve , ar gêr vraz , e pe 
lec'h ez cus ous-pen c'houcc'h-ugent mil den , 

8ere na hellonL ked anavezoud o dorn deou 
ag o doru kleiz , ha c'hoas un niver braz 
a loened ? » « 

e Jonas, U. 1—U. 
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39. DIVEZA ROUANED JUDA. 



GotiDE ma oe ranet ar rouantelez, ec'h azezaz 
ivar drôn David, e Jerusalera, ugent roue, e-pâd 
ur pennad amzer a ' dri c'hant daouzeg ha tri- 
ugent vloaz : ha rouantelez Juda a badaz kant 
vloaz hiroc'h eget liini an deg tribu a Israel. 
Hogen memes e-touez rac, David e oa muioc'h a 
rouaned impi ha fall eget na oa a rc-vâd. 
Hanoiou rouaned evel Jehoshafal hag Hezekias a 
luc'h en histor-zc evel sklerijenou bonl e-creiz 
un devalijen slank. 

Ahaz a zavaz aoleriou da Vaal e ruiou Jerus- 
alera , hag e lekeaz seri donou ti an Aotrou , 
en hevelep doare ma oa teinpl Doue e-pâd un 
amzer evel un ti a behini ar perc'hen a ve 
marô, hag a zo lekeed en gouerz. 

Hezekias , mab doujus Doue an impi Ahab , 
a zigoraz adare doriou an templ , hag a nclaaz 
Jerusalem eus an idolou. E-touez ar re-ze en 
era gave an aer-arm en doa savet Moises en 
dezert , hag a oa bet mired « abaoe an amzer-ze 
bete vrema. D'an tam arm-ze ec'h offre ar bobl 
ezans hag e rente enoriou divin , evel pa en divije 
an aer arm-ze e-unan , lia non-pas Jehova , en 
doa gouelieed an lsraeled croget gand an aered. 
Goude beza peur-c'hred an traou kaer ha ne- 
cesser-ze, Hezekias a gasaz lizerou, evit pedi ar 
bobl eus an deg tribu da zistrei ouc'h Doue o 
zadou , ha da zond da zelebri ar Pask e Jeru- 
salem. 6 E-pâd e rèn eo e oe divroet an deg Iribu 
gand an Assyried. Hogen rouantelez Hezekias a 
oe krenveed dre veflr a vil dcn eus a Israel 

s t Itouaned, xvlü. a. 6 3 Kron., X\t. 
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perc a dec'haz da gaouL rcfuj e ilouar Juda. 
Neuzc Sennacherib , roue Assyria, pchini a renc 
war lerc'h Shalmanezer, a gasaz e gahiten gand 
un arme; hag lic-ma a gemeraz hoH geriou kre 
Juda, hag alakaaz ar zezik war Jerusalcm. Hogen 
cu-dra ma comze icnlus a-enep an Doue beô , 
Ilezekias a rc-gaz e zillad , hag a bcdaz Doue 
Israel. Neuze c sorliaz êl an Aotrou, hag cn uit 
nosvez liep-ken c lazaz en arme an Assyricd 
kant penip lia pevar-ugenl mil dcn : Iia setu cr 
hcure e oant holl korfou marù war an douar. 

Goude-ze, ar rouc Hezekias a oe skoet klanv 
da vervcl , hag ar profed Izaias a zeuaz d'hen 
caoud, hag a lavaraz; « Laka da di en urz; rag 
mervel a ri , ha na vevi ket. » Hezekias a bedaz 
an Aotrou gant daerou, ma vije astenel e vuez 
dczan. Hag e lavaraz an Aolrou da Izaias, pa 
zortic cus a di ar roue ; « Dislro adarc , lia lavar 
da Hezekias; Evel-hen e lavar an Aotrou , 
Doue David da dad ; Rleved em cus da bcden , 
ha goueled em eus dazaerou; setu me a ajouto 
d'az tevesiou pemzek vloaz. » Ncuzc Izaias a 
reaz lakaad ur palastr' iiez war e c'hôr , liag a-ben 
tri devez e oe gouelleed ar roue, hag e pignaz 
d'an tcmpl da drugarekaad Douc evid c hared- 
igez. 

War lerc'h Hezekias e leuaz e vah fall Manasse, 
pehini, e-pâd ma renaz, da lavaroud eo, e-pad 
ous-pen hanter-cant vloaz, a zislrujaz kcmcnt 
mâd en doa grüd e dad deol, hag a denaz adare 
ar bobl d'an idolatri. Tost da lin e vucz , e oc 
caset evel prizonier da Vabilon. Eno ec'h en em 
humiiiaz, ha Doue a zelaouaz e beden ; hag e 
oe c'hoas renlet en e rouantelez , hag e casaz an 
doueou estiaiijour er meas a Jerusalem. 

Amon , mah Manasse , a oa gouasoc'h egct 
kement o doa renct en c raog; hogen na badaz 
kct pell , rag lazed e oe a-bcn daou vloaz gand 
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c zervicherien. War c lerc'h c teuaz Jozias, 
pehini a oa neuzc ur bugel a ciz vloaz licp- 
kcn. 

lla Jozias a rcaz ar pez a oa eiin dirag daou- 
lagad Douc , hag a valeaz cn lienrliou David. Pa 
oa c'hoas iaouank-flam , an eizvcd bloavcz cus e 
ren, c commansaz clasg Doue : liag en daouzcg- 
Yed bloavez eus e rên , c nelaaz Jerusalcm hag 
ar Jude holl eus an idolou, hag c Ickeaz reslori 
adare li Douc. Ila pa oc netcet an lempl , selu 
ma oa eavcd cno ul lcvr , pcliini a oa bcl col- 
led hag r,nkounac'heed e-pâd amzcr Manasse : 
hcnncs oa ar Bibl , da lavaroud co , levriou Moises. 
Digascd e oe ha lenet dirag ar rouc, pehini, cn 
eur zclaou anezan , a oe ïeunict a spount hag 
a zoucz o kleved ar gourdrouzou a oa ennan; 
en hevelep doare ma rogaz e zillad. Ilag licn a 
gasaz kannaded da Hulda , ar brofcdes , o Ia- 
varoud; « Ke da ober goulen digand an Aolrou 
cvidoun-me, hag evid ar re a zo lezet en Israel 
hag e Juda, diwarben comzou al levr a zo bed 
cavet : rag bva/. eo coler Doue , pehini a zo bed 
ahimel a-cncp deomp, abalamour n'o dcus ked 
hon tadou sclaouet comzou a! levr-ze , evid ober 
hervcz kemcnd a zo scrived diwarben ac'hanomp. w 
Hag e lavaraz-hi da gannaded ar roue; « Evel- 
hen e lavar an Aolrou Doue Israel; Liviril d'an 
den en dcus ho kasel d'am c'liaoud ; Evel-ben e 
lavar an Aolrou; Selu e kasin an droug ïvar al 
Iec'h-ma , ha ivar e habilanted , memcs an holl 
valloziou pere a zo scrived cl levr a zo bet lenet 
dirag roue Juda ; abalamour m'o deus va dilczet, 
hog o deus devet ezani; da zoucou all , evit 
ma hellenl va daea d'ar goler dre lioll oberiou 
o daouarn. — E-kenver roue Juda, pcbini en dcus 
ho easet da ober goulen ouz an Aotrou, evel-se 
e leverot dezan ; Evel-lien e lavar Douc Israel, 
diwarben ar c'homzou cc'li cus clevel ; — Abala- 
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mour ma eo bed da galon tener, ha ma'i oud 
en em humiliet dirag Doue , pa glevcbod ar pez 
a lavaran a-enep al lec'h-ma, — te a ziskeno c 
peoc'h en da vez , ha na ouelo ked da zaou- 
fagad au holl zroug a zigasin-me war al lec'h- 
ma. » « 




Josias a oe c'hoas muioc'h zelet da reslori an 
holl ordrenansou en Israel , hervez levr lezen 
Moises. Un assamble general eus ar bobl a oe 
galvel; hag holl gomzou al levr a oe lenet di- 
rago : hag ar roue a reaz un alians dirag an 
Aotrou, e-kenver an holl bobl. He veoder hag 
e activite en em astene en tu-all da dermeniou 
Juda ; rag discar a reaz aoter Belhel , hag e le- 
keaz dilemel eskern eus ar besiou, hag o loskaz 
war an aoter, hervez ger an Aolrou pehini en 

e 1 Kron. uxlf. »-28. 
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rioa proclamel den Doue a-enep an aoter-ze en 
amzer Jeroboam. 

Ilogen pa varvaz Jozias, an ceuvr-ze a reform- 
asion az caz da nefra. Daou eus e vipien ha daou 
eus e vipien-vihan a bignaz war drôn Jerusalem, 
an eil goude egile, evid nn nebeud amzer; mes 
o fevar e oent didronet : bag anad e oa, hervez 
un niver braz a arouesiou , penaos amzer ar vara 
a dostae. 



00. AR BROFEDED. 



Raog-i.ayarerien lia displegerien an arouesiou 
pe ar siniou-ze oa ar brofeded. Kalz eus o frezeg- 
enou Iiag o c'honi7.ou d'ar bobl a zo er Bibl. 0 
c'harg oa skinia an anaoudegez a Zoue e-touez 
ar bobl, ha slourm ouc'h kresgou ar fallenlez, 
pehini a deuc alies memes eus a berz ar rouaned 
hag ar veleïen. Doue a zavaz ar scurt tud-ze 
e-touez an deg tribu , koulz hag e rouanlelez Juda, 
hag eus a izela renk ar bobl koulz hag eus an 
huela. Izaias ba Danicl a oe eus ar famil roial; 
Jercmias hag Ezekiel , eus a rac. ar veleïen ; 
Elias , Eliseus , Jonas ha Micab , eus a familiou 
enlrez; Amos a oa mesaer-saoud. 

D'ar c'houlz ma ne oa impalaerded Dnbilon 
ncmed ur rouanlelez vihan lia disler, Izaias a 
raog-lavarnz kresgadurez buan he brasder hag lie 
c'bonkejou , hag e \ije diskaret gand ur prins 
pehini a oe hanvel gantan dre e hanô persian. 
a Cyrus. 

Jeremias a lavaraz e vijc dislrujed Jerusalem 
gand ar Chaldeed, hag a raog-lavaraz an niver 
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a vloavesiou e dije Jerusalem da choum deiert ; 
hag ec'h aliaz ar bobl dar reformasion vâj, 
evit trei diouto ar oualen vraz a beiiini e oant 
menasel. 

; Ezekiel a brofetizaz d'an Israeled divroet a oa 
en Armenia, hag a oa bet forbanet eus o mam- 
brfi evid ur c*hant vloaz oa , ha pere , koulz hag 
ar Judevien, a c'hortoze ma vije diskaret rouan- 
telez Babüon , dre ur varn-benag a Zoue : hag 
hen a lavaraz dezo , penaos n'o doa ked da 
c'horloz e vije adsavet neuze rouanlelez Israel, 
mes kenloch e vije casel hep-dale ar rest eus ar 
bobl war o lerc'h d'an divroedigcz. Hogen ken 
nebcud a feiz a gavaz ■ eus a berz an Israeled 
m'en doa cavet Jeremias eus a berz pobl Juda. 

Ar skeudenou-a-gomz kaer hag hardiz implijet 
gand ar brofeded a zo rcmerkabl. Ur skeuden 
a gaver alies e scridou ar profed Jeremias eo 
liini ar poder. n Diskened oun, » emezan, « da 
dï ar poder , ha setu ma reaz ul labour war e 
rojou. ïlag al lestr a rea a bri a oe noazet e dorn 
ar poder; rag-se hen a reaz adare ul leslr all, evel 
ma cavaz mad ar poder hen ober. — 0 li Israel, 
ha na hellan-me ober ac'hanoc'h-hu evel ma rea ar 
poder-ze? eme an Aolrou. Setu evel ma ema ar pri 
e dorn ar poder, evel-se emoc'h-hu em dorn-me , 
ï ti Israel ! » " Ur oueich all e prenaz nl leslr pri 
■diganl ar poder, ha dirag ar rc goz a Israel , ha 
idirag ar penou eus ar veleïen , e taolaz al lestr-ze 
war an douar, hag hen loraz a damou , en eul 
lavaroud ar c'honizou-ma ; « Evel-hen e lavar 
Doue an armeou ; En doare-ze en-doon e vrevin 
ar bobl hag ar gèr-raa, evel ma vruzun un den 
lestr ar poder, pehini na heller mui lakaad en e 
ier. : — ha ties Jerusalem , ha ties rouaned 
Jgda, a -vezo saotred, — abalamour d'an holl 

' ' £ ' '*' aJar., xvlii. 3-0. 
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dies war doenou pere o deus losked ezans da 
iioll arme an cnv , hag o deus scuilet offïansou 
a evacli da zoueou all. » * 

Hogen snjet braz ar brofesiou a oa donedigez 
hor Zalver. n Au holl brofeded a ro testeni 
dezan. » c Rag lavared e oa penaos e vije eus 
a famïl David. << Coulsgoude diskleriet mâd e oe 
pcnaos e vije hen Doue couiz ha den. Comzet e oe 
anezan cvei « an Doue Galloudec, an Tad Elernel, 
ar Princ a Bcoc'h: »« « an Aolrou hor juslis: » f 
hen a dlïe beza galvet Emmanuel, da lavaroud 
eo , Doue ganeomp : 9 hag e oe altribuel dezan 
ar berfecsionou a Zoue. Goueled e oa en vision 
gand ar profed Izaias, o tougen an doare a zen, 
liag oc'h excrsi coulsgonde ar pen-renadurez a 
Zoue. n Gnueled em eus ive an Aotrou azezet 
■war un trôn, uhel ha gor-savet, ha pen-traôn e 
zae a leunie an tempi. A-uz d*an trôn e oa ar 
serafined : peb hini anezo en doa c'houec'h askel; 
gant diou e c'ho!oe e fac, , gant diou e c'hoIoe 
u dreid, lia gant diou e nije. Hag an eil a grie 
d'egiie, hag a lavare; Santel, sanlel, santel, eo 
Aotrou an armeou : an douar boll a zo leün eus 
e c'hloar. >• * 

Kenl-lavared e oa penaos ar Mesi a vije ganet 
e Kelhlehem : penaos e raje burzudou hag aroues- 
iou a drugarez hag a vadelez; o tigeri daou-lagad 
ar re dail, o lisloufa diou-scouarn ar re vouzar, 
o lakaad ■• ar c'hain da lamoud evel ur c'harô, ■> 
ha teod ar mud da gana : 1 penaos « e prezegche 
kelou mâd d'ar re habasg, » hag >< ec'h ereje 
ar c'lialonou mantred : » J penaos * e vouetche. 
e droupel evel ur mesaer, » bag « e taslumje 

b Jer., iix il—13. 
r Wfck. li% 10; Act. X. 63. d Im. xi. 1; Jcr. XxHL 5. 
r. Iza. \\. 0. f Jer, xx«L SïmAÏH. 10. a Im. vü. lü. 
h Ut. »i. 1-3. t Iia. 5,0. } 1h. Iit. 1. 
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an oaned gand e vreac'h , hag o dougchc en e 
asgre. » * Ha dreist-holl e zoufransou hag e varô 
a oa ker sklêr ha ker plen displeget gand ar bro- 
feded, ma seblant kazi e lenner un histor eus a 
draou pere a oa neuze c'hoarvezet kentoc'h eged 
ur brofesi eus a cventiou da c'hoarvezoud en 
amzer da zond. Lavared e oa araog penaos ar 
Personach santel ba gracius-ze a vije « un den 
a c'hlac'hariou , hag anaoudec deus an anken ; » 
penaos e vije " gouliet evid hon droug-oberion , » 
ha « gloazet evid hor fallentcsiou ; » penaos e 
skuilje er meas e ene d'ar marô; penaos e \i.je 
« countet gand an dorfedericn; » penaos e tougjc 
« pec'hed meür a hini, hag ec'h intersetche cvid 
an dransgresourien. » E zoare da zouffr a zo la- 
varet evel-hen ; « Caset eo evel un oan d'ar gigerez ; 
hag evel ma eo mud un danvad dirag e zouzerien, 
evel-se hen na zigor ked e c'henou. » ' Circon- 
stancou e varô hag he vesiad, c rcsnrrecsion hag e 
binidigez en env, a zo diskuilet sklêr. ïlag er fin, 
arsuitou hag ar frouesiou glorius eus e zoufransou 
a oe ive kent-lavarcd. Donezon ar Spered Santel 
a oe prometed , hag un amzer eurus a oe rag- 
lavared, pa « vezo leùn an douar a anaoudegez 
an Aolrou, evel ma c'liolo an doureier fons ar 
môr. » m 

Evel-se e plijaz da Zoue rei ur sklerijen calz 
vrasoc'li a ziscleridigez war an oauvr braz eus ar 
redampsion, pehini a oa bed oc'h avansi dalc*h- 
,mad , en eur en cm zizolei ha mond en aruog 
hervez ezomou hag encresïou an dud. Evel-se c 
bobl fidel a oe frealzet ha krenveed en o feiz , 
en-dra ma chourac an dud impi ha difeiz hep 
digarez pe excus evid o fec'hed. 



k iia. ih 11. I im. 
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61. CAPTIVITE BABILON. 



Aii Judevien , pe ind o doa credet pe n'o 
doa ket credet , o doa bel gand an amzer an 
experians penaos , eus a gemend o doa kenk- 
lavared ar brofeded , nelra na vanke da veza 
accomplisset. Dond a reaz ar Chaldeed, — ur 
bobl didruez , — ha dre o daouarn distrujus ar 
gêr gaer a Jerusalem a zeuaz da veza ur bern a 
ziskar-vogeriou. Coulsgoude e kemefjt-se barn 
na zeuaz ked en un taol. Nebuchadnezzar, roue 
ar Chaldeed, a lakeaz da genta un truach war 
douar Juda , hag a gasaz eus a Jerusalem da 
Vabilon ar rouc Jehoiakim , ha deg mil brezel- 
our eus a benou ar bobl , hag an holl houarn- 
erien hag an artisaned. Lakaad a reaz ur roue 
all war ar vro ; hag ar rouanlelez a badaz evel- 
se e-pad deg vlonz. 

Ar roue Sedekias a glaskaz sieour ha difen 
digand an Ejipsianed a-enep ar Chaldeed ; mes 
armeou ar Chaldea a zeuaz war ar vro evel 
un debordamant trec'h d'an heU. E-pâd daou 
vloaz ar Judevien a zifenaz o c'hér. An naoun- 
egez a oe ker kriz e-pùd ar zezik ma oe goueled 
memes mamou o laza o bugale o-unan evid o 
dehri. Er fin, an enemied a drec'haz, evit caoud 
un digor da antren er gèr. Sedekias a gouezaz, 
en e dec'h, etre daouarn e enemied; ha neuze 
e oe leunied ur rag-lavar remerkabl pehini en 
doa comzet Ezekiel ar profed , diwar e ben ; — 
penaos ez aje da Vabilon , hag e varvje eno , 
mes na ouelje ked ar \to. Ar Chaldeed a denaz 
e zaou-lagad eus e ben; hag an diveza tra a 
ouelaz ken col! e zaou-lagad, a oe lakaad d'ar 
marô e vipini pcrc a oe lazet : ha gonde-ze e 
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oe caset da Vabüon. Ker Jerusalem hag an 
templ a oe preizet ha devet ; ha vesseliou lia 
binviou couslus an leinpl a oe caset da VaViilon, 
ha lakeed e lerapl Bel. Hag an holl bobl , nemed 
un nebeud lud vraz c peve Nebuchadnezzar a 
lekee e fizians, hag un toullad re baoüra eus 
ar bob! , a oe caset kouit ha lakeed da choum 
e broiou differant eus a rouanlelez Babilon : bag 
evel-se, evel m'o doa kent-lavared ar brofeded, 
e oent disperset evel soul dirag an avel. 

Ar brasa eus ar re a choumaz a oa Gedalia, 
pehini a oe lekeed gant roue Babilon da c'hoiiar- 
ner war Juda. Hogen ar Judevien a lazaz an den 
gouirion-ze. Ar profed Jercmias a gavaz permis- 
sion digand ar roue da choum er vro : liag 
lien a skrivaz e levr a Hirvoudou e-touez diskar- 
vogeriou Jerusaleni. 



02. AN IIEBIïEED IAOUANK. 



N\ illeomp ket sonjai pcnaos er gaplivilc e 
ïfabilon , ar Judevieu a oa livret da vcza tretet 
en-holl liervez bolonlc o zrecMierien , pe e oent 
lioll lckeed da escluved dindano. Eu e goler, 
Doue en doa sonch eus e drugarez, bag " o 
lekeaz da gaoiit truez ens a berz ar re holl o 
c'hasaz caplived. » «" Darn anezo mcmes a zavaz 
d'an enorapla kargou. Couls;roude ar Judevien 
devott na hellent ked ankouez o raam-bro , o 

■a &Am crii fiO; Ezra fi. 0, 
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Jerusalera muia-caret, hag an templ kaer meur- 
bed a oa neuze mein diskaret : ha pa c'houlene 
0 enemied kanaouenou diganto , e respontent ; 
n Penaos e kanfemp-ni kaiiaouen an Aotrou en 
ur vro estranjour ï » Hag e lavarent enno o- 
unan ; « Ma'c'h ankouezan Jerusalem , ra an- 
kouezo va dorn deou senti diouzin. Ma na 
zalc'han sonch enoud , ra stago va zeod ouc'h 
va staôn ; ma na breferan Jerusalem dreist va 
brasa joa. »' K-touez- un niver a Judevien 
iaouank pere a oa dre c'horc'hemen Nehuchad- 
nezzar savet ha desked er skianchou, e oe Daniel, 
Shadrak, Meshek hag Abednego. 

Caoud a rcant c oa pec'hed debri eus ar boued 
a oe digased dezo diwar daol Nebuchadnezzar, 
pehini henvel a oa bet ofred e sacritis d'ao 
idolou ; hag e rekelchond an hinï en doa evez 
warnezo , d'o lezel da zebri louzou , pe lugumaeh 
hep-km; hag e lec'h gouin, da eva nemed dour. 
Oc'h ober se , bez' e oenl benniget gand Doue , 
en hevelep doare ma teujont da veza krenvoc'h 
ha kaeroc'h eged hini eus ar re all : ha pa zeuaz 
ar c'houlz dezo da veza prezanled dirag ar roue, 
e oent cavel da veza dreisl ar re all holl e furneï 
hag en anaoudegez. 

Goude-ze ar roue o zavaz d'an uhela kargou 
ha d'ar brasa enoriou , dre here e oent capabl 
da ouellaad slad o c'heiivroiB, bag er meines 
amzer diskuil ar sklerijen eus a ouirionez Doue 
e-louez ar baianed. Ilogen bez' o doa da genla 
dii dremen dre un amprouv terrubl. 

Gand ar preizou braz en doa dastumet Nebuch 
arinezzar deus meùr a vro , e lckeaz ober un 
imach aour a dri-ugent ilinad a ulielded. Evid 
dedicas an imach-ze e holl dud galloudec a oe 
dasluraed assambles. Neuze ur c'hannad a griaz 

b Salm ettBtli. 
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uhel ; « Bez' ema gorc'hemened deoc'h-hu , ô 
pobl, nasionoti , ha langachou, penaos pa glefot 
sôn ar c'horn-boud, ar ileôl , an delen, ar sac- 
but, ar rebek, an dabourin, ha pep seurt muzik, 
en em brostérnol hag ec'li adorot an imacli aour 
pehini en deus savel Nebuchadnczzar , bo roue : 
ha piou-benag n'en em brosterno ha na adoro 
kel, a vczo dious-tu taoled e-kreiz ur fourncz 
leün a dân. » '- •' " 

Shadrak, Meshak trag Abcdnego a oe kemened, 
abalamour d'ar c'hargoü o doa, d'en em gaout 
prezant evid an dedicas-ze : ha kerkent ha ma e-e 
achuet ar scremomou , e oe douget un tainal en 
o enep dirag ar roue , penaos, pa oa ar re all 
hoH enem daoled d'an douar war o fatj, an Iri 
den-ma a oa choumed o-unan en o za. Nebuch-' 
adnezzar a c'horc'hemenaz o digas diragan , hag 
a e'houlenaz diganto; « Ha gonir eo, ô Shadrak, 
Meshak hag Abednego , penaos na zervichil ked : 
va doueou , tia na adorit ked an imach aour am 
eus saved ? Piou eo an doue-ze bo telivro deus 
va daouarn ? » Hag int a responlaz hag a lavaraz 
d'ar roue ; « Hon Doue , pehini a zervichomp , a 
zo capabl d'hôn delivra eus ar fournez lcun a 
dân , hag lion delivro eus da zaouarn, ô roue. 
Hogen ma n'her gra ked , ra vezo anad d'id , ô 
roue, penaos na zervichimp' ket da zoueou , ha 
ua adorimp ked an imach aour ec'li eus savet. « 

Neuze Nebuchadnezzar a oe leunied a gouilnar, 
liag e c'tiorc'hemenaz ma vije tomet ar fournez 
seiz kement ha ma oa tomel ordinal. Hag an iri 
Jndeô a oe ereed en o üaeou , en 0 lerou , en o 
zokou, hag en o dillad all, ha laoled e kreiz 
ar fournez ardant a dân. Hag an lân a loske 
ker grisiaz ma oe devcd an dud a daole anezo 
er fournez ; hag evcl-se an tri den iaouank a 
gouezaz ereed e kreiz ar fournez. 

Neuze ar rouc a . zavuï lcùn a cstoni , hag a 
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lavaraz d'e alierien; « Ha n'hon eus-ni kct laoled 
tri den ereed e kreiz an tân? Sellit ! me a ouel 
pevar den o vale e kreiz. an lân, ha n'o deus 
drong e-bcd, lia doare ar pevare a zo henve! ouc'li 
mab Doue. » Neuze Nebuehadnezzar a dostaaz 




ouc'h ar fournez leün a dân, hag e comzaz oulo, 
o lavaroud ; « Shadrak , ileshak hag Ahcdnegp, 
servichericn an Doue uhela, deuid er meas, ha 
deuid ama. » Ncuze e teujond er meas, ha ne 
oa rostel hleven en o fen , na chencliet tra cn 0 
dillad, lia c'honez an tân ne oa kel tremenet 
warnezo. Neuzc e lavamz Nebunhadnezzar ■ « Ha 
vezo hennigct Doue Shadrak, lia Mesliak, hag 
Ahedncgo, pehirti en deus caset e 01, hag en 
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PbGESENT-behac e oa bed enored kaer Daniel 
gant Ncbuchadnezzar en e iaouankis, e oe c'lioas 
saved hueloc'h gand an hini a zeuaz war e lerc'h, 
Delshazzar : hogen huella e oe savet a oa gant 
Darius , ar Median , pehini het lakaaz blenier 
war an deirved loden eus e rouantelez , tiag a 
zonjaz hel lakaad war an holl vro. Prosperile 
Daniel a atizaz kemend avi ar brinsed , ken 
na gtasgchond doned a-ben d'lien diskar. Hogen 
n'oa moïen e-bcd caoud pe-a-dra a-enep dezan , 
ncmed e-kcnvcr lezen e Zoue ; rag-se e adver- 
souricn a bersuadaz ar roue da ober un decret , 
penaos kement hini a raje goulen digand un 
doue pe den e-bcd neined digand ar roue hep- 
ken , a vije taoled e kaô al leoned. Danicl , 
koulsgoude , a zalc'he da bedi Doue teir goueich 
an deiz, evel ma oa e gtz , e brenestiou o veza 
digor war-zu Jerusalem. E adversourien en em 
zaslumaz , hag hcn cavchond o pedi , hag ocï 
ober e c'lioulen digand e Zouc, ba dious-tu e 
rojond da anaoud an dra-zc d'ar roiie. 

Ar roue en divije bed cMioant kaer d'hen deli- 
vra ; mes ahalamour d'an decret cn doa gret , 
e tcujond a-ben da lakaad ar roue d'iien teurel 
e kaô al leoned. « Da Zoue , » eme ar roue 
dezan , n pehini a zervicbez beprcd , hcn az 
lelivro, » Ar roue a ziellaz dor ar c'haô gand c 
ziel e-unan , hag a zistroaz neuze d'e bales : 
bogen tam na zebraz , ha na hetlaz cousket 
mik e-pâd an nos. Hag hen a zavaz a-bred 
dious ar beure , hag az eaz gand hast da gaô 
al leoned, ha gnnd ur voues truezus c criaz ; 
"0 Danicl, scrvichcr an Douc bcô, ba galloud 



Digitized by Google 



DANIEL. 135. 

a ra da Zoue , pehini a zervichez bepred , da 
zelivra deus al leoned ? » Daniel a respontaz; 
« Va Doue en deus kased e èl, ha sered genou 




al leoned , ha n'o deos ked gred a zroug ifin. » 
Neuze e oe conlant meurbed ar roue , liag e 
tfhorc^hemenaz ma vije tenel Daniel deus kaù 
al iconéd , ha ma Tije taoled er c'liaô ar re o 
doa gred tamal a-enep detan. Hag ind a oe 
taoled er c'hao ; hag araog ma slokjond en douar, 
e oant diskolped gand al leoned. 

Neuze ar roue Darius a reaz an decrcl-ma ; 
« Penaos e peh bro eus va rouanlclcz , an dud a 
greno liag a zoujo dirag Douc Dauiel : rag hen 
eo an Doue bcù , ha ferm oo da vhviken , hag 
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© rouanlelez eo an hini na vezo biken diskaret, 
hag e rèn a vezo memes beteg ar fln. Ilen eo 
a zelivr hag a zavela, hag a ra arouesiou ha 
burzudou en env ha war an douar , pehini en 
deus delivret Danicl eus a c'halloud al leoned. » * 



64. ADSAVEDIGEZ JERUSALEM. 

Dec vloaz ha tri-ugent goude dismant Jeru- 
salem , Cyrus , ur prins a Bers, a zeuaz da veza 
roue war Assyria, Media ha Babilon. Er bloaz 
kenta eus e rèn, e reaz un emban d'an holl 
Israeled a choume en e ronanlelez , evid ma 
heljent distrei d'o bro o-unan , hag adsevel o 
c'hèr hag an templ. « Aolrou Doue an envou , » 
eme an decret , « en deus va c'haru;ed da zevel 
dezan un ti e Jerusalem. Piou en ho touez a 
zo eus e holl hobl ? Ra vezo c Zoue ganlan , 
ha pignet da Jenisalem , ha savet ti Aotrou 
Doue Israel. Renla a reaz c hoas d'an Israeled 
pemp mil pevar c'hanl vessel hng a binvi aour 
pere a oa bet kemered eus an templ ha caset 
da Vabilon. 

. Piou-benag n'en doa ked ankounac'heed Je- 
rusaicm , en em lekeaz neuze da zistrei d'e 
vro. Mes un darn vraï eus ar Judevien a oa en. 
em elablissel en Assyria hag e Babilon , ha calz 
anezo a oa pinvidikeed. An niver holl eus ar 
re a zistroaz da ziskaresiou Jerusalem , dindan 
bleniadur ar beleg-braz Jeshua , ha Zerubbabel , 

« Dan. vi. 10-2S. 6 Iir», i. 1-3. 
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unan cus a rac, David, a oa daou ha daou-ugent 
mil pen-liegez. 

Kenla ira da ober oa adscvel aoter Doue , ha 
leurel fondasionou da di an Aotrou. Ar veleïen 
en em zalc'he eno ganl tromptüou, evit meuli an 
Aolrou : hag ar hohl holl a rea ur Lülie'haden 
vraz ha joaus pa veulend Doue, abalamour mu oa 
diazezet fondasionou ti Doue. Hogen calz eus an 
dud koz, pere o doa goueled an lempl kenta, a 
oueilaz doureg o oueled ar cMiommans disler-ze 
eus an liini nevez; en hevelep doare ar bohl na 
helle mui anavezoud Irouz iouc'hadcn a joa ar re 
tapuank dious Irouz Ita goueiladeg ar re goz. 

E kreiz an difficulleou ouc'li pere o doa da 
slourmi en eur ober o labour, Haggai ba Zecharia 
ar brofeded o zicouraz meurbed dre o ali hag o 
ancourajamaiichou. 

Se a c'hoaT\*ezaz ispicial dindan Darius hag 
Ar!axerxes, pere a zeuaz war Ierc'h Cyrus. 

Darius a gasaz E/dra ar scrhanier da Jerusa- 
lem : he-ma a gasaz gantan eus a Vabilon an 
holl reslad eus a vesselïou an templ; hag hen 
a etablïssaz e Jerusalem ar religion a Zolic, ar 
velegiach , hng al lezenou a oa o rên e-touez o 
zadou-koz. Goudc-ze Arbxt!rxes a gasaz Nehe- 
mia , pehini a oa e zouger-kop hag e vinistr, 
da Jerusalem , diouz e c'houlen e-unan , evid 
adsevel ar vogeriou diskared a gêr; rag evilo da 
veza adsaveil an lempl ha calz a diez , ar gér 
ne oa kct c'tioas difenet ganl mogeriou. Sama- 
riled a c'hOnniee en em lakaad ganlo da zevel 
kt'r, mes ar Judevien a refusaz o zicour. Neuze 
e slotirmjoul e peb giz ma hcllent evid ampech 
al lahour , hag e rejont tamalou faoz a-eneb 
dezo dirag ar roue , ha memes ec'li alakchond 
anezo dre nerz, eh ur feson ma rankaz an hanler 
eus ar bobl , e-pad al labouriou , derc'hel o 
armou eu o daouarn, ïia memes ar re a lnboure 
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evH sevcl ar mogeriou a ranke caoud o c'hle- 
zeïer dious o c'lios!ez , en-dra ma talc'lient o 
ostiliou cn o daouarn. 




Nehemia, e-pâd ma oe gouarner e Jerusalem, 
n'en doa pae e-bed evïd e garg. liez' en doa 
memes bemdez dious e daol cant hanter-cant 
kenvroad. Sicour a rea ar re ezomeg , dre zone- 
zonou ha prestou , muia ma helle. N'en etn 
esperne ked eus a labour pe boan e-bed ; e zer- 
vicherien e-unan a laboure gand ar rest eus ar 
bobl oc'ü adsevel mogeriou Jerusalem. Dre e 
eiempl e-unan, hen a lekeaz renerien ar bobl 
bag ar re binvidik da renta ar madou o doa 
kemered e gaj digand an dud paour pere a oa 
dleourien dezo, ha d'o c'houitaad eus o dleou. 

An darn-vuia eus a rouaned Persia a oa dts- 
poset mâd e-kenver ar Jiidevien. Ar fiera anezo, 
Xerxes ar supeiii, a pemeniz ur verc'h a-douez 
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ar Judevien , Eslher, da bried , lia dre lie moïen 
meür a vâd a oe gréd d'ar Judevien en impa- 
laerrled Persia. Pa zigouezaz da Vordekai , he 
eontr, dizolei ur plan terjed a-enep buez Xerxes, 
lia pa ziskuilaz kemenl-se d'ar rouanes, na oe 
da genla gret van evid an ober vad-ze, ncmet 
liep-ken lakaad menek eus a ze e scridou liislor 
ar rouanlelez : hogen a-ben nn niver bloavesiou 
e c'hoarvezaz , drc ar Brovidans , ma oe digaset 
sonch d'ar roue eus a gemenl-se : ha Mordekai 
a oa lakeed da vinislr uhcla rouantelez Persia , 
ar pez a droaz da veza avanlajus braz d'e nasion. 

Ar seurt tud evel Ezra lia Nehemia a oa 
util braz da bobl ar Judevien, evid o restorasion 
temporel. Ilogen diwarben ar gouir Restorer c 
oe lavarcd gand an Aolrou , dre ar profed Ma- 
lachi; « Setu, he az a da gas va c'uans*i>, bac 

IIEN A BREPARO AN ÏIENT EM RAOG ! IIA KERKEST AN 
AoTROU , PEIUNI A GI. ASKIT , A DEUO d'e DEMPL ; 
ÊL AN ALIASS , PEIHSI A ZEZIRIT : SETU EMA 0 
TOND , EUE AOTROÜ AH ARUEOU. » *> 

— >M»»«MH— 

HEUL-SKRID 
HISTORÏOU AN DESTAMANT KOZ. 

Pevar chanl tri bloaz ha pevar-ugent , hcrvez 
rag-Iavariou ar profed Daniel, a oa da dremen 
elre adsavedigcz an templ ba donedigez ar Christ. 
Ar pennad amzer-ze a oc leunied a chencha- 

b UilacU i. 
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manchou remerkaM a brospcrile hag a adversile 
en histor ar Judevien. 

Pa en doa Alesandcr, impalaer Grecia , trec'lied 
iir Persied , c casnz e arme e bro ar Jude : 
hogen lien , ar pez a estonaz e gabitened , a 
ziskouezaz ur respet vraz evit lempl ha beleïen 
;ir gouir Zoue; ha kalz a zousder a ziskouezaz 
<•■ kenver ar bébl. Goude e varô , Ptolemy, unan 
eus e generaled, pehini a oe roue an Éjipt, a 
drec'liaz dounr Jude, hag a gasaz gautan meür 
a vil Judevien prizonerien d'an Ejipt. E vab , 
pehini a renaz war e lerc'h , a ziskouezaz calz 
a vadelez e kenver ar Judevien, hag a lakaaz 
traduiza ar Scriluriou Sanlel er Grecach. 

Goude beza bed ouspeu cant vloaz dindan 
rouaned an Ejipt , e teujond da veza dindan 
galloud Antiochus, roue Syria. He-ma, dre gom- 
ziou kaer ha gourdrouzus, a c'hounezaz meür 
a vil eus ar Judevien da goueza en idolalri. 
ïlogen bez' cn em gave calz anezo hag a oa 
gouell ganto mm*l evel merzerien eged ober 
se, evit ma hellent obteui resurrecsion da ur 
vuez goueIloc'h. 

Ur rum admirabl a harozed a zavaz nenzc, ar 
Machabeed. Delivra a rejont ar vro eus a bouvoar 
eslranjour. Ar bobl na hcllaz ked , coulsgoude, 
clioum lihr e-unan , mes rankoud a reaz ober 
aJliaiis gand ar Homaned, pcre a gcmeraz neuze 
occasion da lakaad ar vro da baea truajou dezo, 
hag a lakaaz ur rener warnezi. tln den pehini 
n'en doa nemed an hano a roue, Herodes, un 
Edomad, a rene war ar vro dindan ar Homaued. 
Dn den oa a galz a skinnl hag a nerz, mes un 
tirant didruez. E veulerien , oc"h ober lorc'h 
dezan, hen gahe adsaver rouantelez David; mes 
ar gouir Israeled a ouele gand un dristidigez ar 
vrasa un eslranjour o rena warnezo, ha penaos 
ar ren-oualen a Zoue a oa ead kouil eus a Juda. 
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Goueled a reant koulsgoude , dre ar skouer-ze , 
ur sin eus a zonedigez an Hini ouc'h peliini, 
evel m'en doa kent-lavared Jacob , o zad koz, e 
vije dastumedigez ar bobl. 

Goude Malachi, na zeuaz profed all e-bed da 
rei dezo consolasionou a Zoue. Kement-se o 
kkae da c'horloz gant mui a breder an Hini 
prometed , — mab David , — Hini eolied au 
Aolrou, — evit restori c'hoas trôn David, hag evel 
ma esperent, da gas ar Romaned er meas eus ar 
>ro. Hag peger skiêr-benag e oa an diskula- 
duresiou a oa bet roed dezo , a amzer e amzer, 
ar judevien n'o doa peurvuia nemed ideou di- 
barfed meurbed diwarben natur spirituel rouan- 
telez ar Mesi. Be' e oa hinienou evit-gouir bag 
a c'hortoze « Consolasion Israel , » abalamour 
da rezoniou uheloc'h ha puroc'h , lia gant de- 
ziriou santeIoc'h eged ur brosperite eus ar bed 
hep-ken. Ilogen memes evid ealz eus ar seurt- 
ze, dre un experians hir ha poanius e oent di- 
gased da entent ar gomz-ma eus hon Aotrou 
Jesus-Christ ; « Va rovantelez n'ema ked eus ar 
bed-ma. » « 

a Un , iviii. 35. 
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